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MEDIDA COMISION TITULO
P. DEL S. 389 AGRICULTURA Para derogar la Ley 131-2014, a los fines de que se

(Por los sefiores Berdiel
Riveray Tirado Rivera)

(Sin enmiendas)

quede sin efecto la misma.

P.DEL S. 461

(Por el sefior Romero Lugo)

GOBIERNO

(Con enmiendas en la
Exposicion de Motivos; en el
Decrétase y en el Titulo)

Para crear la “Ley de Licencia Especial para
Empleados con Enfermedades Graves de Caracter
Catastrofico”, a los fines de concederles seis (6)
dias adicionales de licencia especial con paga por

enfermedad anuales a estos empleades Empleados,

para contribuir con su recuperacion y maximizar
sus capacidades en la fuerza laboral
puertorriquefia;  establecer los criterios de
elegibilidad; y para otros fines relacionados.

P. DEL S. 498

(Por el sefior Vargas Vidot)

SEGURIDAD PUBLICA

(Sin enmiendas)

Para enmendar el Articulo 2.04 (1) (a) de la Ley
26-2017, a los fines de incluir al Cuerpo de
Bomberos de Puerto Rico entre los empleados
exentos.

P.DEL S.525
(A-32)

(Por los Miembros de la
Delegacion del PNP)

INNOVACION,

TELECOMUNICACIONES,

URBANISMO E
INFRAESTRUCTURA

(Con enmiendas en la
Exposicion de Motivos; en el
Decrétase y en el Titulo)

Para adoptar la “Ley de Transformacion
Administrativa de la Comisiéon de Servicio
Pablico”; enmendar los Articulos 4, 5, 6, 7, 8, 9,
12, 14, 16, 17, 20, 23, 24, 34, 35, 36, 37, 38, 41,
44, 49, 53, 55, 56, 57, 58, 59, y 68, derogar los
Articulos 2, 10, 13, 24A, 50, y 52, adoptar nuevos
Articulos 2, 10, 13, 50, 52, 70, 71, 72, 73y 74, 75,
76, 77,78, 79, 80, 81, 82, 83 y 84, ¥ renumerar los
Articulos 70, 71, 72, 73, 74 y 75 como Articulos
85, 86, 87, 88, 89, 90 y adoptar un nuevo Capitulo
6 de la Ley Num. 109 de 28 de junio de

SENADO DE PUERTO RICO
Comision de Reglas y Calendario



1962, segln enmendada conocida como “Ley de
Servicio Pdblico de Puerto Rico”; derogar la Ley
NUm. 148-2008, derogar la Ley Num. 282-2002,
conocida como “Ley de Transportacion Turistica
Terrestre de Puerto Rico”; enmendar los Articulos
2,3,4,5 6,y 8 de laLey Nim. 225 de 23 de
junio de 1974, segun enmendada; enmendar los
Avrticulos 8, 9 y 13 y sustituir el Articulo 4 por un
nuevo Articulo 4 de la Ley Num. 1 de 16 de mayo
de 1972, segun enmendada; enmendar la Seccion
3020.08 de la Ley NOm. 1-2011, segun
enmendada, conocida como “Cddigo de Rentas
Internas para un Nuevo Puerto Rico”; enmendar
los Articulos 1.04, 1.45-A, 1.51, 1.54, 1.70, 1.104,
1119.-1.121, 2.42, 2.47, 3.03, 3.06, 3.16, 3.19,
3.20, 3.21, 10.05; 10.22, 12.03, 12.06, 13.03;
14.01, 14.12, 14.18, 16.01, 16.03, 16.04, 19.02, y
23.05, de la Ley NOm. 22-2000, segln
enmendada, conocida como “Ley de Vehiculos y
Trénsito de Puerto Rico”; a los fines de evitar la
duplicidad en las gestiones y la fiscalizacion,
centralizar en la Comision de Servicio Publico, la
autorizacion, fiscalizacion, y reglamentacion de la
transportacion publica, fortalecer sus facultades,
agilizar los tramites administrativos, disponer una
ordenada transicion; adoptar una politica publica
gue salvaguarde la seguridad sin que se entorpezca
el desarrollo econémico y la disponibilidad de
servicios al publico, eliminar ciertas deudas por
concepto de multas contra las empresas de
transporte; enmendar los Articulos 2 y 7 de la Ley
NUdm. 134 de 30 de junio de 1977, segun
enmendada, conocida como "Ley del Procurador
del Ciudadano (Ombudsman)" a los fines de crear
el Procurador del Transporte Publico; enmendar el
Articulo 4 de la Ley Nim. 13 de 24 de junio de
1989, sequn enmendada; realizar enmiendas
técnicas y para otros fines relacionados.

P. DEL S. 568

(Por el sefior Rivera Schatz)

HACIENDA

(Con enmiendas en la

Exposicion de Motivos)

Para enmendar la Seccion 1051.06 de la Ley Num.
1-2011, segun enmendada, mejor conocida como
“Cddigo de Rentas Internas para un Nuevo Puerto
Rico” a los fines de afadir en dicho articulo los
donativos realizados al Patronato del Capitolio
Estatal de la Asamblea Legislativa.

P.DELS. 571

(Por el sefior Rivera Schatz)

ASUNTOS INTERNOS

(Con enmiendas en la

Exposicion de Motivos y en el

Decrétase)

Para enmendar el Articulo 2 de la Ley 43-2011,
mejor conocida como, “Ley del Distrito Capitolino
de Puerto Rico”, a los efectos de redefinir los
limites de la demarcacion geogréfica del Distrito
Capitolino de Puerto Rico; y para otros fines
relacionados.
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P. DEL S. 586

(Por el sefior Rivera Schatz)

INNOVACION,

TELECOMUNICACIONES,

URBANISMO E

INFRAESTRUCTURA

(Sin enmiendas)

Para enmendar el Articulo 3.02 de la Ley 22-2000,
segun enmendada, conocida como la “Ley de
Vehiculos y Transito de Puerto Rico”, a los fines
de establecer como derecho de los conductores la
disponibilidad de planes de pago para el pago de
deudas por concepto de multas administrativas;
para establecer los términos aplicables a los planes
de pago; y para otros fines relacionados.

R.C.DEL S. 111

(Por el sefior Romero Lugo)

GOBIERNO

(Con enmiendas en la

Exposicion de Motivos; en el
Resuélvase y en el Titulo)

Para ordenar transferir a la Administracion de
Terrenos la titularidad del predio de terreno y
estructura localizado en la Avenida Ponce de Ledn
#1310 en Santurce, sitos en el Municipio de San
Juan, instalaciones anteriormente utilizadas por el
Departamento de Salud de Puerto Rico, a los fines
de transferir al—a dicha instrumentalidad del
Gobierno de Puerto Rico dicho terreno y
estructura, dado al incumplimiento del Municipio
de San Juan con los términos establecidos en la
Resolucién Conjunta Num. 179-2010; y para otros
fines relacionados.

P.DELAC. 17

(Por el representante Méndez
Nufez)

SALUD

(Con enmiendas en el Decrétase)

Para crear la “Ley para Regular la Profesion de
Meédicos Asistentes de Puerto Rico”, establecer los
requisitos de preparacion académica, é€tica
profesional y procesos de educacion continuada de
los miembros de esta profesion; establecer los
requisitos de certificacion de la profesion del
Médico Asistente; y enmendar el Articulo 4 de la
Ley 139-2008, segin enmendada, mejor conocida
como “Ley de la Junta de Licenciamiento y
Disciplina Médica”.
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GOBIERNO DE PUERTO RICO

18" Asamblea 17 Sesion
Legislativa Ordinaria

Comision de Agricultura
SENADO DE PUERTO RICO

Informe Positivo sobre el P. del S. 389

3D de mayo de 2017

Al SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Agricultura del Senado de Puerto Rico, previo estudio y
consideracion del P. del S. 389, segun fuera referida, tiene a bien rendir a este Honorable

Cuerpo Legislativo el Informe Positivo sin enmiendas con sus hallazgos y recomendaciones.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La medida lee: Para derogar la Ley 131-2014, a los fines de que se quede sin efecto la misma.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Segun se desprende de la exposicion de motivos del P.S. 389, con la aprobacion de la Ley
131-2014, se cred una Comisién Especial a cargo de formular el Plan Estratégico Integral
Agricola de Puerto Rico para propiciar el desarrollo del sector agricola a cumplirse en un
término no mayor de 16 afios. El propésito de dicho comité era el de tener la facultad de
disefiar y establecer las normas y procedimientos que regirian el desempefio de sus funciones.
En adicién rendir una propuesta del “Plan Estratégico Integral Agricola de Puerto Rico” a la

Asamblea Legislativa dentro de un (1) afio, a partir de Ia aprobacion de la misma.

Siguiendo la exposicién de motivos, la Ley 131-2014, no es un instrumento ni herramienta
que asegure la continuidad y supervivencia de la agricultura puertorriquefa. Dada la situacién

econémica y fiscal del gobierno de Puerto Rico, la ocasién es propicia para tomar decisiones
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realistas adecuadas para el desarrollo agropecuario. La Ley 131-2014, esta atada a los cambios
politicos y administrativos que pueda haber por lo que no le da continuidad al Plan como se
queria establecer y no provee las herramientas para el desarrollo agricola de nuestro pais.

Tenemos que buscar medidas que se atemperen a la realidad actual.

ANALISIS DE LA MEDIDA

El Secretario del Departamento de Agricultura (DA), Agro. Carlos Flores Ortega, hace
referencia a la Ley Nim. 60 de 25 de abril de 1940, segin enmendada, que delego en el
Departamento de Agricultura la responsabilidad de ejercer la politica publica del Estado
entorno al desarrollo de la industria agricola. Que la mision del Departamento es garantizar una
mayor seguridad alimentaria y asegurar el abasto de alimentos para nuestra poblacion.
Menciona el Secretario estar enfocado en una produccién agricola de calidad que ayude a
nuestros agricultores en la distribucion y venta de sus productos. Que, el Plan de
Reorganizaciéon Numero 4 de 29 de julio de 2010, concede al Secretario del Departamento de
Agricultura amplia facultad para proveer al gobierno del asesoramiento necesario en la
formulacién de politica publica, recomendar, desarrollar e implantar planes estratégicos para
atender las necesidades y establecer mecanismos de enlace, coordinacidn y participacidn con

los programas y servicios relacionados con el sector agropecuario.

A dichos efectos expresa que la Orden Ejecutiva EO-2009-014, creo el Consejo de
Produccion y Productividad Agricola. Esta Orden Ejecutiva considero que los asuntos agricolas
del pais se deben manejar como un asunto de seguridad alimentaria para garantizar que Puerto
Rico cuente con la produccién agricola necesaria para mantener, en lo posible, el consumo

ordinario de nuestra poblacion y aquel que sea necesario en épocas de escases mundial.

Por lo antes expuesto el Secretario de Agricultura hace unas recomendaciones. Entre
estas, la derogacidn de la Ley 131 del 6 de agosto de 2014. Dicha sugerencia fue propuesta

también por los senadores Cirilo Tirado Rivera y José O. Pérez Rosa’.

1-Dicho en vista publica del 8 de febrero de 2017 sobre el P.S. 138 - ACTA AGU - 0003
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CONCLUCION

Ante la situacion econdmica del Gobierno de Puerto Rico y la necesidad de atender con
premura y asertividad los problemas de seguridad alimentaria, esta honorable comision
recomienda la aprobacion del Proyecto del Senado 389 el cual deroga la Ley 131-2014 sin

enmiendas presentadas en el entirillado electrénico.

Respetuosamente sometido,

n. Luis’A. Berdiel Rivera
Presidente
Comision de Agricultura

1-Dicho en vista piblica del 8 de febrero de 2017 sobre el P.S. 138 - ACTA AGU - 0003



ENTIRILLADO ELECTRONICO
GOBIERNO DE PUERTO RICO

18va Asamblea lra. Sesion
Legislativa Ordinaria

SENADO DE PUERTO RICO

P. del S. 389

21 de marzo de 2017
Presentado por el sefior Berdiel Rivera, Tirado Rivera

Referido a la Comision de Agricultura

LEY

Para derogar la Ley 131-2014, a los fines de que se quede sin efecto la misma.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Con la aprobacion de la Ley 131-2014, se cre6 una Comision Especial a cargo de formular el
Plan Estratégico Integral Agricola de Puerto Rico para propiciar el desarrollo del sector agricola
a cumplirse en un término no mayor de 16 afios. El propdsito de dicho comité era el de tener la
facultad de disefiar y establecer las normas y procedimientos que regirian el desempefio de sus
funciones. El propésito de dicho Comité era rendir una propuesta del “Plan Estratégico Integral
Agricola de Puerto Rico” a la Asamblea Legislativa dentro de un (1) afio, a partir de la
aprobacion de la misma.

Esta Ley no es un instrumento ni herramienta que asegure la continuidad y supervivencia de
la agricultura puertorriquefia. Dada la situacion economica y fiscal del gobierno de Puerto Rico,
la ocasion es propicia para tomar decisiones realistas adecuadas para el desarrollo agropecuario.
La agricultura constituyo la base principal de la economia de Puerto Rico hasta mediados del
siglo pasado. A partir de ese momento hubo una transformacion de la economia del pais de una
agricola a una industrial. Ese cambio provoco que la industria agricola pasara a un segundo
plano. Al presente, Puerto Rico importa alrededor del 85% de lo que consumimos con todos los

riesgos, costos y potenciales dificultades de unos mercados globalizados. Por lo que se requieren



proveer unos mecanismos o estrategias que ayuden a los agricultores a lidiar efectivamente con
estos escenarios.

Esta Ley esta atada a los cambios politicos y administrativos que puedan haber por lo que no
le da continuidad al Plan como se queria establecer.

Por lo antes expuesto, la aprobacién de la Ley 131-2014 no provee las herramientas para el
desarrollo agricola de nuestro pais. Tenemos que buscar medidas que se atemperen a la realidad

actual. Por los motivos que anteceden, se deroga la Ley 131-2014.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUER TO RICO:
Seccién 1.-Se deroga la Ley 131-2014.

Seccion 2.-Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.
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GOBIERNO DE PUERTO RICO
18va. Asamblea Ira. Sesion
Legislativa Ordinaria
SENADO DE PUERTO RICO
P. del S. 461
INFORME POSITIVO
22 de junio de 2017

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de Gobierno, previo estudio y consideracién del P. del S. 461, tiene a bien
recomendar a este Honorable Cuerpo la aprobacion de esta medida, con las enmiendas incluidas
en el entirillado electrénico que se acompaiia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. del S. 461, segiin las enmiendas propuestas por esta Comision, busca crear la “Ley de
Licencia Especial para Empleados con Enfermedades Graves de Carédcter Catastroéfico”, a los
fines de concederles seis (6) dias anuales con paga a estos empleados, para contribuir con su
recuperacion y maximizar sus capacidades en la fuerza laboral puertorriqueiia; establecer los
criterios de elegibilidad; y para otros fines relacionados.

ANALISIS Y DISCUSION DE LA MEDIDA

"

I Introduccion

El mayor recurso que posee Puerto Rico es su gente y su fuerza laboral. La crisis
econdmica en la que se encuentra nuestra Isla nos compele precisamente a fortalecer a nuestros
trabajadores y a las familias puertorriquefias. No obstante, las crisis econdmicas son exacerbadas
por la llegada repentina e intrusa de enfermedades graves que subordinan a los empleados y a sus
familias a una perenne incertidumbre sobre su futuro y sobre las finanzas familiares que con
tanto sacrificio obtienen cada quince o treinta dias.

La Ley Num. 72-1993, segin enmendada, conocida como la “Ley de la Administracion de
Seguros de Salud de Puerto Rico™, cre6 la Administracion de Seguros de Salud de Puerto Rico
(ASES) para implantar, administrar y negociar, mediante contratos con aseguradoras de salud,
y/u organizaciones de servicios de salud, un sistema de seguros de salud que eventualmente le
brinde a todos los residentes de la Isla acceso a cuidados médico-hospitalarios de calidad,
independientemente de la condicion econdmica y capacidad de pago de quien los requiera.

En virtud de la aludida legislacién, ASES aprobé el Reglamento General 5253 del 19 de
junio de 1995, en el que, entre otras cosas, establecio servicios especiales para proveerles seguro



médico subvencionado por el Gobierno a personas que sufren de enfermedades graves de
caracter catastréfico. El listado de dichas enfermedades graves de caricter catastréfico se ha
ampliado con el tiempo. Algunas de las enfermedades actualmente cubiertas por la referida
cubierta especial son: (1) Sindrome de Inmunodeficiencia Adquirida (SIDA); (2) Tuberculosis;
(3) Lepra; (4) Lupus; (5) Fibrosis Quistica; (6) Cancer; (7) Hemofilia; (8) Anemia Aplastica; (9)
Artritis Reumatoide; (10) Autismo; (11) Post Trasplante de Organos; (12) Esclerodermia; (13)
Esclerosis Multiple; (14) Esclerosis Lateral Amiotrofica (ALS), y (15) Enfermedad Renal
Crodnica en los niveles 3,4 y 5.

Las enfermedades cobijadas por la cubierta especial de enfermedades graves de caracter
catastrofico del Gobierno de Puerto Rico son aquellas que deterioran sustancialmente la salud de
la persona y, en algunos casos, podrian conllevar consecuencias fatales si éstas no son atendidas
adecuadamente por profesionales de la salud. Por otra parte, los tratamientos para atender estas
enfermedades son costosos. La mayoria de las veces, los tratamientos estin fuera del alcance y
capacidad adquisitiva de la mayoria de los residentes en Puerto Rico que, sin la intervencion del
Gobierno, dichas personas victimas de estas enfermedades quedarian totalmente desprovistas de
un tratamiento médico adecuado.

En gran parte de las ocasiones, los dias a los que estos trabajadores que son pacientes y
estan bajo tratamiento médico por estas enfermedades tienen derecho bajo su licencia por
concepto de enfermedad no les son suficientes para atender la cantidad de citas médicas y
tratamientos complejos a los que son sometidos. También, la inseguridad y el desasosiego que
estos empleados sufren por temor a perder su empleo por comparecer a estas citas y tratamientos
es uno avasallador que en nada contribuyen con la recuperacion y bienestar de estos empleados.

Por todo lo antes expuesto y, con el propésito de promover la recuperacion, fortalecer y
apoyar la fuerza laboral de Puerto Rico, esta Comision recomienda la aprobacion del Proyecto
del Senado 461.

ir Memoriales Explicativos

El Departamento de Salud de Puerto Rico presenté sus comentarios y sugerencias sobre
el P. del S. 461. El Departamento de Salud manifesté que es necesario que todo paciente pueda
recibir un tratamiento médico adecuado para cualquier condicion de salud. También, sefialé que
un tratamiento adecuado redunda en una mayor productividad y en un mejor desempefio del
empleado. Por consiguiente, el Departamento de Salud de Puerto Rico endoso el Proyecto del
Senado Numero 461. No obstante, la tinica recomendacién que el referido Departamento le hizo
a esta Comision fue el que se disminuyera el monto de la multa establecida en el Articulo 6 de la
legislacion propuesta, ya que consideran la misma como una excesiva. Dicha recomendacion fue
acogida y se disminuyd la multa estatuida en el Articulo 6 de la legislacion propuesta.

Por otro lado, recibimos un memorial del Departamento del Trabajo y Recursos Humanos
{(DTRH). El referido Departamento manifestd que, en su opinion, puede existir la posibilidad de
que se pueda discriminar contra otros empleados si por inobservancia la ASES no incluyé otras
enfermedades similares en su cubierta especial. No obstante, el texto adoptado en el Articulo 3
solo le otorga la licencia especial a los trabajadores diagnosticados con las enfermedades que la



ASES decida incluir en la Cubierta Especial del Seguro de Salud del Gobierno de Puerto Rico.
De esta manera, le otorgan alta deferencia al juicio experto de la ASES en su funcién de
catalogar cuales enfermedades deben ser consideradas como graves de cardcter catastréfico. Por
otra parte, no se incluyé en el Articulo 3 de la legislacion propuesta una lista taxativa de
Enfermedades Graves de Caracter Catastrofico. Las enfermedades cubiertas por la licencia
especial que se crea mediante esta legislacion podran variar y estin sujetas a las enfermedades
que la ASES decida incluir en su cubierta catastrofica.

Por otra parte, el DTRH mostrd cierta reticencia sobre el efecto de la aplicacién de la
legislacion propuesta en las pequefias y medianas empresas. En cuanto dicho particular, esta
Comisién considera que el universo de empleados que padecen las enfermedades cobijadas por
la Licencia Especial aqui creada no representa un porcentaje sustancial en la fuerza laboral de
Puerto Rico. Ademads, consideramos que es una sana politica publica proteger a los Empleados
que padecen de una Enfermedad Grave de Naturaleza Catastréfica, los cuales, mediante sus
ingresos, contribuyen a las finanzas del Gobiemo de Puerto Rico, sostienen sus familias y
sufragan costosos tratamientos médicos.

El DTRH también adujo que mediante la Ley Nium. 26-2017, conocida como la “Ley de
Cumplimiento con el Plan Fiscal”, se establecieron los beneficios marginales que disfrutaran los
empleados publicos de la Rama Ejecutiva, incluyendo sus corporaciones piblicas e
instrumentalidades. A pesar de lo anterior, esta Comisidén no considera que la Licencia Especial
propuesta por la presente legislacidn contraviene con el Plan Fiscal para Puerto Rico, ya que no
se estaran comprometiendo nuevos fondos publicos para solventar la aludida licencia. Por otra
parte, en un analisis ponderado de intereses, consideramos que seria mas pernicioso para la
economia de Puerto Rico el que un empleado tenga que perder su empleo por no poder recibir
dias adicionales para recibir tratamiento médico y, de esa forma, detener el deterioro progresivo
que estas enfermedades producen.

Finalmente, la Oficina de Administracion y Trasformacion de los Recursos Humanos del
Gobierno de Puerto Rico (OATRH) indicé que actualmente la Ley 46-1996, conocida como
“Ley de Cesion de Licencias por Vacaciones”, permite que los empleados publicos, de manera
voluntaria, puedan cederle a un compaiiero de trabajo hasta un maximo de cinco (5) dias por
vacaciones. No obstante, dicha cesidn es voluntaria y solamente esta disponible para empleados
gubernamentales. Por consiguiente, la OATRH recomendo la aprobacion del P. del S. 461.

Ir Andlisis Estatutario

En el Articulo 1 de la legislacion propuesta se dispone que esta Ley se conocerd y podra
ser citada como la “Ley de Licencia Especial para Empleados con Enfermedades Graves de
Caracter Catastrofico”.

En el Articulo 2 de la legislacion ante nuestra consideracion se define como Patrono al
Gobierno de Puerto Rico, incluyendo sus tres Ramas; las Corporaciones Publicas; los
Municipios, y todo Patrono privado en Puerto Rico, segin definido por la Ley Num. 4-2007,
conocida como la “Ley de Transformacion y Flexibilidad Laboral”.



También, el Articulo 2 define “Empleado” como: (a) toda persona que devengue una
remuneracion econdémica como resultado de un contrato de empleo a tiempo regular o temporero
o cualquier nombramiento en el sector publico; (b) que haya trabajado por un periodo que exceda
doce (12) meses para su Patrono, y (c) trabaje por lo menos ciento treinta (130) horas al mes.
Finalmente, se define Enfermedad Grave de Cardcter Catastréfico como aquella enfermedad
enumerada en la Cubierta Especial de la ASES.

En el Articulo 3 se establece una Licencia Especial para aquellos empleados que sufren
una de las Enfermedades Graves de Caracter Catastréfico enumeradas por la Cubierta Especial
de la ASES y cualquier otra reglamentacion aplicable. También, se preceptia que los empleados
podran disfrutar de una Licencia Especial con paga hasta un maximo de seis (6) dias laborales
anuales adicionales a los recibidos por legislacién, o licencias por enfermedad que les aplique.

Por otra parte, también se dispuso en el Articulo 3 de la legislacion propuesta que el uso y
disfrute de la Licencia Especial estara sujeto a los siguientes términos:

(a) ningin Patrono podrd considerar los dias utilizados por la Licencia Especial para
emitir evaluaciones desfavorables al Empleado o tomar acciones perniciosas en contra de
éste como, por ejemplo, pero sin limitarse, a reducciones de jornada laboral,
reclasificacién de puestos o cambios de turnos;

(b) todo Empleado deberd haber agotado su licencia por enfermedad para poder utilizar
esta Licencia Especial y ningin Patrono podréd obligar a un Empleado a disfrutar esta
Licencia Especial sin antes haber agostado su licencia por enfermedad;

(c) los seis (6) dias anuales concedidos por la presente Licencia Especial podran ser
reclamados por €l Empleado una vez éste haya trabajado para su Patrono por un periodo
de al menos doce (12) meses. Una vez el Empleado cumpla los doce (12) meses de
empleo con su Patrono, podra disfrutar de la Licencia Especial aqui establecida, hasta que
concluya el afio natural o afios posteriores;

(d) los seis (6) dias anuales concedidos bajo la Licencia Especial que se establece por esta
Ley podran ser utilizados en cada afio natural y no podran ser acumulables ni
transferibles al siguiente afio natural;

(e) en caso de que el Empleado renuncie o sea separado de su empleo, esta Licencia
Especial no estara sujeta a una liquidaciéon monetaria a favor del Empleado;

(f) el uso de esta Licencia Especial se considerara tiempo trabajado para fines de la
acumulacion de todos los beneficios como Empleado, y

(g) el Patrono, a solictud del Empleado, permitira el uso de los seis (6) dias anauales
establecidos en esta Ley a través de horario fracccionado, flexible e intermitente.

En el Articulo 4, se preceptua que el Patrono podra requeririe al Empleado una certificacion
meédica, del profesional de la salud quien le ofrezca tratamiento por la enfermedad, en la cual



certifique que estd diagnosticado con alguna de las Enfermedades Graves de Caracter
Catastrofico enumeradas en la Cubierta Especial de la ASES y que continia recibiendo
tratamiento médico para dicha enfermedad. Dicho requerimiento de informacién médica debera
cumplir con toda la proteccién al derecho de la intimidad y a los principios de confidencialidad
establecidos en el “Health Insurance Portability and Accountability Act”, también conocida
como Ley HIPAA, pero sin limitarse a é€sta.

En el Articulo 3, se establece que los Empleados que al momento de aprobarse la legislacion
propuesta cumplan con todos los requisitos para acogerse a la Licencia Especial, como, por
ejemplo, pero sin limitarse, al requisito de al menos haber trabajado para el Patrono por doce
(12) meses, podran hacer uso de la Licencia Especial creada por la presente legislacion.

En el Articulo 6, se dispuso que el Secretario del Trabajo y Recursos Humanos de Puerto
Rico tendra facultad de investigar, recibir y presentar querellas, e imponer las penalidades
dispuestas en este Articulo. Todo Patrono que incumpla y prive a un Empleado de beneficiarse
de la Licencia Especial establecida por esta legislacion, estara sujeto a una multa de cinco mil
délares ($5,000.00). No obstante, luego de acoger la recomendacién del Departamento de Salud,
se redujo la multa administrativa a dos mil délares ($2,000.00).

En el Articulo 7 se establecié una clausula de separabilidad y en el Articulo 8 se dispuso que
de aprobarse la legsilacion propuesta, esta Ley entrara en vigor en treinta (30) dias después de su
aprobacion.

IV. Conclusiones

A través de esta legislacion, esta Asamblea Legislativa aspira a crear una fuerza laboral mas
competente y saludable. Reiteramos que el mayor recurso que posee Puerto Rico es su gente y
su fuerza laboral. La crisis econdmica en la que se encuentra nuestra Isla nos compele
precisamente a fortalecer a nuestros trabajadores y a las familias puertorriquefias.

La crisis de salud que aqueja a los Empleados que padecen de las Enfermedades Graves de
Caracter Catastrofico enumeradas en esta Ley deben ser tomadas en consideracién, de forma tal
que dichos Empleados puedan contar con el tiempo necesario adicional que puedan necesitar
para atenderse y recibir el tratamiento médico que les permita continuar sus vidas y realizar las
funciones para los que fueron empleados o contratados. La salud de nuestra gente es de suma
importancia, y asi lo reconoce esta pieza de legislacion de avanzada.

POR TODO LO ANTES EXPUESTO, la Comisidén de Gobierno, luego del estudio y
analisis correspondiente, tiene a bien recomendar la aprobacion del P. del S. 461, con las
enmiendas incluidas en el entirillado que se acompafia.

RESPETUOSAMENTE SOMETIDO.
Mighél A. Romero Lugo

Presidente
Comision de Gobierno
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LEY

Para crear la “Ley de Licencia Especial para Empleados con Enfermedades Graves de Caracter
Catastrofico”, a los fines de concederles seis (6) dias adicionales de licencia especial con
paga por enfermedad anuales a estos empleades Empleados, para contribuir con su
recuperacion y maximizar sus capacidades en la fuerza laboral puertorriqueiia; establecer los
criterios de elegibilidad; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El mayor recurso que posee Puerto Rico es su gente y su fuerza laboral. La crisis
econdmica en la que se encuentra nuestra Isla nos compele precisamente a fortalecer a nuestros
trabajadores y a las familias puertorriquefias. No obstante, las crisis econdmicas son exacerbadas
por la llegada repentina e intrusa de enfermedades graves que subordinan a los empleades
Empleados y a sus familias a una perenne incertidumbre sobre su futuro y sobre las finanzas
familiares que con tanto sacrificio obtienen cada quince o treinta dias.

Nuestros axiormas legales y sociales consagran la proteccion a la vida y el disfrute de ésta a
su maxima capacidad. El Articulo I, Seeeién Secciones 1, 7 y 19 de la Constitucién de Puerto
Rico, preclama proclaman el derecho fundamental a la dignidad, la vida y reafirma los poderes
de ésta esta Asamblea Legislativa para aprobar leyes en proteccion de la vida, la salud y el
bienestar general.

Consono con la referida politica juridica que subyace en todo nuestro ordenamiento legal,
ésta esta Asamblea Legislativa ha aprobado leyes para extender la mano amiga y trasformadera
transformadora del Gobierno para ayudar a las personas que sufren alguna enfermedad grave de
caracter catastrofico. Ejemplo de lo anterior es la aprobacion de la Ley Num. 150-1996, segun
enmendada, conocida como la “Ley del Derecho a la Salud en Puerto Rico™. En el aludido
estatuto, se cred el “Fondo para Servicios contra Enfermedades Catastroficas Remediables”.
Dicho fende Fondo asiste a personas mediante recursos y donaciones para combatir las
enfermedades catalogadas como catastréficas en la referida legislacién.




Por otra parte, y en armonia con lo antes expuesto, la aprobacién de la Ley Num. 72-1993,
segun enmendada, conocida como la “Ley de la Administracién de Seguros de Salud de Puerto
Rico”, cred la “Administracién de Seguros de Salud de Puerto Rico® (ASES) para implantar,
administrar y negociar, mediante contratos con aseguraderes aseguradoras, y/u organizaciones de
servicios de salud, un sistema de seguros de salud que eventualmente le brinde a todos los
residentes de la Isla acceso a cuidados médico-hospitalarios de calidad, independientemente de la
condicién econdmica y capacidad de pago de quien los requiera. En virtud de la aludida
legislacion, ASES aprobd el Reglamento General 5253 del 19 de junio de 1995 ¥; en el que,
entre otras cosas, establecid servicios especiales para proveerles seguro médico subvencionado
por el Gobierno a perscnas que sufren de enfermedades graves. El listado de dichas
enfermedades graves de caracter catastrofico se ha ampliado con el tiempo. Algunas de las
enfermedades actualmente cubiertas por la referida cubierta especial son: (1) Sindrome de
Inmunodeficiencia Adquirida (SIDA); (2) Tuberculosis; (3) Lepra; (4) Lupus; (5) Fibrosis
Quistica; (6) Cancer; (7) Hemofilia; (8) Anemia Aplastica; (9) Artritis Reumatoide; (10)
Autismo; (11) Post Trasplante de Organos; (12) Esclerodermia; (13) Esclerosis Multiple; (14)
Esclerosis Lateral Amiotréfica (ALS), y (15) Enfermedad Renal Crénica en los niveles 3,4 y 5.!

Las enfermedades cobijadas por la cubierta especial de enfermedades graves de cardcter
catastrofico del Gobierno de Puerto Rico son aquellas que se caracterizan por su capacidad de
deteriorar sustancialmente la salud de la persona y, en algunos casos, a niveles fatales si éstas no
son atendidas adecuadamente por profesionales expertos competentes de la salud. Por otra parte,
los tratamientos para atender estas enfermedades son costosos. En la mayoria de las veces, los
tratamientos estan fuera del alcance y capacidad adquisitiva de la mayoria de las personas
victimas de estas enfermedades en Puerto Rico que, sin la intervencidn del Gobierno, quedarian
totalmente desprovistas.

En gran parte de las ocasiones, los dias que estos pacientes reciben a través de su licencia
regular por razon de enfermedad no les son suficientes para atender la cantidad de citas médicas
y tratamientos complejos a los que estas personas deben ser sometidas. También, la inseguridad
y el desasosiego que éstos sufren por temor a perder su empleo por comparecer a estas citas y
tratamientos es uno avasallador, que en nada contribuyen con la recuperacion y bienestar de
estos pacientes.

Por todo lo antes expuesto, esta Asamblea Legislativa considera meritorio concederle una
Licencia Especial a los empleades Empleado que sufren alguna de las enfermedades incluidas
bajo la cubierta especial de la Administra :
propositos de esta Licencia Especial, un p&&eae Patrono sera eI Gobxemo de Puerto Rico,
incluyendo sus tres Ramas, las Corporaciones Publicas, los Municipios, y todo patrene Patrono
privado en Puerto Rico segin definido por la Ley Num. 4-2017, conocida como la “Ley de
Transformacion y Flexibilidad Laboral”. La definicién de empleade Empleado de ésta esta Ley
incluye a toda persona que devengue una remuneracion econdémica como resultado de un
contrato de empleo a tiempo regular o temporero, que haya trabajado por un periodo que exceda
doce (12) meses para su patrere Patrono, y trabaje por lo menos un promedio de ciento treinta
(130) horas al mes en dicho periodo.

I https://www.ssspsg.com/PSGPortal/beneficios/cubierta-especial/



Por otra parte, en el Articulo 2 de esta Ley, se definen las enfermedades graves de caracter
catastréfico como aquellas enumeradas en la Cubierta Especial de la Administracién-de-Segures
deSalud-de PuerteRice ASES, segiin esta ésta sea enumerada.

El Articulo 3 de la presente Ley dispone que los empleades Empleados puedan disfrutar
de una Licencia Especial, con paga, de hasta un maximo de seis (6) dias laborales anuales
adicionales a los recibidos por legislacion, o licencias por enfermedad que les apliquen. Se
preceptia en dicho Articulo que: (a) ningiin patrene Patrono podra considerar los dias utilizados
por esta Licencia Especial para emitir evaluaciones desfavorables al empleade Empleado o tomar
acciones perniciosas en contra de éste; (b) todo empleade Empleado deberd haber agotado su
licencia regular por concepto de enfermedad por afio calendario para poder utilizar esta Licencia
Especial y ningiin Patrono podra obligar a un empleade Empleado a disfrutar esta Licencia
Especial sin antes haberse agotado la licencia por concepto de enfermedad; (d) para poder
disfrutar la Licencia Especial, el empleade Empleado debe al menos trabajar para su patrene
Patrono por un periodo de doce (12) meses y trabajar por lo menos un promedio de ciento treinta
(130) horas al mes en dicho periodo; (e) los seis {6) dias de la Licencia Especial podran ser
utilizados cada afio natural y no podran ser acumulables ni transferibles al siguiente afio natural;
(f) en caso de que el empleade Empleado renuncie o sea separado de su empleo, la Licencia
Especial no estard sujeta a una liquidacién monetaria a favor del empleade Empleado, y (g) el
uso de la Licencia Especial se considerard tiempo trabajado para fines de la acumulacion de
todos los beneficios como empleade Empleado

Por otra parte, se dispone en el Articulo 4 de esta legislacion que el patrene Patrono
podra requerirle anualmente al empleade Empleado una certificacién médica donde certifique
que estd diagnosticado con alguna de las enfermedades graves de caricter catastrofico

enumeradas en la Cubierta Especial de la Administracionde Segures—deSalud ASES, y que

contintia recibiendo tratamiento médico para dicha enfermedad.

Ademds, se preceptué preceptua didfanamente en el Articulo 5 que los empleades
Empleados que al momento de aprobarse esta Ley cumplan con todos los requisitos para
disfrutar la Licencia Especial, como por ejemplo, pero sin limitarse, al requisito de al menos
haber trabajado para el Patrono por un periodo de doce (12) meses y trabajar por lo menos un
promedio de ciento treinta (130) horas al mes en dicho periodo, podran beneficiarse de la
Licencia Especial aqui establecida en su totalidad.

Por otra parte, se dispone en el Articulo 6 que el Secretaric del Trabajo y Recursos
Humanos de Puerto Rico tendra la facultad de investigar, presentar y recibir querellas, e imponer
penalidades en caso de que algin patrene Patrono incumpla con la presente legislacion.

Por todo lo antes expuesto y, para velar por el bienestar de la salud de los puertorriqueiios
y de los trabajadores de nuestra Isla, aprobamos esta Ley y reiteramos las palabras de la insigne
frase: “la grandeza de una sociedad es medida por la forma en que trata a sus miembros mds
débiles”.
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DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1. Titulo
Esta Ley se conocera y podra ser citada como la “Ley de Licencia Especial para
Empleados con Enfermedades Graves de Caracter Catastrofico”.
Articulo 2. Definiciones
(a) Patrono: Para propdsitos de esta Ley, se define patrene Patrono como el Gobierno de
Puerto Rico, incluyendo sus tres Ramas, las Corporaciones Publicas, los Municipios, y
todo patrene Patrono privado en Puerto Rico segun definido por la Ley Num. 4-2017,
conocida como la “Ley de Transformacién y Flexibilidad Laboral”.
(b) Empleado: Toda persona que devengue una remuneracién econdmica como resultado

de un contrato de empleo a tiempo regular o temporero, o cualquier nombramiento en

el sector publico que haya trabajado por un periodo que exceda doce (12) meses para

su patrene Patrono, y trabaje un promedio de ciento treinta (130) horas al mes durante
dicho periodo.
(c) Enfermedad Grave de Caracter Catastrofico: Se define como aquella enfermedad

enumerada en la Cubierta Especial de la Administracién de Seguros de Salud de Puerto

Rico. segiin ésta sea enumerada: . de tiempo en tiempo. la cual actualmente incluye las
siguientes enfermedades graves: (1) Sindrome de Inmunodeficiencia Adquirida (SIDA):

(2) Tuberculosis: (3) Lepra; (4) Lupus: (5) Fibrosis Quistica; (6) Cancer: (7) Hemofilia;

(8) Anemia Aplastica: (9) Artritis Reumatoide: (10) Autismo: (11) Post Trasplante de

Organos: _(12) esclerodermia: (13) Esclerosis Muiltiple; (14) Esclerosis Lateral

Amiotrofica (ALS), v (15) Enfermedad Renal Crdnica en los niveles 3. 4y 5.
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(d) Articulo 3. — Licencia Especial para Empleados con Enfermedades Graves de Caracter
Catastréfico
Se establece una Licencia Especial para aquellos Empleados que sufran una de las

g Enfermedades Graves de Caricter Catastrofico

enumeradas por la Cubierta Especial de la Administracion de Seguros de Salud de Puerto Rico y

cualquier otra reglamentacion aplicable.

Los Empleados podran disfrutar de una Licencia Especial con paga de hasta un maximo

de seis (6) dias laborales anuales adicionales a los reeibides-perlegislacién que tienen derecho

por ley.

El uso y disfrute de esta Licencia Especial esta sujeto a los siguientes términos:

(a) Ningin Patrono podra considerar los dias utilizados por esta Licencia Especial para
emitir evaluaciones desfavorables al Empleado o tomar acciones perniciosas en
contra de éste como por ejemplo, pero sin limitarse, a reducciones de jornada laboral,
reclasificacion de puestos o cambios de turnos.

{b) Todo Empleado debera haber agotado su licencia por enfermedad para poder utilizar
esta Licencia Especial y ningin Patrono podra obligar 2 un empleade Empleado a
disfrutar esta Licencia Especial sin antes haber agotado su licencia por enfermedad.

(c) Los seis (6) dias anuales concedidos por la presente Licencia Especial podran ser
reclamados por el Empleado una vez éste haya trabajado para su Patrono por un
periodo de al menos doce (12) meses. Una vez ¢l empleade Empleado cumpla los

doce (12) meses de empleo con su Patrono, podra disfrutar de la Licencia Especial

aqui establecida, hasta que concluya el afio natural.
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(d) Los seis (6) dias anuales concedidos bajo la Licencia Especial que se establece por
esta Ley podran ser utilizados en cada afio natural y no podran ser acumulables ni
transferibles al siguiente afio natural.

(e) En caso de que el Empleado renuncie o sea separado de su empleo, esta Licencia
Especial no estara sujeta a una liquidacion monetaria a favor del Empleado.

(f) El uso de esta Licencia Especial se considerara tiempo trabajado para fines de la
acumulacidn de todos los beneficios como empleade Empieado.

(g) El Patrono, a selietud solicitud del Empleado, permitird el uso de los seis (6) dias
anauales anuales establecidos en esta Ley a través de horario fracccionado, flexible o
intermitente.

Articulo 4. — Certificaciones Médicas

El Patrono podra requerirle al Empleado una certificacién médica, del profesional de la

salud quien ofrezca tratamiento médico por la enfermedades—graves—de—cardeter—catastréfico

Enfermedades Graves de Carédcter Catastréfico, en la cual certifique que estd diagnosticado con

alguna de las enfermedades—graves—de-cardeter—<catastréfiee Enfermedades Graves de Caracter

Catastréfico enumeradas en la Cubierta Especial de la Administracién de Seguros de Salud y que

continvia recibiendo tratamiento médico para dicha enfermedad.

El requerimiento de informacion médica establecido en el presente Articulo debera
cumnplir con toda la proteccidn al derecho de la intimidad y a los principios de confidencialidad
establecidos en el “Health Insurance Portability and Accountability Act”, también conocida
como Ley HIPAA, pero sin limitarse a éstas.

Articulo S. — Aplicabilidad para Empleados Actuales
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Los Empleados que al momento de aprobarse esta Ley cumplan con todos los requisitos
para acogerse a la Licencia Especial, como por ejemplo, pero sin limitarse, al requisito de al
menos haber trabajado para el Patrono por doce (12) meses y trabaje por lo menos un promedio
de ciento treinta (130) horas al mes en dicho periodo, podran hacer uso de la Licencia Especial
aqui establecida.

Articulo 6. — Penalidad

El Secretario del Trabajo y Recursos Humanos de Puerto Rico tendra facultad de
investigar, recibir y presentar querellas, e imponer las penalidades dispuestas en este Articulo.
Todo Patrono que incumpla y prive a un Empleado elegible de beneficiarse de la Licencia
Especial aqui establecida estara sujeto a una multa de hasta einee-mil-délares($5;000-00) dos mil

ddlares ($2.000.00).

Articulo 7. — Clausula de Separabilidad

Si cualquier cldusula, parrafo, subparrafo, oracién, palabra, letra, articulo, disposicion,
seccion, subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acdpite o parte de esta Ley fuera anulada o
declarada inconstitucional, la resolucion, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no afectara,
perjudicara, ni invalidard el remanente de esta Ley. El efecto de dicha sentencia quedara
limitado a la cldusula, parrafo, subparrafo, oracion, palabra, letra, articulo, disposicion, seccion,
subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acdpite o parte de la misma que asi hubiere sido anulada
o declarada inconstitucional. Si la aplicacién a una persona o a una circunstancia de cualquier
cldusula, parrafo, subparrafo, oracién palabra, letra, articulo, disposicion, seccidn, subseccion,
titulo, capitulo, subcapitulo, acédpite o parte de esta Ley fuera invalidada o declarada
inconstitucional, la resolucién, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no afectara ni invalidara

la aplicacion del remanente de esta Ley a aquellas personas o circunstancias en las que se pueda



aplicar vélidamente. Es la voluntad expresa e inequivoca de esta Asamblea Legislativa que los
tribunales hagan cumplir las disposiciones y la aplicaciéon de esta Ley en la mayor medida
posible, aunque se deje sin efecto, anule, invalide, perjudique o declare inconstitucional alguna
de sus partes, o aunque se deje sin efecto, invalide o declare inconstitucional su aplicacion a
alguna persona o circunstancias. La Asamblea Legislativa hubiera aprobado esta Ley sin
importar la determinacién de separabilidad que el Tribunal pueda hacer.

Articulo 8. - Vigencia

Esta Ley entrara en vigor en treinta (30) dias después de su aprobacion.
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AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de Seguridad Publica del Senado de Puerto Rico, previo estudio y
consideracion, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo su informe con relacién al Proyecto del

Senado 498, recomendando su aprobacién sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
El Proyecto de Ley que evaluamos, tal cual surge del titulo, tiene como propésito,

enmendar el Articulo 2.04 (1) (a) de la Ley Num. 26-2017, a los fines de incluir al Cuerpo de

Bomberos de Puerto Rico entre los empleados exentos.

ANALISIS Y DISCUSION DE LA MEDIDA
Segun se desprende de la medida la Ley Num. 26-2017, conocida como “Ley de
Cumplimiento con el Plan Fiscal”, tuvo como norte “garantizar mayor equidad y uniformidad en
la concesion de los beneficios marginales que disfrutan los empleados publicos del Gobierno de
Puerto Rico, especificamente aquellos que laboran en las agencias del sistema central y
corporaciones publicas.” Es por ello, que en momentos como los que vive el pais medidas como

esta son necesarias para garantizar el mejor funcionamiento y desarrollo del Estado.



Cénsono con dicha Ley, esta Asamblea Legislativa aprobo la Ley Num. 20-2017, mejor
conocida como “Ley del Departamento de Seguridad Publica de Puerto Rico™; esto con el fin de
unificar de una vez y por todas el aparato de seguridad del Estado. Segun establece dicha Ley,
“la seguridad publica es un derecho que el Estado debe garantizar a todos sus habitantes,
ciudadanos y extranjeros (residentes y turistas) para poder gozar de una vida tranquila, en cuanto
al ejercicio pacifico de todos sus derechos, sin tener que suffir el avasallamiento de ellos por
parte de terceros, y en caso de que esto suceda, tener la conviccién que el Estado utilizara sus
estructuras contra quienes no cumplen las normas establecidas, en resguardo de las victimas y

ofrecera pronta atencién a cuaiquiera que necesite sus servicios de emergencia.”

En dicha Ley antes mencionada se le da a los Bomberos y a la Policia de Puerto Rico el
trato que merecen al aglutinarlos bajo una misma sombrilla debido a su area de trabajo. Esto
dado a que en miultiples ocasiones ambos cuerpos del rea de seguridad trabajan de la mano unos
con otros. Los servicios que presta el Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico es uno esencial para la
ciudadania en casos de incendio, accidentes de auto, emergencias naturales y otros. Ademas, las

tareas y deberes a los que se exponen estos los lleva a padecer de miltiples enfermedades y

accidentes ocupacionales.

Es por ello, que tal como establece la Exposiciéon de Motivos de la medida en cuestién
“por la naturaleza del trabajo que realiza el personal comprendido en el sistema de rango del
Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico, procede enmendar la Ley Num. 26-2017 para reconocerle a

dichos servidores publicos el mismo trato otorgado a los agentes del orden publico de la Policia

de Puerto Rico.”

A tono con lo anterior, en su comparecencia escrita ante esta Comision, el Departamento
de Seguridad, Negociado del Cuerpo Bomberos, precisé que apoya este esfuerzo legislativo,
dado a que entiende ai iguai que ia Poiicia, ei Cuerpo de Bomiberos ponc & ricsgo sus vidas para
salvar las vidas y la propiedad de los ciudadanos y ciudadanas del Pais. Precisaron que, por
tanto, el trabajo que realizan ambos negociados requiere que se les provea un tiempo justo y
razonable de vacaciones, equitativo a las largas horas de trabajo, sacrificios y riesgos que

conlleva sus respectivos cargos.



CONCLUSION

Esta Comision entiende necesaria la aprobacion del P. del S. 498, cuyo fin principal es
hacerle justicia al Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico al igualarlos en su derecho a vacaciones
con la Policia de Puerto Rico. Con esta medida se corrige esa falta y los miembros del Cuerpo de
Bomberos de Puerto Rico podran acogerse al beneficio antes mencionado y de esta forma

continuar brindando su servicios en pro del pueblo de Puerto Rico.

Por los fundamentos antes expuestos, la Comision de Seguridad Publica del Senado de
Puerto Rico tiene el honor de recomendar la aprobaciéon del Proyecto del Senado 498, sin

enmiendas.

Respetuosamente sometido,

) (o 4 s

Hon. Henry Neumann Zayas
Presidente

Comision de Seguridad Publica
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Referido a la Comision de Seguridad Publica.

LEY

Para enmendar el Articulo 2.04 (1) (a) de la Ley 26-2017, a los fines de incluir al Cuerpo de
Bomberos de Puerto Rico entre los empleados exentos.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El pasado 29 de abril de 2017 fue firmada por el gobernador de Puerto Rico, Hon. Ricardo
Rosselldo Nevares, la Ley 26-2017, conocida como la “Ley de Cumplimiento con el Plan Fiscal”.

Uno de los principios que motivaron la aprobacién de la referida Ley fue garantizar mayor
equidad y uniformidad en la concesion de los beneficios marginales que disfrutan los empleados
publicos del Gobierno de Puerto Rico, especificamente aquellos que laboran en las agencias del
sistema central y corporaciones publicas.

Ademids, la Ley 20-2017 de 10 de abril de 2017, conocida como “Ley del Departamento de
Seguridad Publica de Puerto Rico™ reorganizé el sistema de seguridad del Gobierno de Puerto
Rico. Bajo este nuevo esquema quedo incluido el Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico. Los
servicios que prestan dichos empleados son esenciales para la ciudadania en casos de incendio.

Las tareas y deberes los expone a padecer de enfermedades y accidentes ocupacionales. Por
todo lo cual, es politica publica en Puerto Rico proteger la salud y seguridad ocupacional de los
empleados del sistema de seguridad publica.

Las necesidades particulares de los agentes del orden publico de la Policia de Puerto Rico

dieron lugar a que recibieran un trato distinto en la Ley 8-2017, mejor conocida como la “Ley



para la Administracién y Transformacién de los Recursos Humanos en el Gobiemo de Puerto
Rico”, en lo concerniente a la acumulacién de licencias de vacaciones.

Por la naturaleza del trabajo que realiza el personal comprendido en el sistema de rango del
Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico, procede enmendar la Ley 26-2017 para reconocerle a
dichos servidores publicos el mismo trato otorgado a los agentes del orden publico de la Policia
de Puerto Rico.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1 Articulo 1.- Se enmienda el Articulo 2.04 (1) (a) de la Ley 26-2017, para que lea como
2 sigue:

3 “Articulo 2.04.-Beneficios Marginales

4

3 Los beneficios marginales de los empleados de la Rama Ejecutiva serdn los siguientes:

6 1 Licencia de vacaciones

7 a A partir de la vigencia de esta Ley, todo empleado piblico tendri derecho a

8 acumnular licencia de vacaciones, a razén de uno y un cuarto (1 1/4) dias por

9 cada mes de servicio. Por estar excluidos del sistema de Empleador Unico
10 creado conforme a la Ley 8-2017, esta disposicion no sera de aplicacién a los
11 empleados docentes y directores escolares, a excepcion del personal gerencial
12 y administrativo del Departamento de Educacion, a los empleados docentes
13 de cualquier entidad educativa del Gobierno de Puerto Rico [y], a los agentes
14 del orden publico de la Policia de Puerto Rico y a los empleados que prestan
15 servicios en el sistema de rango del Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico, que
16 seguiran acumulando la licencia por vacaciones que disfrutaban antes de
17 aprobarse la presente ley.

18 S



Articulo 2.- Esta ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.
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P. del S. 525
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AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de Innovacion, Telecomunicaciones, Urbanismo ¢ Infraestructura del Senado de
Puerto Rico, previo estudio y consideracion del P. del S. 525, tiene a bien recomendar a este Alto
Cuerpo la aprobacion de esta medida con las enmiendas contenidas en el entirillado electronico

que le acompaiia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

E! Proyecto del Senado 525 sugerido por la Comisién adoptar la “Ley de Transformacion
Administrativa de la Comision de Servicio Publico”; enmendar los Articulos 4, 5, 6.7, 8,
9,12, 14, 16, 17, 20. 23, 24, 34, 35. 36, 37, 38, 41, 44, 49, 53, 55, 56, 57, 58, 59, y 68,
derogar los Articulos 2, 10, 13, 24A, 50, y 52, adoptar nuevos Articulos 2, 10, 13, 50, 52,
70, 71, 72, 73 3 74, 75. 76. 77. 78. 79, 80, 81. 82. 83 y 84. ¥ renumerar los Articulos 70,
71,72, 73, 74 y 75 como Articulos 85, 86. 87. 88. 89. 90 v adoptar un nuevo Capitulo 6
de la Ley Num. 109 de 28 de junio de 1962, segin enmendada conocida como “Ley de
Servicio Publico de Puerto Rico”; derogar la Ley Nium. 148-2008, derogar la Ley Num.
282-2002, conocida como “Ley de Transportacion Turistica Terrestre de Puerto Rico™;
enmendar los Articulos 2, 3, 4, 5, 6, y 8 de la Ley Num. 225 de 23 de junio de 1974,
segun enmendada; enmendar los Articulos 8. 9 y 13 y sustituir el Articulo 4 por un nuevo
Articulo 4 de la Ley Num. 1 de 16 de mayo de 1972, segiin enmendada; enmendar la
Seccion 3020.08 de la Ley Num. 1-2011, segun enmendada, conocida como “Cédigo de
Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico”; enmendar los Articulos 1.04, 1.45-A, 1.51,
1.54, 1.70, 1.104, +H9-1.121, 2.42, 2.47, 3.03, 3.06, 3.16, 3.19, 3.20, 3.21, 10.05:
10.22, 12.03, 12.06, 13.03: 14.01, 14.12, 14.18, 16.01, 16.03, 16.04, 19.02, y 23.05, de la
Ley Num. 22-2000, segin enmendada, conocida como “Ley de Vehiculos y Transito de




Puerto Rico”; a los fines de evitar la duplicidad en las gestiones v la_fiscalizacion,
centralizar en la Comisién de Servicio Publico, la autorizacién, fiscalizacién, y
reglamentacion de la transportacion publica, fortalecer sus facultades, aglizar los
tramites administrativos, disponer una ordenada transicion; adoptar una politica publica
que salvaguarde la seguridad sin que se entorpezca el desarrollo econémico y la
disponibilidad de servicios al publico, eliminar ciertas deudas por concepto de multas
contra las empresas de transporte; enmendar los Articulos 2 v 7 de la Ley Num. 134 de
30 de junio de 1977. segun enmendada, conocida como "Ley del Procurador del
Ciudadano (Ombudsman)" a los fines de crear el Procurador del Transporte Publico:
enmendar el Articulo 4 de la Ley Num. 13 de 24 de junio de 1989. segiin enmendada;

realizar enmiendas técnicas y para otros fines relacionados.

ANALISIS Y DISCUSION DE LA MEDIDA

Actualmente nos encontramos en una sociedad que requiere una adaptacion rapida, ante
los cambios acelerados por los que atraviesa la especie humana. Estos cambios han permitido ia
consecucion de grandes avances, que facilitan sin dudan alguna el dia a dia de los ciudadanos.
Segin datos del Banco de Desarrollo de América Latina, en su informe titulado Desarrollo
urbano y movilidad en América Latina, 1a poblacion del mundo cambiara de la siguiente forma:

Iy en menos de 15 afios la poblacion total de la region aumento en mas de 100

millones de personas, de acuerdo con cifras de la Comision Econdmica para América

Latina y el Caribe (CEPAL). Es de esperarse que este salto demogrdfico venga

acompanado por una serie de factores que no puede desestimarse al momento de hacer
proyecciones sobre el futuro de la region.

2) el fuerte crecimiento de las principales urbes ha tenido un impacte importante
en los sistemas viales, la congestion vehicular, el estado del transporte, los servicios
putblicos y los indices de accidentes.

3) las estimaciones demogrdficas describen un crecimiento aim mavor para lus
proximas décadas. Se calcula que en 2020 habra 90 millones de habitantes adicionales
en los principales centros urbanos latinoamericanos.

Puerto Rico, siendo parte de América Latina! debe estar al corriente de las

investigaciones que se realizan en cuanto a cambios poblacionales, incluso para poder prever

! América Latina ha experimentado un fuerte crecimiento poblacional en las ultimas décadas, asociado a
un proceso de urbanizacion intenso y descontrolado. Entre 1995 y 2009, la poblacion total de la region
aumenta de 472 millones a 575 millones de habitantes, lo cual representa un incremento de 102 millones

o



posibles situaciones adversas, a temas de seguridad, salud, educacién, ambiente, agricultura, y el
asunto que nos ataile en el presente informe; la transportacion. Se ha planteado segin estudios
de organismos especializados que:
en el caso de ocurrir un crecimiento economico sostenido, la tendencia de uso de modos
privados de transporte aumentard, lo que incrementara los problemas de contaminacion,
congestion y accidentalidad. Adicionalmente, debe considerarse que en las iltimas
décadas América Latina ha experimentado un proceso de urbanizacion de la pobreza,
con concentracion, cada vez mds alta, de los niveles mas pobres de la poblacion en las

ciudades (Carrion, 2001), lo cual se refleja en las condiciones generales de habitabilidad
y convivencia.”

Resulta oportuno incluir ademas, que en Puerto Rico al igual que en la mayor parte del
mundo, opera una economia Capitalista de libre mercado, que incluye la proteccion a la libertad

de empresa, como parte de nuestro desarrollo econdémico. Sobre esto, vale traer a la atencion lo

expresado por el Sr. Carlos Carrion Crespo: .

en la economia de mercado libre, coexisten otros tipos de empresa que requieren
reglamentacion separada.’ Algunas prescinden de la cadena de mando descrita: el
trabajador por cuenta propia es la forma mas simple de éstas, a la cual nuestro
ordenamiento se limita a eximir de muchas reglamentaciones, mientras la mds compleja

es la cooperativa, para cuya reglamentacion existe una ley especial extensa.’

Puerto Rico no estd ajeno al movimiento econémico mundial,® el cual ha estado

globalizado desde antes que se establecieran las rutas de comercio asiaticas. Nuestro sistema, al

de habitantes (CEPAL, 2008). Este aumento poblacional influye en el nivel de la calidad de vida en las
ciudades, donde existe una fuerte presion por oferta de servicios publicos que no puede ser cubierta con
los presupuestos actuales. Banco de Desarrollo de América Latina, DESARROLLO URBANO Y
MOVILIDAD EN AMERICA LATINA.

21d, nota. 1

3Ademas, existen las sociedades civiles, especiales, fraternales benéficas y mercantiles, las comunidades
de bienes, los fideicomisos, los bancos, las compafiias de seguros, las cooperativas y la gestion propia con
nombre comercial.

1 Carlos Carrion Crespo, De Mondragdn a Borinkén: Las Corporaciones Especiales Propiedad de Trabajadores,
Vol.36 Revista Juridica de la Universidad Interamericana de Puerto Rico, pag.292.

5 Karla Marrero Cruz, El Experimento Puertorriqueiio: Capitalismo y Democracin, Tomo 7, Revista Estudios
Criticos del Derecho (Clave), pag.12. La autora nos relata lo siguiente, respecto a la historia del comercio:
[tlanto los mercaderes como el comercio existen desde que existe la civilizacion. Las grandes travesias y
expediciones de los siglos XV y XVI fomentaron el comercio, sobre todo tras el descubrimiento del Nuevo



ser uno Capitalista, promueve la sana competencia en el mercado, ya que por definicion el dicho
sistema tiene como mecanismos:. . . 1) su mecanismo de empleo es la “libre empresa”, y, 2) su
justificacion es la “libre competencia”.

La Asamblea Legislativa, dentro de nuestros marco Constitucional, juega un rol
fundamental en cuanto a la presentacidn de las leyes, que daran paso y orden en la actividad
economica, a los fines de que se cumpla con determinada politica publica. Esto incluye la forma
y manera en que se desea enfocar el mercado, incluyendo asi la entrada o no de empresas a
nuestra jurisdiccién. Sabido es, que el mercado requiere apoyo legislativo mediante la creacion
de estructuras que permitan ubicar en posiciones privilegiadas, la economia local dentro de un

contexto globalizado. Al respecto se ha expresado lo siguiente:

el mercado no responde automaticamente. Hay que proveer el contexto institucional
adecuado, y esto es un acto politico. Aunque hay consenso, por ejemplo, de que la
cogestion en Alemania ha contribuido en gran medida a la ventajosa posiciin
compelitiva de su industria, no es menos cierto que el empresariado aleman no la adopto
voluntariamente. Se le impuso mediante leves.”

-

»
En este mismo orden y direccidn, se present6 la medida legislativa bajo andlisis, la cual N

segun surge de su propia Exposicion de Motivos:

mediante la presente “Ley de Transformacion Administrativa de la Comision de Servicio
Pitblico™, se atempera el marco juridico de la CSP a las realidades de nuestros tiempos.
Con las enmiendas que se introducen aumentard y mejorard la fiscalizacion mientras
que se facilitard, en beneficio de todos los ciudadanos, la adjudicacion rapida de todos
los servicios bajo la jurisdiccion de la CSP, al eliminar las oposiciones frivolas y el
doble licenciamiento producto de la regulacion por parte de miiltiples agencias del
Gobierno, entre otros cambios.

Mundo y la entrada a Europa de metales preciosos provenientes de aquellas tierras. El orden econémico
resultante de estos acontecimientos fue un sistema en el que predominaba lo comercial 0 mercantil, es
decir, cuyo objetivo principal no consistia en producir sino en intercambiar los bienes encontrados en las
nuevas Herras.

& Id, nota.5, pag.11
7 FRANCISCO A. CATALA, DEMOCRACIA OBRERA: j AUTOGESTION O PRIVATIZACION? 39 (1996).pag..37
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Hechas las consideraciones anteriores, pasemos a evaluar un poco del trasfondo de la
Comision de Servicio Publico, antes de continuar con dreas mas especificas de la medida aqui

discutida.

LI La Comisién de Servicio Puablico: Sintesis de su Génesis y Evolucién

El pueblo de Puerto Rico al igual que los sectores directamente vinculados con la
aprobacion de esta medida, estuvieron al pendiente del proceso legislativo que esta Asamblea
Legislativa le brindo a ésta. Hay que acentuar que la Comisién de Servicio Piblico, cumple
precisamente 100 afios de existencia en nuestra Isla, tiempo que también lleva nuestra
Ciudadania Americana luego de la aprobacion de lo que hoy conocemos como Ley Jones. La
investigacién realizada por esta Comision de Gobierno, no deja afuera el esfuerzo que se realizo

por parte de la Asamblea Legislativa al incluir un especial trasfondo, de lo que es la Comision ds

A8

Servicio Publico. La Exposicion de Motivos de la medida nos dice que:

1) Ia Comision de Servicio Publico (en adelante “CSP") es una agencia cuasi
legislativa v cuasi judicial creada desde el 2 de marzo de 1917 mediante el Articulo
38 de la “Ley para proveer un gobierno civil para Puerto Rico". . .

2) desde su creacion, la CSP ha sufrido varias transformaciones administrativas y ha
incrementado su jurisdiccion sobre la materia en diversos temas, convirtiéndose asi,
a mediados del siglo XX, en una de las Agencias Administrativas con mayor alcance
sobre la Politica Publica def Gobierno de Puerto Rico.

Posteriormente, se aprobé la Ley Nim. 109 del 28 de junio de 1962 mediante la cual la
Comision de Servicio Publico, adquirid jurisdiccion para reglamentar y fiscalizar, las siguientes

areas de interés social:

1) Transportacion: publica terrestre, maritima y acrea;
2) Empresas de Gas;
3) Empresas de Vehiculos de Alquiler;
4) Empresas de Energia Electrica;
5) Empresas de Telecomunicaciones;
*» 6) Operadores de Muelles;
7) Corredores de Transporte;
8) Empresas de Fuerza Nuclear, entre otras.

.\
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Con el pasar de los afios y las necesidades cambiantes que tiene la ciudadania, la
Comisién de Servicio Piblico fue perdiendo dreas de control, derivadas de enmiendas que se le

realizaron a su radio de jurisdiccion. Sobre esto nos dice la Exposicién de Motivos que:

entre las enmiendas que han ocurrido para restarle jurisdiccion a la CSP se encuentran,
por ejemplo, el traspaso de jurisdiccion sobre los Taxis Turisticos y de la Transportacién
Turistica a favor de la Compania de Turismo mediante la Ley Niim. 282-2002; el traspuso
de jurisdiccion sobre los Vehiculos Piblicos y Taxis No-Turisticos al Departamento de
Transportacién y Obras Publicas mediante la Ley Nitm. 148-2008; y el traspaso de las
empresas de conduccion por tuberia y del centro de excavaciones al Departamento de
Transportacion y Obras Puiblicas mediante la Ley Num. 149-2014.

Con la aprobacion de esta medida, se adelantan e incorporan, entre otros, los siguientes
cambios a la Comision de Servicio Publico:

I) se agiliza y facilita la integracion de estas nuevas tecnologias a las industrias sa

existentes, a la vez que promovemos la creacion y el desarrollo de nuevas industrias y de

nuevas maneras de hacer negocio, asegurando siempre los derechos tanto de aguellss
que ya son parte de la industria como de los que desean integrarse a ella.

2) ademds, con esta pieza legislativa, se propone fortalecer la CSP y centralizar en
esta los roles de fiscalizacion y reglamentacion de la transportacion puiblica. Asi
aseguramos que la agencia con peritaje pueda desarrollar reglamentacion coherente, y
aplicar e interpretar la misma consistentemente.

3) de otra parte, incorpora la politica publica de innovacion y se otorga
preferencia a la tramitacion electronica de los procedimientos. |

4) se uniforma el proceso administrativo al que aplica en la mayor parte de las
agencias conforme a la Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme, Ley Nium. 170 de
12 de agosto de 1988, segiin enmendada.

Esta medida es una obra de reingenieria gubernamental, que permite seguir el camins trazado
como parte del plan programético de la presente administracion. Como mencionamos
anteriormente, la Ley Nim. 109 de 28 de junio de 1962, segiin enmendada, conocida como Ley
de Servicio Publico de Puerto Rico, cred la CSP como “resultado de la imperiosa necesidad

social de reglamentar y fiscalizar de cerca las operaciones de las compaiiias de ser-vj'sio{_.__\'

"~ Y
encuentran: -

piiblico”. ® Dentro de las capacidades que tiene la Comision de Servicio Publico CSP ské“?%,‘:}

8 Vinjes Gallardo v. Cluvell, 131 DPR 275, 284 (1992)



La facultad para otorgar toda autorizacion de caracter piblico para cuyo otorgamiento no
se haya fijado otro procedimiento de ley, incluyendo reglamentar las compailias de
servicio publico y porteadores por contrato.

» Otorgar autorizaciones para el transporte publico, 1a CSP considera como uno de los
criterios de necesidad y conveniencia el Plan de Transportacion que efectia el Secretario
de Transportacion y Obras Pablicas y que aprueba el Gobernador. Es decir, la Ley Num.
109, supra, le confirio a la CSP la autoridad para administrar, reglamentar y
fiscalizar las empresas y concesionarios que prestan el servicio de transportacién.’

e Tiene el poder de “imponer multas u otras sanciones administrativas;

e Conceder el pago de costas, honorarios de abogado, gastos por servicios profesionales o
consultivos;

e Conducir investigaciones e intervenciones;

» Exigir cualquier clase de informacion que sea necesaria para el adecuado cumplimiento
de sus facultades; v,

s Ordenar o solicitar a los tribunales a través de los abogados del interés publico, que

ordenen el cese de actividades o actos.

En relacion con este uitimo hay que sefialar, que los poderes y facultades que hasta el
momento tiene la Comision de Servicio Piblico, segin nos dice la Ley 109 antes citada: seran
ejercitables no solamente en relaciéon con las compaifiias de servicio publico, porteadores
por contrato, empresas de vehiculos privados dedicados al comercio, personas que se
dediquen al transporte turistico, y entidades que actiien como compaiiias de servicio

publico o como porteadores por contrato, sino también con respecto a:

(1) Toda persona o entidad que infrinja a las disposiciones de esta parte.

(2) Toda persona o entidad cuyas actuaciones afecten o puedan afectar la
prestacion de algin servicio publico.

(3) Toda persona o entidad que lleve a cabo cualquier actividad para la
cual sea necesaria obtener una autorizacion o endoso de la Comision.

* P.R. Lighterage Co. v. Caribe Tugboat Corp., 111 DPR 686, 688 (1981)



(4) Toda persona o entidad cuyas actuaciones u omisiones resulten en
perjuicio de las actividades, recursos o intereses en relacion con los
cuales la Comision tiene poderes de reglamentacién, supervision o
vigilancia”. Art. 14(c) de la Ley Num. 109, 27 LPRA sec. 1101(c).

Como hemos visto hasta el momento, en Puerto Rico la Comisién de Servicio Publico
juega un papel importante, en muchos aspectos que inciden en aspectos del quehacer diario de
los ciudadanos. Ahora bien, uno de los asuntos que mas cobertura tuvo durante el proceso de
vistas publicas de esta medida, fue la forma en que segin surge del proyecto, se va & tratar la
industria de los Taxis Turisticos, y las Empresas de Red de Transporte o “ERT”. Respecto a este
ultimo tema, y conociendo su complejidad e importancia para los puertorriquefios, esta Comision
de Gobiemo ha optado por hacer un andlisis detallado de las empresas conocidas como “ERT”, y
muy especialmente el caso de UBER.

I.I1  Industria de Taxis vis a vis Empresas de Red de Transporte: ; Dondz2 queda.
el ciudadano?

El constante avance de la especie humana, permite que se desarrollen ideas innovadoras
que fungen como catalizadoras, de proyectos cientificos que pudieran salvar vidas, llevar el
hombre a la luna, o algo tan simple como poder hacer mas accesible un servicio. Nuestra Isla
tiene un problema real de transportacion publica, en gran medida por la falta de una buena
planificacion urbana. Con el pasar del tiempo se han realizado buenos intentos para atender la
problematica, sin embargo, estos solo han sido simples parchos a la medula del asunto. E1 Estado
como ente regulador, tiene la responsabilidad de estudiar a aquellas empresas que interesan hacer
negocios en nuestra jurisdiccion. Esa capacidad de regular, fuerza al aparato gubernamental, a

ser mds exigente consigo mismo, buscando el mejor beneficio para los constituyentes.

Dadas las condiciones que anteceden, resulta oportuno el completo analisis sobre las
Empresas de Red de Transporte, la industria de Taxis, y mas que todo, en qué posicion queda el
ciudadano, que mas que un mero consumidor, es quien tiene la libertad de elegir aquello que
desea consumir. Ahora bien, el reto coyuntural recae en la forma y manera en que se regulara a

estas empresas dentro de Puerto Rico, no olvidando lo siguiente:

K
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however, regulators have the difficult task of determining where these companies fit

within existing laws; this determination has created a number of legal issues for
ridesharing companies in many of the cities where they have expanded . . ."

Resulta peculiar los datos que revelo la reconocida revista Forbes, respecto a la cantidad

de dinero que genero la conocida industria de “sharing economy”, veamos:

in 2013, Forbes estimated that the sharing economy generated approximately $3.5 billion
in revenue. A report issued by PricewaterhouseCoopers (“PwC") estimated that the five
main sharing economy sectors generated 815 billion in global revenues in 2014. By 2025,
these same sectors could generate potential revenue."

La llegada de estas Empresas de Red de Transporte, las cuales sustentan su mercado en la
llamativa oferta de sus servicios por aplicaciones moviles, ha tenido diversos problemas de
regulacién al momento de llegar a una nueva jurisdiccion. Esto lo sustentamos con la explicacién{_
provista en el articulo de revista juridica, que hemos citado en la parte inicial de esta seccion,

cuando dice:

no matter how the various local governments choose to deal with the collaborative
companies of this new economy, the issues that come with regulating digital platforms in
the sharing territory are guaranteed to change the legal landscape significantly. Those
changes in the legal landscape of the once stable transportation industry are beginning
to take form in many urban cities through the enactment of new laws and regulations
specially tailored for ride-sharing companies. The recent fastpaced growth towards a
sharing economy invariably means that even the most highly-regulated markets will need
to re-evaluate and re-develop their current legal framework to include the collaborative
companies of this new economy.””

En gran medida, el éxito de las empresas como Lyft, Sidecar, y en este caso, UBER recae
en lo siguiente, y utilizamos el analisis de la ultima por entender que es aplicable a las dos

anteriores:

uber's explosive success can be autributed, in part, to the ease of using the service in
cities where taxis are a subpar form of transportation. "No longer do people need to
search for those elusive taxi stands, wonder about tipping practices . . . [or] find the right
way to ask for a receipt. Uber takes care of all of that.”” Uber’s rapid growth can also be
attributed to its successful social media campaigns and utilization of political advocacy
amidst heavy regulation and opposition.”

10 Yanelys Crespo, Uber v. Regulation: “Ride-Sharing” Creates a Legal Gray Area, 25 U. Miami Bus. L. Rev. 79
(2016) Available at: http:/ / repository.law.miami.edu/umblr/vol25/iss1/4

1 1d, nota. 10, pag.82.

12 1d, nota.11.pag.83

B Id
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Los retos representan oportunidad de evolucion, presentadas ante nosotros con la
conciencia de que podemos llegar un proceso reflexivo, en ¢l que se pueda llegar a conclusiones
bien pensadas, para poner solucion al éste. En Puerto Rico muchas personas se han opuesto a la
llegada de la Empresas de Red de Transporte (algunas olvidando aquellas que son
puertorriquefias), y no han considerado el empuje econdmico que le dan a la isla, al igual que la

oportunidad de que el ciudadano tenga alternativas de transporte. Sobre esto se ha expreso lo

siguiente:

when President Lyndon Johnson created the Department of Transportation in 1966, “‘he
said that one of the agency's goals would be to ‘bring new technology to every mode of
transportation. 'Nearly fifty years later, Uber and its rival competitors are making that
goal a reality. Innovative technology in the transportation industry gives people choices
in how they want to get around and whether they want to utilize the empty space in their
cars, the effects of which open "“a channel for billions of dollars in capital to spur
economic growth and create new jobs.” By allowing highly regulated industries with
entrenched interests to "win,” everyone else essentially foses owut on choice—i.e.,
utilizing idle space in your car, deciding not to own a car in an urban setting, or
choosing the manner in which you move safely from place to place.”

Luego del analisis esbozado, entendemos medular que pasemos a lo que se discutio
hq'.
durante el proceso de vistas piblicas, y los memoriales que recibi6 esta Comisién de Gobiemo}%. &

-y

los cuales incluyen las distintas posiciones que representan los sectores que asistieron a las

21

mismas.

VISTAS PUBLICAS

El 30 de mayo, y el 3, 7 y 17 de junio de 2017, como parte de nuestra responsabilidad de indagar
a profundidad con los asuntos a investigarse en nuestra Comision, realizamos las vistas piiblicas conjuntas
con la Comisién de Gobierno de la Camara de Representantes. En estas tuvimos la oportunidad de

escuchar y hacerle preguntas Veamos que expresaron los deponentes al respecto.

Asociacion de Choferes de Rio Piedras

La Asociacion de Choferes de Rio Piedras estd compuesta por cincuenta ysiete (57)
choferes duefios de guaguas que proveen transportacion a la ciudadania en el drea

metropolitana desde el terminal de guaguas en Rio Piedras, hasta Santurce y el Viejo

14 1d, nota. 10, pag.103
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San Juan. Actualmente estos trabajadores transportan aproximadamente ocho mil

pasajeros mensualmente.

La Asociacion de Choferes de Rio Piedras, resumieron lo que a su entender eran los
problemas principales que afronta la Comision de Servicio Piblico como esta hoy dia, sobre esto

dijeron:

a nuestro mejor entender, la Comision de Servicio Publico (CSP) es una entidad
gubernamental que ha tenido que confrontar serios problemas de insuficiencia
presupuestaria, acunulacion o atraso en la tramitacion de querellas, solicitudes de
Jfranquicias, permisos o licencias que fueron radicadas ante la agencia por personas y
corporaciones, asi como la falta de continuidad y estabilidad administrativa.

Los sefialamientos que hizo esta asociacion fueron las pasaremos a incluir por

entender su importancia respecto a la medida:

e Nuestro negocio ha sido regulado bajo la Ley Niim. 148 del 3 de Agosto de 2008,
segiin enmendada, conocida como "Ley para transferir la competencia de la
planificacién y regulacion de la transportacion colectiva provista por los vehiculos
publicos de la Comision de Servicio Publico al Departamento de Transportacion y
Obras Publicas”.

e Exhortamos a la Comision de Servicio Publico que utilice la autoridad legal otorgada
bajo esta nueva legislacion de manera eficiente, con suficiente rigor procesal sin
caer en la lentitud y abuso de discrecion que en algunas ocasiones haincurrido la
Honorable Comision deServicio Piiblico (CSP).

e Eltramite interno en la Comision al aplicar multas, suspender o revocar licencias o
permisos debe ser dgil v justo; en el derecho administrativo que va a desarrollar la
comision, con amplios poderes bajo esta Ley, no tiene cabida para decisiones sin
Jundamentos y que menoscaben el interés piiblico.

o El proceso de administrar una Ley que otorga amplios poderes a funcionarios
designados para ejecutar la politica pitblica sobre la transportacion debe velar
celosamente por la transparencia en la toma dedecisiones.

e Para lograr la aportacion del sector de la transportacion que representamos,
recomendamos al presidente de la Comision que facilite el dialogo v comunicacion
entre su Oficina v la Asociacion, en la biisqueda de consenso y soluciones a los
problemas que ordinariamente ocurren en el proceso regulador.

e La Comision debe velar para que cualquier municipio en Puerto Rico que interese
operar vehiculos de menor cabida no incurra en desplazamiento v prdcticas de
competencia injusta. Cuando va eviste un concesionario privado un gobierno
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municipal no debe pretender quitarle clientela a ese concesionario u operador
previamente autorizado por el Gobierno central.

El espiritu de esta medida esta sustentado en la vision de maximizar los servicios que se han
provisto por parte de la Comisién de Servicio Publico hasta el momento, buscando garantizar
los procesos administrativos tal cual ha quedado en nuestro ordenamiento juridico. Por lo cual,
las recomendaciones que hicieron los miembros de la Asociacion de Choferes de Rio Piedras,
son bien recibidas, teniendo en cuenta que ya la sapiencia de esta Asamblea Legislativa las

habia atendido al someter la medida en cuestion.

Foundation for Puerto Rico

Esta organizacion es una sin fines de lucro, que tiene como fine impulsar
estrategias de desarrollo econdmico y social para transformar a Puerto Rico en un destino
para el mundo. Actualmente uno de sus objetivos es adelantar nuestra vision estratégica
para el desarrollo de la economia del visitante en la Isla. La organizacion manifest6 en su .
ponencia las razones por las que pudieran entender la intencion legislativa en esta k
.,
medida. Ellos consideran que: ;
-4
primeramente, vemos muy meritorio consolidar mediante ley todo lo concerniente a la
transportacion terrestre. Par un lado, la Compariia de Turismo regula el transporte
terrestre turistico, por otro lado, la Comision de Servicio Publico regula y fiscaliza las
taxis no turisticos y finalmente el Departamento de Transportacion y Obras Publicas
(DTOP) regula las nuevas empresas de red de transporte y a las porteadores

pliblicos. En varios de nuestros escritos hemos abogado para que exista una soia
politica piiblica coherente de transportacion terrestre en Puerto Rico.

Es un privilegio contar con el apoyo de organizaciones como Foundation for Puerto
Rico, especialmente cuando conocemos la labor que realizan, y el interés que siempre han

demostrado por el desarrollo econémico de la Isla.

Confederacién Autentica de Transporte

La ponencia esta dirigida al P de la C 787 en su totalidad, salvo el pentltimo parrafo

que va dirigido a expresar su oposicion al P del S 525.
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Confederacion Camioneros del Norte

La ponencia esta dirigida al P de la C 787 en su totalidad, salvo el peniltimo

parrafo que va dirigido a expresar su oposicion al P del S 525

Camiones Unidos
Como se ha podido observar, esta Comision de Gobierno estando consciente de la
complejidad e importancia que tiene esta medida para el pueblo de Puerto Rico, solicité la
comparecencia de una gran diversidad de deponentes, que representan los sectores que
indudablemente estan vinculados con lo que se pretende en esta medida. Uno de estos grupos
fue Camiones Unidos, quienes de manera muy vocal manifestaron su sentir respecto a como
habia funcionado histéricamente la CSP. Sus comentarios en el memorial los resumimos de

la siguiente forma:

I. Hemos tenido que lidiar con una comision, la cual en ningin momento ha velado
por los intereses del camionero y mdas aun no han hecho cumplir las
reglamentaciones que serian de beneficio al camionero. La CSP de forma
sistematica sea dedicada atropellar nuestra clase trabajadora.

(o]

La CSP ha recibido a través de los afios cientos de querellas las cuales nunca
fueron atendidas, lo cual ha sido devastador para los camioneros, y de la misma
forma ha actuado de forma impropia e ilegal en ocasiones.

3. En referencia del P de la C 1084, P de la S 525, quierc que sea claro, que el
grupo de camiones unidos, esti en oposicion. Aun asi, tenemos ciertas
recomendaciones que con mucha responsabilidad, hemos analizado vy
entendemos que de pasar dicho proyecto, tieme que incluirse los cambios y
modificaciones adelante presentadas, para garantizar la satisfaccién de
todas las partes envueltas, dichos cambios y modificaciones, van dirigidos a
garantizar la seguridad en las carreteras.

Frente Amplio de Camioneros

El Frente Amplio de Camioneros someti¢ a esta Comision de Gobierno un
memorial explicativo, que incluye mas de 10 paginas de recomendaciones para

mejorar la medida discutida. Concluyen su memorial expresando que:

sabemos de la integridad de los legisladores de las Comisiones v no dudamos que
ustedes cumpliran con el deber al levar a cabo el proceso requerido en este proyvecio de
ambos cuerpos legislativos.
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le agradecemos a nombre de miles de transportistas del pais la oportunidad de podzr
exponer nuestra posicion de estos proyecto de la Administracion que sin dudas con las
enmiendas radicadas establecerd una reglamentacién mds balanceada para beneficio
del pueblo de Puerto Rico y de sus servidores ptiblico: LOS TRANSPORTISTAS.

Federacién de Porteadores Escolares de Puerto Rico

La Federacion de Porteadores Escolares de Puerto Rico, trajo a colacién una
situacion muy particular que ha estado ocurriendo con los organismos ilamados a regular la
industria a la que estos se dedican. Argumentan que el Departamento de Educacidn no ha
regulado correctamente las tarifas de los servicios que proveen los Porteadores Escolares de
Puerto Rico. Dicho lo anterior, esta Federacién sugiere algunas enmiendas a la medida, y
comienzan su memorial esbozando que:

la Transportacion de Escolares es una industria que histéricamente ha sido regulada por

{a Comision de Servicio Publico, pero ciertamente ha sido olvidada por esta, al punto

que no hace valer lo establecido en la propia Ley 109-1962. 4 esos efectos, el Pe la .

1084 se debe enmendar para establecer con meridiana claridad que quien tmico puede

establecer una tarifa minima en nuestra industria es la Comision de Servicio
Publico y no ninguna otra agencia.

Ademas de lo anterior, la Federacién de Porteadores Escolares de Puerto Rico

concluyen el memorial diciendo:

en atencion a todo lo anterior, que se debe especificar en el P. de la C.1084 que la
Jacultad de la Comision de Servicio Publico, incluye, pero no se limita las tarifas
que se puedan establecer en el Departamento de Educacion. Después de todo, es ura
cuestion de seguridad. Nos preguntamos, como se puede facilitar el proceso
educativo y garantizar su seguridad si se establecen tarifas cuyo precio son por
debajo de los costos operaciones de un vehiculo de transportacion escolar.

First Class Destination Solutions

Dentro de la diversidad de sectores que esta Comision de Gobierno convoco, para que se
expresaran respecto al P. del S. 525, se encuentra la industria de la transportacion de lujo, como
es el caso de las limosinas. Buscando tener representacién de ese sector, solicitamos a First
Class Destination Solutions que pusieran en posicion a esta Comision, de la situacién actual de
dicha industria, expresaron lo siguiente:

[v]our Company Name fue establecida en 1996 v actualmente emplea 68
embajadores de Puerto Rico de forma directa, contamos con una flota de 47
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unidades y somos los responsables de que la experiencia de aquel que visita las

propiedades 3 estrellas de la Isla sea una inolvidable.
Respecto a la regulacidén de su industria, nos narran los cambios que han
tenido al cambiar de una agencia regulatoria a otra, y expresamente no demuestran

oposicion a la medida. Sobre esto veamos lo que manifestaron:

[c]uando estabamos bajo la CSP empezamos a poner nuestro grano de arena, luego bajo
Turismo seguimos progresando y creando un taller de trabajo quienes llevan en su
sangre la pasion y lealtad que se necesita para que nuestra Isla se convierta en uno de
los mejores destinos del mundo... ahora regresamos nuevamente a la CSP y le
exhortamos que juntas protejamos esta Industria, los derechos de cada uno, que por
afios hemos fortalecido una estructira de ley y orden donde nos respetamos el uno y el
otro. No permitamos que los grandes intereses echen a perder lo que tanto nos ha
tomado construir. {Enfasis suplido]

Lcdo. Federico Delgado

Otros de los deponentes lo fue el Lcdo. Federico Delgado, quien en su caracter
privado, decidio participar en el proceso legislativo de esta medida, presentando asi sus
argumentos sobre la misma. En su memorial nos resalta lo importante que es para Puerto
Rico, el que se estimule la competencia y una economia que permita sacar a la Isla de la

crisis en la que se encuentra. En cuanto a esto veamos lo que mencioné el Ledo. Delgado:

e [u]na de las funciones mds dificiles y de impacto econdmico que tendrd la ~
‘e

Comision de Servicio Publico (en adelante la "Comision") sera la fijacion de
tarifas y/o cobra por concepto de licencia, permiso, franquicia, o cualquier
otro derecho que la Comision puede otorgar bajo la legislacion en discusion.

e [e]ntendemos que el Gobernador de Puerto Rico, Dr. Ricardo Rosselld
Nevares ha expresado claramente su respaldo al objetivo esencial de
estimular la competencia y empresa privada para lograr una economia que
genere riqueza, empleos y reduzca la desigualdad social.

AEROSTAR
El aeropuerto principal de Puerto Rico, ha sido administrado por la empresa Aerostar desde
inicios del 2013. Sabido es, que parte de la controversia de las empresas de red de transporte, ha
sido porque no se les permite el acceso a tan medular punto transporte turistico en la Isla. La
opinion de esta empresa respecto a la medida lee como sigue:
o [dlesde nuestra llegada a Puerto Rico, hemos sido colaboradores del

Gobierno de Puerto Rico v sus iniciativas para fortalecer el sector turistico
puertorriquenio. A tales fines, respaldamos la politica publica del Gobierno

b

N,
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de Puerto Rico enunciada en el Articulo 2 del Proyecto de 'simplificar y
agilizar los tramites administratives relacionado con la regulacion y
fiscalizacion de los servicios putiblicos de manera que se salvaguarde la
seguridad sin que se entorpezca el desarrollo economico y las mas amplia
disponibilidad de servicios al publico”.

o [e[ntendemos que el que una agencia en particular sea la que regule los
operaciones de la transportacion turistica en Puerto Rico, es un asunio
administrativo. Por consiguiente, y considerando lo anterior, Aerostar no
tiene ningun planteamiento especifico en cuanto a las disposiciones del
Proyecto, . .

Resulta claro el apoyo de Aerostar a la medida que hemos discutido en este informa, y
resulta importante que esta empresa apoye la medida, ya que juega un rol privilegiado en la
discusion del desarrolio econdmico de Puerto Rico, y el potencial de exportacién de nuestra

hermosa Isla, como destino turistico Ginico en la region y el mundo.

Oficina de Gerencia v Presupuesto

Cumpliendo con el deber para con nuestro pueblo, y tomando en consideracidn la
realidad econdmica de la Isla, la Comision de Gobierno de la Camara de Represzntantes,
solicité a la Oficina de Gerencia y Presupuesto, sus comentarios y evaluacion sobre el
proyecto en cuestién. La Oficina de Gerencia y Presupuesto inicia su exposicidn alegando

que:

[d]eentrada, debemosindicar que el procesode reestructuraciongubernamental
en el que estamos inmersos requiere la integracion de agendas o entidades

gubernamentales que no cumplan con Ias fimciones para las cuales fueron -4

creadas, o aquellas cuyas funciones fueron adguiridas par otra entidad
gubernamental. Siendo ello asi, debemos indicar que la presente pieza
legislativa es una medida de Administracion que constituve uno de los pasos mas
importantes en la estrategia de nuestro Gobernador dentro de su Plan para
Puerto Rico.|

Contintan describiendo su analisis de la medida, especialmente en el aspecto

econdmico y presupuestario, que tanta falta hace hoy dia, veamos:

[a]l respecto, nuestra QOficina ha evaluado esta propuesta y, desde la
perspectiva gerencial y presupuestaria, hacemos nuestra presentacion tomando
en consideracion la viabilidad de la medida bajo estudio. Consideramos que la
transformacion de la CSP no solo debe ser enmarcada desde el aspecto
presupuestario, sino que debe ser evaluada coma un esfuer-o de simplificar vy
agilizar los tramites administrativos relacionados con laregulacion y fiscalizacion
de los servicios ptiblicos. Conforme a lo anterior, reconocemos la necesidad que
existe de evaluar y transformar la estructura gubernamental, con el fin de
alcanzar no solamente economias fiscales, sino también aumentar la eficiencia,
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ofrecer mejores servicios y mids accesibles a la ciudadania. Del mismo modo,
las reformas gubernamentales requieren a su vez que se establezcan mecanismos
para facilitar la fiscalizacion de los servicios y evaluar pericdicamente las
ejecutorias para tomar medidas que permitan mejorar los servicios
continuamente. [Enfasis suplido]

La Oficina de Gerencia y Presupuesto concluye su memorial expresando

[c]onforme a lo antes planteado, segiin se expresa en el Proyecto de Ley, con la
reorganizacion propuesta se aumentara y meforara la fiscalizacion mientras que
se facilitara, en beneficio de todos los ciudadanos, la adjudicacion rdpida de
todos los servicios bajo la jurisdiccion de la CSP, al eliminar las oposiciones
frivolas y el doble licenciamiento producto de la regulacion por parte de
miiltiples agendas del Gobierno, entre otros cambios.

[ajnte ello, nuestra Oficina se encuentra en posicion derecomendar la aprobacion
de la medida. Esperamos que nuestros comentarios le sean de utilidad a esta
Honorable Comision durante el procedimiento legislativo de la misma.

Travel Services, Inc.

o\

Travel Services, Inc, es una compaiiia del DMC Network, la cual es conocida en la

industria de viaje mundial por su marca comercial "Destination Puerto Rico". Esta empresa

lleva sobre sesenta afios sirviendo a la industria de viajes y turismo en Puerto Rico. Esta

empresa se dedica, al negocio de reuniones corporativas y convenciones, asi coma a viajeros

independientes o referidos par agencias de viajes de alrededor del mundo. Entre los

miultiples servicios turisticos que ofrecen, se encuentran la transportacién y excursiones

turisticas terrestres. Para poder brindar sus servicios, dicha empresa cuenta con una flota

de vehiculos con autorizaciones de Excursiones Turisticas (ET) y Limosinas Turisticas (LT).

En su memorial incluyeron algunas de las autorizaciones y acreditaciones que tienen al

momento, para poder llevar a cabo su labor, entre estas se encuentran:

e Autorizacidn y licencia de Agenda de Viajes

e Acreditacién por organizaciones de viajes globales coma la " International Air

Transport Association " y su subsidiaria la " International Airlines Travel

Agent Network (IATA/ IATAN )",
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e Accreditation de la "Association of Destination Management Executives

International” (ADMEI), la "Society of Incentive Travel Executives",

e Son miembros de la Asociacion de Hoteles y Turismo de Puerto Rico

(PRH&TA)
e Miembros de la Asociacion de Hoteles del Caribe (CHA)
* Miembros de Meet Puerto Rico (Puerto Rico Convention Bureau)

Haciendo referencia a su posicion sobre la medida que se discute en este informs,

Travel Services, Inc, manifesté que:

[plrimero, hubiéramos preferido que la Compania de Turismo retuviera 'a

Jjurisdiccion sobre la transportacion turistica debido a que esta es parte intrinseca
del ofrecimiento turistico de Puerto Rico. Nosotros entendemos que el propdsiio

. original de la ley 282 - la calidad del ofrecimiento turistico total se ha logrado, ya
que la Compaiiia de Turismo ha sido capaz de entender, apovar y trabajar con los Trea
detalles y matices especiales de este segmento. Sin embargo, entendemos la
necesidad de conselidar agendas y responsabilidades y no nos oponemos a este
proyecto coma tal. Solo nos vemos en la obligacion de salvaguardar lo que . \:5
histéricamente ha sido parte de nuestro ofrecimiento, y esto es que nuestros
choferes-guias puedan continuar ofreciendo excursiones come siempre, como
explicamos adelante.

Operadores de la Zona Turistica

Los operadores de la Zona turistica participaron del proceso de vistas publicas.
Ciertamente, el interés de la presencia de esta organizacion, al igual que todas las que hemos
evaluado hasta el momento, es ampliar la gama de opiniones con el fin de que la medida
beneficie al pueblo de Puerto Rico. Inician su memorial diciendo que:

[c]omo cuestion de umbral, es meritorio reconocer que el proceder

errado de la pasada administracion produjo efectos devastadores a la

industria turistica de Puerto Rico, particularmente al sector de la

transportacion turistica terrestre, lo que indudablemente se tradujo en
el deterioro del sector turistico engeneral. {Enfasis suplido]

Sobre la intencidén legislativa que se persigue con esta medida, los

Operadores de la Zona Turistica nos dijeron:
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[hjoy en lo que parece un intento por resolver la situacion, esta
administracion abraza como politica piiblica recoger todas agquellas
funciones relacionadas a la transportacion terrestre bajo el manto de
una sola agencia gubernamental. En concepto estamos de acuerdo,
condicionado a que se incluya en el proyecto de ley unos
requisitos adecuados que presentaremos mads adelante

. . . [c]Jomo mencionamos anteriormente, estamos confornies con que
todo lo relacionado a la transportacién se trabaje desde una sola y
mejorada entidad.

La Comisién de Gobierno de la Camara de Representantes se hace eco de las palabras de los
Operadores de la Zona Turistica, cuando dentro de su memorial incluyen el siguiente pensamiento,

del cual otros sectores deberian tomar ejemplo:
[plero para que nuestra isla presente al turista un recibimiento y una
salida agradable, lo prudente es establecer unos estindares de calidad 2 Y

a tono con lo que somos, una isla turistica, un destino turistico del
Caribe, un destino turistico al que el mundo quiere llegar.

Asociacién de Taxi Turistico de Puerto Rico, Inc.

Como se podra notar, en las Vistas Publicas realizadas comparecieron diferentes grupos, algunos
de estos pertenecen a la misma industria, pero reflejan posturas diametralmente opuestas. Ejemplo de
ello, es lo que manifestaron otros sectores que representan la industria de los Taxis en Puerto Rico, y
lo que defendid la Asociacién de Taxi Turistico de Puerto Rico. Estos ultimos defendieron Ia
aprobacion de la medida, de manera firme, sobre esto veamos lo siguiente:

[n]uestra Asociacion respalda dichamedida delalevyaqueentendemos que la CSP

es la agencia con la experiencia v el peritaje para la autorizacion, fiscalizacion y
la reglamentacion de la transportacion publica.

[q]ue se mantenga la reglamentacion vigente de los Taxi Turisticos, Limosinas
Turisticas y Excursiones Turisticas para garantizar las inversiones ylosservicios
deexcelencias que por los 1ltimos arios estos hanofrecido al desarrollo economico
de la industria turistica. En adicién, que los operadores tengan un adiestramiento
continua, para mantener la excelencia deservicio ofrecido  en la industria
turistica.

Asociacion de Hoteles v Turismo de Puerto Rico

El Asociacion de Hoteles y Turismo de Puerto Rico, mediante ponencia escrita

establecid que apoyan aquellas medidas que impulsen de cierta manera el



20

desarrollo econdémico de Puerto Rico. Entienden que los temas de la industria
turistica, deben permanecer en manos de la Compaiiia de Turismo de Puerio
Rico, y en la alternativa, recomiendan que se cree una oficina que atienda esa
industria en la CSP. El memorial de dicha asociaciéon lo resumimos de la

siguiente forma:

* Nuestro unico interés es que Puerto Rico despunte como el destino turistico de
excelencia que sabemos que puede ser.

» Sien el pasado favorecimos que fuera la Compaiiia de Turismo y no la Comision
de Servicio Piblico la entidad con injerencia sobre la transportacién turistica
terrestre en la Isla fue porque entendiamos y aun hoy entendemos, que la
compafiia conoce el negocio de turismo, comprende las interioridades de la
actividad turistica y por consiguiente, mids que ninguna otra agencia u otra
entidad de nueva creacion, conoce las necesidades del destino frente a la fuerte
competencia que enfrentamos.

% ¢ Por todo lo anterior y aunque entendemos seria un retroceso que la Comisién de
Servicio Publico vuelva a asumir la jurisdiccion sobre los taxis turisticos, no o
tenemos objecioén a que se contintie el tramite legislativo sobre el Proyecto de la ‘.;'s
Camara 1084, o .

» Esto condicionado a que se asegure que la Comision vele por que se brinde un
trato de excelencia a los turistas, que cree una subdivision dedicada a la
transportacion turistica incorporando la estructura ya existente en la Compaiiia de
Turismo, y que asuma su deber ministerial de reglamentar a las nuevas
plataformas de transporte.

Como verdn a continuacion, la propia Compaiiia de Turismo contradice los
argumentos que esbozo la asociacion de hoteles y turismo de Puerto Rico, respecto a ello

recomendamos ver el préximo analisis.

Compaiiia de Turismo de Puerto Rico

Por su naturaleza, la Compaiiia de Turismo de Puerto Rico esta directamente relacionada
con el P. del § 525. Su memorial inicia con un resumen de la Ley 282-2002, a esos propositos

VEamos:

[a]l amparo de la Lev 282-2002, se redactd v aprobé el “Reglamento de Procedimientcs
Adjudicativos de Transportacion Turistica”, Reglamento 7263 de 20 de diciembre ae
2006 ( el “Reglamento Niim.7263"). Este reglamento establecio los procesos a seguir en
las acciones promovidas por la Compafiia como resultado de infracciones a las
disposiciones legales v reglamentarias aplicables. Asimismo, ha regulado el
procedimiento a seguir en las acciones instadas por personas particulares que presenten
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una queja o querella por algiin acto u omision, practica injusta, irrazonable o ilegal, en
violacion de cualguier disposicion legal y reglamentaria de la transportacion turistica.

En su elaborada argumentacién queda expresamente claro €l apoyo a la medida,

esto se refleja cuando mencionan las ventajas en que redundaria la aprobacion del

proyecto, para la Compaiiia de Turismo, y por ende a Puerto Rico, veamos:

Indiscutiblemente, una de las ponencias que mds impacto causo en las personas que
pudieron participar del proceso de Vistas Publicas, lo fue la empresa UBER. Esta Comision de
Gobiemno, esta consciente de lo importante que es para nuestro pueblo, el que dicha empresa
participara como deponente en el proceso de vistas pablicas de esta medida. El memorial de la

empresa UBER, incluye datos concretos sobre el impacto de sus servicios en la isla. Algunos de

Tal y como se propone, la Compaiiia apoya transferir a la Comisién de
Servicio Piiblico la jurisdiccién sobre los servicios actualmente regulados
bajo la Ley 282-2002, por tratarse de servicios inherentemente de
transportacion y no de oferta turistica.

. .apoyamos el Articulo 38 de la medida haya incorporado lenguaje para
asegurar que se mantengan los maximos estandares de calidad.

Respaldamos que la reglamentacion de todo tipo de transporte terrestre
regrese a la Comision de Servicio Publico.

[l]a Compaiifa, por su parte, podrdi enfocarse en continuar realizando sus
funciones para el continuo desarrollo y crecimiento del turismo incluyendo las
certificaciones de Guias Turisticos y fiscalizar la operacién de desembarco de
cruceros en los muelles a los fines de garantizar el continuo aumento en la
cantidad de pasajeros de crucero que recibimos con el gran desarrollo economico
que esto ha representado para la industria turistica de Puerto Rico.

UBER

estos los resumiremos para beneficio del publico lector, veamos:

En Puerto Rico actualmente tiene mas 4,000 socios conductores de UBER.

Un 36% estaba desempleado antes de utilizar la aplicacién para prestar servicios.

Para 40% de los socios conductores, Uber representa su unico ingreso.
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e El 20% de los socios conductores son mujeres, y para un 47% de ellas, Uber es su
principal fuente de ingreso como jefas de familia.
* En total, un 81% de los socios conductores ha indicado que tienen familiares que

dependen de los ingresos que generan con Uber.

De hecho, las cifras que revelaron en cuanto a los usuarios de UBER, reflejan lo siguiente:

. Solo en los ultimos tres meses, hemos tenido mas de 111,000 usuarios activos.

. Nuestra aplicacién es utilizada por personas de ambos sexos en una proporcion
casi idéntica; el 52% de nuestros usuarios son hombres; el 43% son mujeres.

» El 62% de los usuarios mencionan que de no poder utilizar Uber, utilizarian su
propio auto.

» El 66% indica que no utilizaba taxis antes de la llegada de Uber a Puerto Rico, lo ~ )
cual valida el que somos una alternativa que no sustituye a servicios de transporte
como son los taxistas o el transporte publico. "%S&b

° En cuanto al tema del acropuerto, el 80% de nuestros usuarios no utilizan taxis
para salir del aeropuerto, mientras que el 99% preferiria que Uber operara en el mismo.

Dentro de las recomendaciones que la empresa UBER presenté a esta Comision de
Gobierno, podemos resaltar esta:

. . . [r]educirles los requisitos a otros sectores de transporte. Hacer lo opuesto, aumentar

requisitos a las empresas de red de transporte, no hace sentido y solo se justifica como

una medida para mantener el monopolio de un pequefio grupo de personas. Nadie debe

ser duefio del derecho del consumidor a escoger libremente, ni del derecho de una
persona a generar ingresos de forma honrada.

Royal Start

La empresa Royal Start representa a la industria de transportacién de iujo en Puerto Rico. Su
experiencia dentro del mercado en el que compiten, los han llevado posicionarse entre las
mejores empresas dentro del turismo local. Esta empresa expresé en su memorial lo que
pasaremos a citar:

* The luxury transportation companies not only dedicate to tourist transportation but
also to the economic investors arriving to Puerto Rico. Over the years, we have
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worked closely with Puerto Rico Tourism Company and other regulating agencies

refining the Law 282 to achieve the best experience possible for the visitors and
investors arriving to our amazing island.

e While we are in support of the merge of all sectors of transportation under
one jurisdiction it is of utmost importance to us to make sure that the
refinements that have taken many years to work out do not get lost in
translation when moving all the divisions under one jurisdiction.

e Overall, it would be excellent for the industry to be all under one jurisdiction,
if the regulations are fair and enforced for every individual or company that
provides paid or unpaid transportation. The goal will always be to provide
superior service and represent Puerte Rico as a premier destination no
matter if it is for business or leisure.

Light Gas Corporation

El Light Gas Corporation lleva ofreciendo sus servicios desde 1988 en Puerto Rico. Al
igual que muchas otras empresas puertorriqueiias, ésta emplea aproximadamente 100 padres de
familia, y segin surge de su ponencia, la empresa cuenta con centro de distribucion en Bayamon,
Gurabo, Salinas, Arecibo. Aguada y Ponce. La ponencia del representante del Light Gas
Corporation, se limita a un analisis de “alegadas” violaciones al debido proceso de ley, en el
proceso administrativo que tendria la Comisién de Servicio Publico, segiin surge de la medida.
Ahora bien, en mas de una ocasion el deponente repitid que no tuvo tiempo de estudiar la medida
detalladamente, y pareceria que solamente fijo el analisis a un aspecto de la medida, y no a los
cambios que trae la medida como un todo. En un ejercicio hermenéutico tiene que hacerse la
evaluacion del texto realizado, de manera conjunta e integral, ya que asi evitamos confusiones .-
interpretativas. De hecho, a pesar venir en representacion de la una empresa de la industria del \‘g
gas, nada se dice en su memorial sobre la forma en que la pieza legislativa pudiera afectar a su
representado. Por entender que hubo falta de analisis detallado en cuanto a como esta medida
interviene con las empresas de gas en Puerto Rico, recomendamos que se observe el analisis que

hizo la Empire Gas Company, por ser uno mas completo, especifico y atado al tema que nos

atafie.



24

Empire Gas Company,. Inc¢

Empire Gas Company, Inc, es una empresa local cuya creacion data del 1967. Esta se
dedica a la importacion y distribucion de gas licuado de petrdleo en Puerto Rico. La Empire Gas
Company, menciona en su memorial que tras aprobarse la Ley 149-2014, la CSP habia
mantenido jurisdiccion sobre el gas natural. La referida legislacion transfirié la jurisdiccion
sobre este extremo al Departamento de Transportacion y Obras Piiblicas. Este Departamento
carece de conocimiento especializado en la materia, al punto que los pocos casos que han

considerado han sido aplicando los Reglamento de la CSP.'’ Esto resulta importante, porque la

empresa trae la situacion de falta de “conocimiento especializado”, por parte del DTOP en lo wift \“\\
a la industria del gas se refiere, y acentiia que en las pocas ocasiones en que el DTOP se ha LMQ\
.y

tenido que expresar respecto a dicha industria, lo hace con los reglamentos emitido por la CSP.
Esto es importante, porque precisamente queremos que las agencias no sean un atraso para el
flujo de los procesos gubernamentales, y ¢l tener una agencia a cargo de un tema del que no tiene
dominio, nos lleva a transferir la jurisdiccion de dicho tema a una que si pueda atenderlo

efectivamente.

Continuando con las observaciones realizadas por el Empire Gas Company, merece la
pena incluir lo que estos dicen en cuanto a que las empresas del gas deben estar bajo la
jurisdiccion de la Comisién de Servicio Piblico, veamos:

la Ley de Servicio Publico de Puerto Rico (27 LP.R.A. 2701 et. seq.}) establece todo /o

s relacionado al proceso de autorizacion y operacion de toda empresa de servicio puiblico.

No se trata de una reglamentacion parcial de una actividad econdmica; sino que se traia

de la imposicion de todo un abarcador régimen legal aplicable tnicamente a lus

conmpafiias de servicio pitblico. Las empresas de gas son compaiiias de servicio pitblico.
27 LP.RA. 1020 ().

No hay duda de que hay representantes de la industria del gas, que pudieran Jresentar
algun tipo de objecién a que se apruebe esta medida. Entendemos que antes de llegar a
conclusiones que sean producto del calor de la discusion publica, en ocasiones amaiada,
debemos considerar lo que dice al respecto la Empire Gas Company:

al ser el gas natural un producto intercambiable con el GLP, no existe justificacién

alguna para que sea excluido del régimen juridico de la ley de Servicio Piiblico. Debe
ser devuelta a su reglamentacién a la CSP, que tiene el expertise técnico necesario

15 Memorial de Empire Gas Company, Inc, pag.4, tercer parrafo.
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para su adecuada reglamentacion bajo los principios del régimen de servicio piiblico
antes discutido. [Enfasis suplido]

Departamento de Salud

Por su parte, el Departamento de Salud enfocd su memonal a la relacion que habia entre
la Ley Num. 225 de 1974, y el proceso de inspeccion y licenciamiento que tiene la CSP con esta.

Sobre ello pasemos a evaluar el contenido del escrito:

en lo que concierne al Departamento de Salud, el P de la C 1084 & P del § 525
propone enmendar la Ley Num. 225 de 23 de junio de 1974 a los fines de
centralizar en el CSP el licenciamiento, inspeccion y fiscalizacion de los
vehiculos destinados a ser utilizados como ambulancias. También se transfiere a
la Comision de Servicio Pitblico el personal de la Division de Certificacion de
Ambulancias del Departamento de Salud. Se dispone que el personal transferido
conservara los mismos derechos y beneficios que tenia al momento de la
transferencia.

El Departamento de Salud cierra su linea argumentativa, expresando su apoyo a la

medida, cuando nos dice:

coincidimos en que, mediante la presente “Ley de Transformacion Administrativa de la e ™.
Comision de Servicio Piiblico ™, se atemperara el marco regulatorio de la transportacion
terresire a las realidades de nuestros tiempos. Ademds, se facilitara, en beneficio de
todos los ciudadanos, la adjudicacion rdpida y coherente de todos los servicios de
transporte terrestre al eliminar las controversias e ineficiencias que produce la
regulacion por parte de nuiltiples agencias.

Departamento de Justicia

Nuestra Comision de Gobieno ha tenido la oportunidad de contar con la experiencia, y
calidad investigativa del Departamento de Justicia de Puerto Rico. En lo que a esta medida se
refiere, el Departamento de Justicia avala el fin de esta pieza de reestructuracion gubernamental.

Y expone detalladamente las razones por lo que aprueba la misma, veamos:

e sin pretender ser exhaustivos, en cuanto al contenido de la medida; en
general, autoriza al Presidente de la Comision a delegar la autoridad para
adjudicar controversias bajo la jurisdiccidn de la Comision a uno o mas
funcionarios que pasaran a ser jueces administrativos. Estos jueces
administrativos deben ser abogados debidamente admitidos a la prictica
de la profesion en Puerto Rico.
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s se dispone que las notificaciones de las determinaciones de la Comision,
en cuanto sea posible, deben realizarse de forma electrénica, logrando de
esta forma ahorros y economias para la agencia.

» destacamos que en el Articulo 17 de la medida, se dispone que los dinercs
recibidos por la Comision como parte de los derechos relacionados con
solicitudes, inspecciones, radicaciones y renovaciones seran depositados
en el Fondo General en lugar de un Fondo Especial como se hace
actualmente. Esto tomando en consideracién la politica publica de la
presente administracion ante la situacion fiscal que enfrenta la isla.

Departamento de Hacienda

Por otro lado, el Departamento de Hacienda de Puerto Rico dirigié su memorial a como
se enmienda un articulo del Cddigo de Rentas Internas de Puerto Rico. Sobre este asunto
veamos lo que dijo dicha entidad:

respecto al Articulo 36 de la medida, éste enmienda la Seccion 3020.08(a) (12) dzl

Codigo para exceptuar de la imposicion del pago de arbitrios a las ambulanciuas

destinadas a la transportacion de enfermeros, lesionados v/o heridos, que secn
transportados con urgencia y que necesiten un cuidado especial de un técnico de N

emergencias médicas autorizado por el Secretario de Salud. Estas unidades tienen gue et

ser especialmente disefiadas v construidas para ser equipadas con una saia de
emergencia rodante de acuerdo a la reglamentacion establecida por la Comision de
Servicio Publico. De acuerdo a lo anterior, la enmienda no representa un impacto al
fisco va que esencialmente las disposiciones son similares a las actuales del Cédigo.

Departamento de Transportacion v Obras Publicas
El Departamento de Transportacidon y Obras Publicas, realizé su evaluacion de la medida,
atendiendo varios aspectos importantes como los son los “demand responsable transpert” vy las
“empresas de red de transporte”. Veamos la forma y manera en que el DTOP, elaboré las razones

por las que apoya la medida:

» la transportacion publica mediante paga, hov en dia mejor conocida en la
industria como “demand responsibe transport” o “"DRT" por sus siglas en
inglés, cobija los diferentes modelos que responden a las necesidades de lcs
usuarios v que se clasifican de manera separada al transporte colectivo. Asi
pues, dentro de la primera categoria encontramos a los taxis, los servicios ae
limosina, los excursionistas, los porteadores piiblicos v los choferes de las
empresas de red de transporte o “"ERT" entre otros. La segunda categoria cobija
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los servicios de transporte colectivo de Guaguas, Trenes (Riel Liviano, Pesado o
Magnético) y transporte maritimo.

o esta pieza legislativa también aprovecha para atemperar la Ley de la Comision
de Servicio Publico para que la misma cumpla con los cambios de la Ley de
Procedimiento Administrativo Uniforme Ley 170-1988, segiin enmendada y
provee las herramientas para que la jurisdiccion que se provee pueda ser
gjercida de manera dinamica y afectiva.

El1 DTOP concluye su memorial con un claro apoyo al P del § 525, veamos:

asi pues, entendemos que esta legislacion resultara beneficiosa para la industria del
transporte publico mediante paga en Puerto Rico y los usuarios, por lo que avalamos su
» aprobacion.

Comisionado de Seguros
La Oficina del Comisionado de Seguros de Puerto Rico, tiene un papel importante en la
aprobacion de esta medida, ya que tanto para la Comisién de Gobierno de la Camara de
Representantes, la presente Asamblea Legislativa, y la actual administracion, es importante que

nuestros cindadanos estén seguros, y mas aquellos que optan por algin método de transporte

alterno. De entrada, la Oficina del Comisionado de Seguros nos dice que: ~
5N
oy
nuestra Qficina respalda el interés promovido en este Proyecto de establecer un sistema '
para la otorgacion de autorizacion de compariias de servicios pitblicos v transporte ‘
adecuado, eficiente y seguro en Puerto Rico.
T
“

Luego del manifiesto apoyo a la medida, la Oficina del Comisionado de Seguros explica \:-.‘
la base legal, en la que la Comision de Servicio Publico se sustenta para poder requerir evidencia
de cubierta de seguro, a aquellas compaiiias de servicio publico, veamos:

entre las facultades que la “Ley de Servicio Publico de Puerto Rico"”, Ley Niim. 109 de

28 de junio de 1962, segiin enmendada, actualmente le otorga al Comisionado de la

Comision de Servicios Piiblicos la facultad de requerir a las compaiiias de servicio

ptiblico que radiquen evidencia de cubierta de seguro, o presten fianzas, para responder

por cualesquiera darios causados a cualguier persona o propiedad como resultado de las

actuaciones u onisiones negligentes o culposas de una compariia o porteador, 27
LPRA §1105

No bastando con el analisis que ofrecieron, la Oficina del Comisionado de
Seguros nos explica la disposicion que tienen para crear un programa de cubiertas de

seguros junto a la Comision de Servicio Publico, sobre esto veamos los comentarios:

este tipo de riesgo, suele ser suscrito por aseguradores de polizas de seguros para
vehiculos comerciales, dentro de los limites de responsabilidad financiera requeridos
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por la Comision. Dentro del proceso de transformacion administrativo propuesto en
este Proyecto, nuestra Oficina se pone en la mejor disposicion de colaborar junto a lu
Comision de Servicio Piiblico en la evaluacion y creacion de un programa de
cubiertas de seguros apropiado para cada tipe de licencia de transporte o acarreo
comercial provisto por la Comision, de manera de salvaguardar la mdxima seguridad
de los usuarios de estos servicios, la seguridad en las vias ptiblicas y el bienestar
puiblico en general. [Enfasis suplido]

Comision de Servicio Publico

Si alguna agencia tiene inherencia en responsable discusiéon y responsable andlisis, que
requiere esta medida lo es la Comision de Servicio Piblico. Correctamente, la Comisién:ii_%
Servicio Publico nos detalla los cambios sustanciales que trae el P. del S. 525 a esta agencia.
Para propositos de este informe, resumiremos los puntos neuralgicos del memorial que presentd

la CSP:

o La redistribucion de las tareas de los Comisionados es otra drea que asegurara una mayvor
eficiencia en nuestros servicios. Mucho del tiempo de nuestros Comisionados se dedica
actualmente a revision de las funciones adjudicativas realizadas por los Oficiales Examinadores,
sin embargo, dichas funciones ahora serdn realizadas por Jueces Administrativos de manera
que los Comisionados pueden dedicar su tiempo a la adjudicacion de aguellas solicitudes que no
requieran la celebracion de una vista adjudicativa. [Enfasis suplido]

e Otra gran transformacion que debemos destacar es la designacion de nuestros inspectores como
“Agentes de Orden Piiblico”. 4 pesar de que nuestros inspectores realizan tareas v tienen
responsabilidades que los acercan a esta designacion, hacia falta accion legislativa para que,
ademas de las obligaciones, los inspectores de la Comision tuvieran las prerrogativas, jacultades
v privilegios que la misma conlleva.

o Otro gran cambio a favor de nuestros concesionarios es que, tras la aprobacion de esta medida,
se va a perniitir que se realicen las inspecciones reglamentarias en los Centros de Inspeccion.
De esta manera, se flexibiliza la inspeccion de sus unidades sin la necesidad de traerlas a una
Oficina Regional de la Comision, mientras, a su vez, permite que nuestros inspectores puedan
estar el cien por ciento del tiempo en la calle corroborando el cumplimiento con la Ley.

s Se elimina la Licencia de Operador emitida por la Comision, viabilizando que todos los
operadores solo tengan que obtener una Licencia de Conducir, pero, a su vez, obtenemos la
Jurisdiccion para reglamentar la licencia de chofer, conductor de vehiculos pesados dz motor y
conductor de tractor o remolcador con o sin arrastre o seniarrastre que actualmente expide el
Departamento de Transportacion y Obras Ptiblicas.
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RECOMENDACIONES Y CONCLUSIONES

El pueblo ha pasado por mas de 10 afios de una recesion econdmica cruda, antipatica y
dificil, que aparenta solamente lacerar el futuro de las clases mas vulnerables. Han sido mas de
10 afios en los que las limitaciones en la canasta de alimentos de los hijos de esta Isla, se ha visto
limitada ante la constante indecision de que deuda pueden pagar, o cuales no. No bastando con
esto, la enfermedad se fortalecia ante el rampante inmovilismo gubernamental al que
administraciones que nos preceden, tenian por costumbre. La voluntad de un pueblo se nota en la
mirada de cada uno de sus trabajadores, mujeres, jovenes y personas que aun con la llegada de
los aiios a su cuerpo (plasmados visiblemente en las tiernas hojas blancas en su cabello), deciden
levantarse cada dia para mover la economia de la Isla. Las decisiones de Gobiemo, no siempre
son comprendidas por sus pueblos, y esto se entiende puesto que quien recibe el mayor impacto,
no siempre puede enfrentar las crisis, con la comodidad que algunos hacen desde el privilegio de
la riqueza.

La presente administracion es firme con su compromiso, mas aun cuando al mirar de
frente al pueblo, estamos conscientes de los sacrificios por los que pasan; por las limitaciones
que se ven, y las que no se ven. Es por esa razon que medidas como estas, sirven como cirugia
ante el maligno mal de la burocratizacién del gobierno. No pasaremos a la historia como la
administracion que fue tibia en sus decisiones, e injusta en sus acciones. Nuestras piezas
legislativas estan encaminadas en estructurar un Puerto Rico de futuro, respetando las tradiciones
del pasado, con una mentalidad del presente.

POR TODO LO ANTES EXPUESTO, la Comisidon de Innovacion, Telecomunicaciones,
Urbanismo e Infraestructura de Senado de Puerto Rico, luego del estudio y andlisis
correspondiente, tiene a bien recomendar la aprobacidn del P. del S. 525 con las enmiendas
contenidas en el entirillado electronico que le acompaiia.

RESPETUOSAM

PRESIDENTE
COMISION DE INNOVACION, TELECOMUNICACIONES, URBANISMO E INFRAESTRUCTURA
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p Referido a la Comision de Innovacién, Telecomunicaciones, Urbanismo e Infraestructira

Para adoptar la “Ley de Transformacion Administrativa de la Comision de Servicio Publico™;
enmendar los Articulos 4, 5, 6.7, 8,9, 12, 14, 16, 17, 20, 23, 24, 34, 35, 36, 37, 38, 41,
44, 49, 53, 55, 56, 57, 58, 59, y 68, derogar los Articulos 2, 10, 13, 24A, 50,y 52, adoptar
nuevos Articulos 2, 10, 13, 50, 52, 70, 71,72, 73 ¥ 74,75, 76. 77. 78. 79. 80. 81.82. 83 vy
84, ¥ renumerar los Articulos 70, 71, 72, 73, 74 y 75 como Articulos 85. 86, 87. 88. 89.
90 y adoptar un nuevo Capitulo 6 de la Ley Num. 109 de 28 de junio de 1962, segin
enmendada conocida como “Ley de Servicio Publico de Puerto Rico”; derogar la Ley
Num. 148-2008, derogar la Ley Nim. 282-2002, conocida como “Ley de Transportacion
Turistica Terrestre de Puerto Rico™; enmendar los Articulos 2, 3, 4, 5, 6, y 8 de la Ley
Num. 225 de 23 de junio de 1974, segin enmendada; enmendar los Articulos 8. 9y 13 v
sustituir el Articulo 4 por un nuevo Articulo 4 de la Ley Num. 1 de 16 de mayo de 1972,
segin enmendada; enmendar la Seccién 3020.08 de la Ley Num. 1-201i, segun
enmendada, conocida como “Cédigo de Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico”;
enmendar los Articulos 1.04, 1.45-A, 1.51, 1.54, 1.70, 1.104, :H9:-1.121, 2.42, 2.47,
3.03, 3.06, 3.16, 3.19, 3.20, 3.21, 10.05: 10.22, 12.03, 12.06, 13.03; 14.01, 14.12, 14.18,
16.01, 16.03, 16.04, 19.02, y 23.05, de la Ley Num. 22-2000, segun enmendada,
conocida como “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico™; a los fines de evitar la
duplicidad_en las gestiones y la fiscalizacidn. centralizar en la Comision de Servicio
Piblico, la autorizacion, fiscalizacién, y reglamentacion de la transportacion publica,
fortalecer sus facultades, agilizar los tramites administrativos, disponer una ordenada
transicién; adoptar una politica piblica que salvaguarde la seguridad sin que se




entorpezca el desarrollo econémico y la disponibilidad de servicios al piblico, eliminar
ciertas deudas por concepto de multas contra las empresas de transporte: enmendar los
Articulos 2 y 7 de la Ley Nim. 134 de 30 de junio de 1977, segiin enmendada. conocida
como "Ley del Procurador del Ciudadano (Ombudsman)" a los fines de crear el
Procurador del Transporte Publico; enmendar el Articulo 4 de la Ley Num. 13 de 24 de

junio de 1989. segin enmendada: realizar enmiendas técnicas y para otros fines

relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Comision de Servicio Piblico {(en adelante “CSP™) es una agencia cuasilegislativa y
cuasijudicial creada desde el 2 de marzo de 1917 mediante el Articulo 38 de la “Ley para proveer
un gobiemo civil para Puerto Rico", mejor conocida como el Acta Jones. Desde su creacion, la
CSP ha sufrido varias transformaciones administrativas y ha incrementado su jurisdiccion sobre
la materia en diversos temas, convirtiéndose asi, a mediados del siglo XX, en una de las
Agencias Administrativas con mayor alcance sobre la Politica Puiblica del Gobierno de Puerto
Rico.

Mediante la Ley de Servicio Piblico de Puerto Rico, Ley Num. 109 del 28 de Junio dee :'::y
1962, 1a CSP obtuvo la jurisdiccion sobre las siguientes materias: reglamentacion y fiscalizacion S
sobre toda la transportacién piiblica terrestre, maritima y por aire; empresas de gas; empresas de
vehiculos de alquiler; empresas de energia eléctrica; empresas de telecomunicaciones;
operadores de muelles; comredores de transporte; empresas de fuerza nuclear, entre otras
materias.

Debido a las materias que la CSP regulaba, la CSP llego a contar con un sinnimero de
empleados, entre los cuales se encuentran los inspectores, personal de oficina, recaudadores,
asesores legales, abogados del interés publico y oficiales examinadores. Sin embargo, al
transcurrir los afios, se determind enmendar la Ley de Servicio Publico de Puerto Rico, supra,
para trasferir ciertas materias a otras entidades del Gobierno que tienen como fin la promocién
de areas relacionadas a algin servicio publico. Entre las enmiendas que han ocurrido para
restarle jurisdiccion a la CSP se encuentran, por ejemplo, el traspaso de jurisdiccién sobre los
Taxis Turisticos y de la Transportacion Turistica a favor de la Compaiiia de Turismo mediante la
Ley Num. 282-2002; el traspaso de jurisdiccidn sobre los Vehiculos Ptiblicos y Taxis No-

Turisticos al Departamento de Transportacion y Obras Piblicas mediante la Ley Num. 148-2008;




y el traspaso de las empresas de conduccion por tuberia y del centro de excavaciones al
Departamento de Transportacion y Obras Publicas mediante la Ley Nim. 149-2014.
Desafortunadamente, los servicios transferidos a otras agencias se fueron burocratizando,
dificultando su regulacién y provocando controversias jurisdiccionales. Por otro lado, mediante
estos traspasos de jurisdiccion, la CSP resulto debilitada en la medida que fue perdiendo parte de
su presupuesto, pero, sobre todo, perdid gran parte de su personal que brindaba el servicio
directo a los concesionarios y al piblico en general. Ademas, la excesiva reglamentacion de los
procedimientos que son llevados a cabo por la CSP, incluyendo la reglamentacion contenida en
su Ley Organica, dificultan el que ésta pueda cumplir sus propdsitos de forma, agil y eficiente.

En San Francisco, California hace alrededor de 5 afios aproximadamente surgié un tipo

de empresa llamada “Transportation Network Company” o “TNC" por sus siglas en ingles. Este

tipo de empresa se dedica a brindar servicio de transporte mediante paga a usuarios que soliciten
el servicio a través de una aplicacion movil. Estas empresas que enlazan al usuario con el chofer
al combinar la transportacién con la tecnologia se han propagado a nivel mundial. y Puerto Rico
no es la excepcidn. Sin embargo, a pesar de su innovacion y buena acogida por parte del piblico
en_general han_tenido cierta resistencia por algunos sectores. debido a que estas carecen de

regulaciones. Este inconveniente ha provocado diversas situaciones en varias jurisdicciones v
hasta prohibiciones temporeras de este tipo de empresas por la falta de regulacién sobre la

misma.

El Gobiemo de Puerto Rico no es, ni puede ser, ajeno a los avances tecnologicos. A
través de su centenario de existencia, la Comision de Servicio Piblico ha estado siempre a la
vanguardia de los nuevos modelos de las industrias que regula. Los Corredores de Transporte en
su modalidad de Empresas de Red—de Transporte Mediante Red (“TNC”) (ERT} no son la
excepcion. En ese sentido, precisa destacar que el Plan para Puerto Rico contiene un compromiso

con un mejor y mas eficiente gobierno. En cumplimiento con ese compromiso. entre otras cosas.
esta legislacion busca adelantar en Puerto Rico este tipo de servicio vanguardista, pero de una

manera segura v ordenada.
La actual Administracion ha hecho claro que su interés es promover el desarrollo

economico de Puerto Rico y la eficiencia de los servicios que se proveen a la ciudadania. Uno de
los mecanismos que se ha implantado a esos efectos son los Centros de Servicios Integrados (en

adelante “CSI”). En los CSI la ciudadania puede realizar, en un solo lugar, las gestiones con el



Gobiemo que antes requerian la visita a varias oficinas, muchas de ellas distantes una de otra. La
creacion y promocion de los CSI ha asegurado no solo la conveniencia de los ciudadanos, sino
grandes economias al funcionamiento gubernamental, pues ahora, en lugar de pagar vanas
rentas, el Gobierno puede agrupar varias agencias de servicio en un solo lugar, con las
eficiencias y comodidades que ello asegura. Mediante la presente pieza legislativa dotamos a la
CSP de las herramientas necesarias para facilitar su integracion a los CSI y de esta manera
agilizar todos los trdmites que llevan a cabo sus concesionarios.

Con el mismo propdsito de agilizar los tramites, se enmienda la Ley de Servicio Publico
de Puerto Rico, supra, para redefinir los roles y tareas de los Comisionados de 1a CSP en busca
de agilidad en los procesos. Mediante-la-nueva-confisuracidon-deta-CSP—trasladames—haciata

Mediante esta Ley, agilizamos y facilitamos la integracion de estas nuevas tecnologias a

las industrias ya existentes, a la vez que promovemos la creacion y el desarrollo de nuevas
industrias y de nuevas maneras de hacer negocio, asegurando siempre los derechos tanto de
aquellos que ya son parte de la industria como de los que desean integrarse a ella. Ademas, con
esta pieza legislativa, se propone fortalecer la CSP y centralizar en é€sta los roles de fiscalizacion
y reglamentacion de la transportacién piblica. Asi aseguramos que la agencia con peritaje pueda
desarrollar reglamentacién coherente, y aplicar e interpretar la misma consistentemente. De otra
parte, incorpora la politica piblica de innovacion y se otorga preferencia a la tramitacion
electronica de los procedimientos. También, se uniforma el proceso administrativo al que aplica
en la mayor parte de las agencias conforme a la Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme,
Ley Niim. 170 de 12 de agosto de 1988, segiin enmendada.

Por otro lado, actualmente la CSP cuenta con un cuerpe de inspectores dedicados a
promover la seguridad de los ciudadanos de Puerto Rico. Como parte de su encomienda, estos
inspectores realizan intervenciones de campo para corroborar que los concesionarios de la CSP
cumplen con todos y cada uno de los requisitos para operar en las vias de la Isla; ademas,
intervienen con aquellos que operan de manera ilegal. En el descargo de sus funciones, los
inspectores se exponen al peligro ya que muchas personas no entienden su funciér o no le

reconocen la autoridad que les confiere la Ley. Ademas, muchas veces éstos observan posibles



violaciones de ley mientras realizan sus intervenciones. Por ello, resulta necesario designar a los

inspectores de la CSP como ‘Agentes de Orden Publico’. Al asi hacerlo, concedemos a estos

funcionarios mecanismos y herramientas adicionales que aseguren su seguridad propia, asi como

la de los ciudadanos en general. Esta accion esta intimamente relacionada a la funcion base de la

Comision, a saber, promover la seguridad de la ciudadania. Finalmente, se enmienda la Ley 22-

2000 v otras disposiciones para atemperarlas al nuevo estado de derecho.

Mediante la presente “Ley de Transformacién Administrativa de la Comision de Servicio

Publico”, se atempera el marco juridico de la CSP a las realidades de nuestros tiempos. Con las

enmiendas que se introducen aumentara y mejorara la fiscalizacién mientras que se facilitara, en

beneficio de todos los ciudadanos, la adjudicacidon rapida de todos los servicios bajo la

jurisdiccion de la CSP, al eliminar las oposiciones frivolas y el doble licenciamiento producto de

la regulacion por parte de multiples agencias del Gobierno, entre otros cambios.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

10

11

12

13

Articulo 1.-Titulo.

Esta Ley se conocerd como “Ley de Transformacion Administrativa de la Comision
de Servicio Publico”.

Articulo 2.-Politica Publica.

El Gobierno de Puerto Rico tiene el deber de mantenerse a la vanguardia de los

adelantos tecnoldgicos: al mismo tiempo que tiene la obligacion de garantizar la segunidad v

proteccion de sus ciudadanos. visitantes v trabajadores de la industria de transporte.

Ser4 la Politica Publica del Gobierno de Puerto Rico, la cual serd implementada por el
Presidente de la Comisién de Servicio Publico, el simplificar y agilizar los tramites

administrativos relacionados con la regulacion, el licenciamiento y la fiscalizacion de los

servicios publicos y del transporte comercial de manera que se salvaguarde la seguridad sin

que se entorpezca el desarrollo econdmico y la mas amplia disponibilidad de servicios al

publico.



Articulo 3.-Se deroga el Articulo 2 de la Ley Nim. 109 de 28 de junio de 1952, segiin

2 enmendada, y se adopta un nuevo Articulo 2 que lea como sigue:

3

5

“Articulo 2. Terminologia.

Para los fines de esta Parte, a menos que del texto surja claramente otra interpretacion,

las siguientes palabras o términos tendran los significados que se indican a continuacion y las

6 palabras usadas en singular incluiran el plural y viceversa:

ﬁ7

8

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

{(a) Almacenista. Incluye toda persona, excepto los operadores de muelles, que fuere
duefia, controlare, explotare o administrare, como compaiiia de servicio piblico,
cualquier almacén, edificio o estructura en que se almacenen bienes en relacién con, o
para facilitar el transporte de bienes por porteadores piiblicos o por contrato, o se
almacenen bienes por el publico en general.

(b) Areas de transporte turistico. Area geografica designada y delimitada por el
Presidente de la Comisidon como de reconocida relevancia turistica por, entre otras, sus
caracteristicas  historicas, culturales, recreativas, geograficas, educativas o
socioeconomicas, sin limitarse a, las vias publicas de Puerto Rico, a los fines de
ofrecer el servicio de transportacion turistica terrestre. El Presidente podra consultar
con el Instituto de Cultura, la Compaiiia de Turismo y cualquier otra entidad con la
cual entienda prudente consultar para designar dichas dreas.

(c) Autorizacion. Incluye licencia, permiso, franquicia, concesion, poder, derecho,
privilegio y permiso temporaneo de cualquier clase, expedido por la Comision o por el
extinto Consejo Ejecutivo. El uso de cualquiera de estos términos s¢lo o en
conjuncidon con uno o mas de ellos no tiene el propdsito de excluir los otros. Toda

persona natural o juridica regulada por la Comisién, incluyendo los vehiculos de
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motor comercial, necesita una autorizacion expedida por la Comision para poder
operar en Puerto Rico.
(d) Concesionario. Toda persona natural o juridica que haya obtenido una autorizacién

valida para ofrecer alguno de los servicios reglamentados por la Comision.

(e) Conductor de Empresa de Red de Transporte (Conductor ERT) - Persona natural.

independiente de la ERT. que esta autorizado por la Comisién y conduce un vehiculo

conectado a una ERT.

¢e) (f).Comisidn. Significa la Comision de Servicio Publico de Puerto Rico.

8 (g) Comisionado Asociado. Los Comisionados Asociados son los funcionarios
nombrados por el Gobernador para constituir la Comisién de conformidad al Articulo
5 de esta Ley pero excluyendo de esta definicion al Presidente.

{2y (h) Comisionado Vicepresidente. Comisionado Asociado designado por el
Presidente para fungir como Presidente en su ausencia.

) () Compaiiia de servicio publico. Incluye todo porteador piblico, empresa de gas,
empresa de energia eléctrica, empresa de dique para carenar, corredor de transporte,

empresa de red de transporte, operador de muelle, almacenista, empresa de puentes de

pontazgo, empresa de fuerza nuclear, empresa de envase, de venta, reparacion y
reconstruccion de cilindros de gas licuado de petroleo, empresa de servicio y venta de
taximetros y empresa de mudanzas que se ofrecen a prestar o prestan sus servicios u
ofrecen a entregar o entregan productos, mediante paga al publico en general, 0 a una
parte del mismo, en Puerto Rico. No incluye a personas que prestan el servicio para su

uso exclusivo.
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&) (1) Corporacion. Incluye una corporacion, cooperativa, comunidad, fideicomiso y
cualquier forma de asociacidn o incorporacion aunque no tenga personalidad juridica
independiente de sus miembros.

(k) Corredor de transporte. Incluye cualquier personé, excepto las agencias de
pasajes y los comprendidos en el término porteador publico y los empleados o agentes
bona fide de tales porteadores publicos, quien como principal o agente se dedique a la
venta o al ofrecimiento en venta de cualquier clase de transporte sweto a la

Jurisdiccion de la Comision o se dedique a llevar a cabo negociaciones, o se ofrece

mediante solicitacion, anuncios o de otro modo para vender, proveer, suministrar,

contratar o hacer arreglos de transporte. Ineluye-empresas—que-utilizan—aplicaciones

ga () Documento de deuda. Incluye acciones, pagarés, certificados de fidzicomiso,
bonos y otros valores de cualquier naturaleza.

()-(m) Empresa de acarreo de carga en vehiculos de motor. Incluye toda persona, que
en su caricter de porteador publico fuere dueiia, controlare, explotare o administrare
cualquier vehiculo de motor que se utilice para el acarreo de carga por cualquier via
publica terrestre, independientemente de que tal acarreo se efectie o no entre
terminales fijos, o a través de rutas regulares o irregulares.

¢m) (n) Empresa de dique para carenar. Incluye toda persona que fuere duefia,
controlare, explotare o administrare como compaiiia de servicio publico cualguier

dique para carenar embarcaciones.
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{a)-(0) Empresa de energia eléctrica. Incluye toda persona que fuere dueiia, controlare,
explotare o administrare como compafiia de servicio publico cualquier planta para la
produccion, generacion, transmision, enfrega o suministro de electricidad para
alumbrado, calefaccion o fuerza motriz.

te)-(p) Empresa de envase, de venta, reparacion y reconstruccion de cilindros para gas

licuado de petréleo. Incluye toda persona que como principal o agente controlare, .

~¢
explotare o administrare cualquier negocio en Puerto Rico que se dedique a prestar el §

servicio de proveer, suministrar, distribuir, vender u ofrecer en venta, fabricar, reparar
o reconstruir cilindros para el envase de gas licuado de petroleo. Se entenderd para
efectos de esta Ley que el envase o cilindro incluye el cilindro y todos los accesorios o
equipos necesarios para su funcionamiento.

) (q) Empresa de ferrocarriles. Incluye toda persona que fuere duefia, controlare,

explotare o administrare cualquier ferrocarril que no sea propiedad del estado. ¥-se

{g) (r) Empresa de fuerza nuclear. Incluye toda persona que fuere duefia, controlare,
explotare o administrare como compaiiia de servicio ptblico cualquier planta o fabrica
en Puerto Rico para la produccion, generacion, transmision, entrega o suministro de
electricidad, vapor, combustible u otra energia de cualquier naturaleza para cualquier
proposito, de todas las fuentes generadoras de fuerza como los isotopos y otras
sustancias nucleares, asi como para la venta de los derivados de la escision nuclear.

¢ (s) Empresa de gas. Incluye toda persona que fuere dueiia, controlare, explotare o

administrare como compaiiia de servicio piblico cualquier planta o negocio en Puerto
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Rico de importacion, produccion, generacién, transmision, entrega, suministro o
distribucion de gas propano, elaborado, derivado o cualquier liquido susceptible de
convertirse en gas propano y distribuido por cilindro o cualquier tipo de envase, para
fines residenciales, comerciales e industriales. Entiéndase como empresas de
“importacion” y “produccion” de gas, entre otras, aquellas refinerias, compafias

importadoras, compaififas distribuidoras-mayoristas y/o terminales mmaritimos

e B
dedicados a la importacion, produccion, elaboracidn, trafico, almacenaje, distribucion *{,_3‘)
-2

o venta de gas licuado de petrdleo, o cualquier mezcla de hidrocarburos, conocida
como gas de refineria independientemente de que éstas vendan o sirvan su producto a
un numero limitado de personas y/o mayoristas. No obstante, quedan excluidas de esta
definicidn la importacion, produccién, generacion, transmision, entrega, suministro o
distribucion de gas natural, elaborado, derivado o cualquier liquido susceptible de
convertirse en gas natural y distribuido por tuberia, cilindro o cualquier tipo de
envase, ya sea para fines residenciales, comerciales o industriales.

¢s3 (1) Empresa de mudanzas. Incluye toda persona natural o juridica que fuere dueiia,
controlare, explotare o administrare como compaiiia de servicio piiblico cualquier
estructura, local o facilidad para llevar a cabo negociaciones, proveer, suministrar o
contratar arreglos de transporte para enseres, mobiliario, herramientas del hogar o
efectos personales nuevos o usados sin que medie la intencidon de revenderlos,
incluyendo el embalaje cuando por contrato las partes asi 1o acuerden.

¢ (u) Empresa de puentes de pontazgo. Incluye toda persona que fuere duefia,

controlare, explotare o administrare como compaiiia de servicio publico cualquier
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clase de puente, equipo o facilidades en Puerto Rico, que se utilice en relacion con, o
para facilitar el paso de vehiculos, personas o bienes.

¢a){v) Empresa de servicio y venta de taximetros. Incluye toda persona que como
principal o agente controlare, explotare o administrare cualquier negocio en Puerto
Rico que se dedique a prestar el servicio de proveer, suministrar, vender u ofrecer en

venta, instalar, reparar, ajustar o precintar taximetros. Para efectos de esta Ley, se

entenderd que el taximetro incluye todos los accesorios y equipos que se utilicen para '%

su funcionamiento.

{9 (w) Empresa de transporte de carga. Incluye toda persona que en su caracter de
porteador plblico fuere duefa, controlare, explotare o administrare cualquier vehiculo
de motor que se utilice para transportar bienes o carga, incluyendo su recibo, entrega,
elevacion, trasbordo, desvio, conduccion, ventilacion, refrigeracién, congelacion,
abarrote, almacenaje y manejo.

(x) “Empresa de Red de Transporte” (ERT) — Compaiiia u organizacion. ya sea una
corporacion. sociedad. cooperativa. propietario independiente, o cualquier otra forma.

autorizada de conformidad con esta Ley. operando en Puerto Rico. que ofrece servicio

de transporte mediante paga. utilizando como medio para coordinar el servicio la red

y/o aplicaciones moviles v/o cualquier otro dispositivo tecnolégico.

(w3 (v) Empresa de transporte de pasajeros. Incluye toda persona que en su carécter de
porteador publico fuere duefia, controlare, explotare o administrare cualquier vehiculo
de motor que se utilice para transportar pasajeros y el equipaje incidental al transporte

de éstos, por cualquier via publica terrestre.
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€9 (2) Empresa de transporte por agua. Incluye toda persona que en su caracter de
porteador publico fuere dueiia, controlare, explotare o administrare cualquier clase de
embarcacion que se utilice para el transporte de pasajeros o bienes por agua entre
puntos en Puerto Rico.
(¥ (aa) Empresa de transporte por aire. Incluye toda persona que en su caracter de
porteador piblico, fuere duefia, controlare, explotare o administrare cualquier clase de _
-7
vehiculo que se utilice para el transporte por aire de pasajeros o bienes entre puntos en %J
Puerto Rico.
{2} (bb) Empresa de transporte turistico. Incluye a toda Empresa de transporte de
pasajeros que opere desde las zonas de interés turistico mediante paga.
{aa) (cc) Empresa de vehiculos de alquiler. Incluye toda persona que fuere dueiia,
controlare, explotare o administrare vehiculos de motor para ser arrendados y
conducidos por los arrendatarios o por quienes éstos designen. Incluye toda escuela de
ensefar a conducir o instructor que, ademas de la ensefianza tedrica y practica y llevar
a sus alumnos al drea de examen, desee dedicarse al alquiler de vehiculos de motor,
asi como aquellos duefios de vehiculos de motor que interesen alquilar sus vehiculos a
aspirantes para obtener su licencia de conducir, sin dedicarse a la ensefianza.
{bb} (dd) Empresa de vehiculos privados dedicados al comercio. Incluye a toda
persona que no sea porteador publico ni porteador por contrato y que transporte en un
vehiculo de motor, bienes, cargas o productos de los cuales es duefio, con el propdsito
de venta, alquiler o arrendamiento. El vehiculo deberd estar registrado en el
Departamento de Transportacion y Obras Piblicas a nombre del duefio de la carga y

asi tiene que constar en el Permiso para Vehiculos de Motor o Arrastres.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

13

ee) (ee) Equipo. Incluye toda la planta, propiedad y equipo de una compaiiia de
servicio piblico o de un porteador por contrato, y todos y cada uno de los medios,
aparatos y utensilios que pertenecieren, se usaren, administraren, controlaren o
suplieren en conexion con el negocio de cualquier compaiiia de servicio piblico o
porteador por contrato.

(dd) (ff) Inspeccion. Procedimiento que se lleva a cabo para la verificacion de las
condiciones mecdnicas y fisicas de los vehiculos de motor autorizados a prestar un
servicio publico_y vehiculos de transporte comercial, en instalaciones autorizadas _a
esos fines -per1a-€SP-0 por los Inspectores de la Comisidn, ademds de la verificacion
de las facilidades e instalaciones de un-concesierare—y—cualquier persona bajo la
jurisdiccion de la Comisidn. asi como sus libros, registros, documentos y cuentas, para
asegurar el cumplimiento de las leyes, reglamentos y Ordenes emitidas bajo la
jurisdiccidn de 1a Comision.

ee) (gg) Inspector. Agente del Orden Publico encargado de realizar intervenciones,
inspecciones, vigilancia e investigaciones, asi como asegurar el cumplimiento de las
leyes y reglamentos bajo la jurisdiccion de la Comision incluyendo esta Ley, la Ley

22-2000, entre otras.

¢z=)-(hh) Mediante paga. Incluye cualquier remuneracion pagada, prometida o debida,

directa o indirectamente.
¢hh) (ii) Necesidad y Conveniencia Publica. Es el beneficio util para el publico en

general, en su interpretacién mas amplia, de la otorgacién de una autorizacion. Se

R
N
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presumird que, si el servicio se encuentra regulado mediante reglamento aprobado por
la Comisidn, el mismo es necesario y conveniente para el publico en general.

G5 (jj) Oficial. Incluye el dueiio, administrador, director, presidente, secretario,
tesorero, u otro oficial, agente o empleado de cualquier compaiiia de servicio piiblico
o porteador por contrato.

&1 (kk) Operador de muelle. Incluye toda persona que fuere duefia, controlare,
explotare o administrare cualquier dique, muelle, embarcadero o estructura usada por
embarcaciones en relacidon con o para facilitar el recibo o salida de pasajeros y la
carga o descarga de bienes.

tey (1D Persona. Incluye un individuo, sociedad, empresa, asociacion o corporacion.
Incluye asimismo arrendatarios, fiduciarios y administradores o sindicos judiciales de
una persona.

@ (mm) Planta. Incluye toda la propiedad inmueble o mueble poseida, controlada,
explotada o administrada en relacion con o para facilitar el negocio al cual se dedica la
coimpaiiia de servicio publico o porteador por contrato.

{mm) (nn) Porteador por contrato. Incluye toda persona, excepto los porteadores
publicos, que se dedique mediante paga, bajo contrato o acuerdo individual personal o
por medios tecnoldgicos, al transporte de pasajeros o bienes en vehiculos de motor o
embarcaciones entre puntos en Puerto Rico, aun cuando dicho transporte se efectie
incidentalmente en la explotacion de cualquier otro negocio o actividad con fines
pecuniarios o no pecuniarios.

{ar) (00) Porteador publico. Incluye toda:

(1) Empresa de ferrocarriles.
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(2) Empresa de transporte de pasajeros.

(3) Empresa de transporte de carga, con excepcion de los vehiculos privados
dedicados al comercio

(4) Empresa de transporte por agua.

(5) Empresa de transporte por aire.

(6) Empresa de vehiculos de alquiler.

{o0) (pp) Practicas. Incluye las précticas, clasificaciones, clases o renglones, reglas y .'“‘*-@,

reglamentos de compaiiias de servicio publico o porteadores por contrato.
p) (qq) Presidente. Comisionado Presidente de la Comision de Servicio Publico.
Para todos los efectos legales, jefe de la agencia.

(rr) Red Digital. Significa cualquier aplicacién mévil. programa de computadora.

pégina cibernética. u otro sistema utilizado por una ERT como medio para permitirle a

un ciudadano en particular contratar los servicios de un Conductor ERT o de un

concesionario de la Comision.

¢ga) (ss) Regla. Significa cualquier regla, reglamento, norma, declaracion de politica
que sea de aplicacién general, u orden general que tenga efecto de ley, incluyendo
cualquier enmienda o derogacion de éstas, emitidas por la Comisidn para poner en
vigor, interpretar, o hacer especifica la legislacion ejecutada o administrada por dicha
Comisién. No incluye dicho término los reglamentos u drdenes emitidas por el
Presidente concernientes a la administracion interna de la Comisién que no afecten
derechos o intereses privados.

) (tt) Servicio. Se usa en esta Ley en su sentido mas amplio, e incluye cualquier acto

realizado y cualquier cosa suministrada o entregada, y todo el equipo usado o
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suministrado por cualquier compaiiia de servicio publico o porteador por contrato en
el desempeiio de sus servicios y deberes para con sus favorecedores, empleados y para
con el piblico. También incluye el intercambio de equipo entre dos 0 mas compaiiias
de servicio publico o porteadores por contrato.

(uu) Servicio de Red de Trasporte (Servicios ERT). Significa el transporte de un lugar

a otro previamente seleccionado vy acordado entre el usuario v el Conductor FRT o un .

.
concesionario de la Comisidn a través de una Red Digital. k: %
¢ss) (vv) Tarifas. Se usa en su sentido mas amplio e incluye tarifas, cargos, derechos
de peaje, precios o compensacion. El uso de cualesquiera de estos términos solo o en
conjuncion con uno o mas de ellos no tiene el propésito de excluir los otros.
€t} (ww) Transporte de bienes. Incluye todo servicio relacionado con el transporte de
bienes o carga, incluyendo su recibo, entrega, elevacién, trasbordo, desvio,
conduccion, ventilacién, refrigeracion, congelacion, abarrote, almacenaje y manejo.
fuw) (xx) Transporte de pasajeros. Incluye todo servicio relacionado con la seguridad,
comodidad o conveniencia de la persona transportada, hasta su destino, y ¢l recibo,
transporte y entrega de su equipaje.

&) {yy) Vehiculo de motor. Significard todo vehiculo movido por fuerza distinta a la
muscular que se mueva por agua, aire, tierra o rieles, incluyendo vehiculos pesados de
motor, segin se define en la Ley 22-2000, segiin enmendada, conocida como “Ley de
Vehiculos y Transito de Puerto Rico”, exceptuando los siguientes vehiculos:

(1) Méaquina de traccion.

(2) Rodillos de carreteras.

(3) Tractores usados para fines agricolas exclusivamente.
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(4) Palas mecanicas.

(5) Maquinas para la perforacion de pozos profundos.

(6) Vehiculos con ruedas de tamaiio pequefio usados en fabricas, almacenes y
estaciones de ferrocarriles.

(ww) (zz) Vehiculo de motor comercial o Vehiculo de Transporte Comercial. Tede

Estades—Unpidos—de—Amérea—I0—C FR—§390-5 Significa cualquier vehiculo

motorizado autopropulsado o remolcado. usado en una_carretera en el comercio

interestatal o intraestatal para transportar pasajeros. carga publica o carga privada.

cuando el vehiculo-

(1) Tiene una clasificacion de peso bruto del vehiculo o una clasificacion de peso de

la combinacién bruta, o peso bruto del vehiculo o peso de la combinacién bruta. de

4.536 kg (10.001 libras) o mds. lo que sea mayor; o

(2) Esta disefiado o se utiliza para transportar a mis de 8 pasajeros (incluido el

conductor) mediando compensacion: 0

(3) Est4 disefiado o se utiliza para transportar a més de quince (15) pasajeros. incluido

el conductor. v no se utiliza para el transporte de pasajeros mediando compensacion: o
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4) Se utiliza en el transporte de materiales considerados peligrosos por el Secretario

de Transporte bajo la Seccion 5103 del Titulo 49 del Cédigo de los Estados Unidos,

49 U.S.C. § 5103, v transportado en una cantidad gue requiere rotulo bajo las

regulaciones prescritas por el Secretario bajo el Titulo 49 del Codigo de Regulaciones
Federales (49 CFR). Subtitulo B. Capitulo I. Subcapitulo C.”

Articulo 4.- Se enmienda el Articulo 4 de la Ley Num. 109 de 28 de junio de 1962,

segun enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 4. Nombre y sello.

La agencia encargada de administrar esta parte se conocerd con el nombre de
Comision de Servicio Piublico de Puerto Rico. Todas las 6rdenes y autorizaciones se
expediran a nombre de la Comision de Servicio Publico de Puerto Rico[,] y todos los
procedimientos instituidos por la Comision lo serdn a nombre del [Estado Libre Asociado]
Gobierno de Puerto Rico. Tendra un sello oficial con las palabras "Comision de Servicio
Publico de Puerto Rico" y el disefio que la Comision prescribiere. Con él, la Comision
autenticara sus procedimientos y del mismo los tribunales tomaran conocimiento judicial.”

Articulo 5.-Se enmienda el Articulo 5 de la Ley Num. 109 de 28 de junio de 1962,
segun enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 5. [Constitucién] Centisionades Composicion de la Comisién.

(a) La Comision estard compuesta de siete (7) Comisionados de Servicio Putlico, uno

de los cuales sera su Presidente, nombrados todos por el Gobernador con el consejo y

consentimiento del Senado.

(b) El Presidente designard a uno de los Comisionados Asociados como Comisionado

Vicepresidente. El Comisionado Vicepresidente ocupard dicha posicion mientras
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disfiute de la confianza del Presidente y realizard las gestiones que le sean delegadas

por éste. El Presidente podrd autorizar el pago de un_diferencial al Comisionado

Vicepresidente de hasta un diez porciento (10%) de su sueldo en consideracion de las

funciones adicionales que le asigne.

(c) El Comisionado Presidente supervisard a todos los empleados y funcionarios de la
Comision y tendra discreciéon para asignar areas de trabajo, tanto en la fass
adjudicativa como en la cuasilegisiativa y/u operacional de Ia agencia, a uno o més
Comisionados 4sociados. Los Comisionados Asociados evaluardn y adjudicardn toda
solicitud de autorizacion nueva o enmienda a autorizacion presentada ante la
Comision para la cual no se requiera la celebracién de una vista ptiblica_asi_como
celebrarin aquellas vistas pablicas que les asigne el Presidente. La supervision de las
tareas asignadas a los Comisionados Asociados recaerd en el Presidente quien
podrd, a su discrecion, constituir la Comisién en salas para la evaluacion y
adjudicacion de solicitudes.

[La Comisién funcionara en pleno o a discrecién del Presidente, dividida en salas
compuestas por dos Comisionados, los cuales podrin funcionar y adjudicar casos
independientemente una de la otra. Salve por lo dispuesto en el Articulo 6 para
casos de empate, asi como aquellos casos en que el Presidente ejercite su
discrecién para formar parte de una sala, cada sala podri disponer de forma

final los casos ante su consideracion mediante la firma de ambos Comisionados

en las resoluciones y/u érdenes sin necesidad de ningin procedimiento ulterior.|

2,
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El Presidente, a su discrecion, [o a peticién de cualquiera de los Comisionados que
componen una sala,] podra remover cualquier caso asignado a un Comisionado o
sala a la atencion de su Oficina [de una sala a la Comisién en pleno].

[(b)] (d) Los miembros de la Comision seran ciudadanos de los Estados Unidos de
América [y del Estado Libre Asociado. Ningiin miembro de la Comisién que sea
nombrado por el Gobernador de acuerdo con los términos de esta parte ocupara
ningin otro cargo o posicion remunerada o ejercerd ningin negocio, profesién u
ocupacién o servird en, o bajo ningin comité de un partido politico sino que
deberd dedicar todo su tiempo a los deberes de su cargo.] Los Comusionados
ejercerdn sus cargos, facultades y deberes a tiempo completo en la oficina central de
la Comision. Ningtin miembro de la Comision podrd ocupar posicion en un partido
politico ni aspirar a un cargo electivo durante su incumbencia. Ningiin Comisionado
tendra interés financiero directo o indirecto en compaiiias de servicio piblico o
porteadores por contrato sujetos a la jurisdiccion de la Comisidn o en entidades dentro
o fuera de Puerto Rico afiliadas con, o interesadas en dichas compaiiias de servicio
publico o porteadores por contrato y si voluntariamente adquiriese un interés, su cargo
quedara ipso facto vacante [; o si). Si adquiriese un interés en cualquiera otra forma
que no fuere voluntariamente deberd, dentro de un término no mayor de ciento
ochenta (180) dias a partir de la fecha en que pueda transmitir titulo, desprerderse de
ese interés; y si dejare de hacerlo su cargo quedard vacante. Ningiin Comis:onado o
empleado de la Comisién podra, una vez haya cesado en sus servicios, representar a
persona o entidad alguna ante la Comisidn en relacion con cualquier cosa en el cual

haya participado mientras estuvo al servicio de la misma.
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[(®)] (e} Los Comisionados primeramente nombrados en virtud de esta Ley ocuparan
sus cargos por términos de dos (2), tres (3) y cuatro (4) afios, respectivamente. El
término de cada uno sera fijado por el Gobernador pero los sucesores seran
nombrados por el término de ocho (8) afios. Cualquier persona escogida para llenar
una vacante sera nombrada solamente por el término no vencido del Comisionado a
quien sucede. Las vacantes ocurridas en la Comision en forma alguna podrin
menoscabar el derecho de los Comisionados restantes a ejercitar todas las facultades
de la misma, sujeto a lo dispuesto en el Articulo 6 de esta Ley. Al vencimiento del
término de cualquier Comisionado, éste podra continuar en el desempeiio de sus
funciones hasta que haya sido nombrado su sucesor y éste haya tomado posesién de su
cargo.

[(d)] ¢/ Los Comisionados percibiran los sueldos o dietas dispuestos perley en la Ley

Nim. 13 de 24 de junio de 1989, sezun enmendada.

[(€)] (g) El Presidente de la Comisién sera el funcionario ejecutivo de la misma.
[Podri designar a un Comisionade Asociado para actuar como Presidente en su
ausencia.] En su ausencia, el Comisionado Vicepresidente fungird como Presidente.
[() Al entrar en vigor esta Ley, los incumbentes de la actual Comision,
continuardn en el desempeiio de sus cargos con el pago correspondiente de
sneldos y de dietas que actualmente perciben, hasta que hayan sido nombrados
los Comisionados que dispone este Articulo en su inciso (a) y éstos hayan tomado
posesion de sus cargos conforme a las disposiciones contenidas en este Articulo.]”

Articulo 6.-Se enmienda el Articulo 6 de Ia Ley Num. 109 de 28 de junio de 1962,

23 segun enmendada, para que lea como sigue:
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“Articulo 6. Quérum

Tres (3) miembros de la Comisién constituirdn quorum para una sesion de la
Comisidn en pleno. [Dos (2) Comisionados constituirdan quérum para tomar una decisién
cuando la Comisién esté dividida en salas.] El Comisionado Presidente, [deber4 formar
parte de cualquiera de las dos salas para resolver un empate que pudiere surgir en la
decision de cualquier asunto de que conociere una sala y] a su discrecion, podra formar
parte de una sala en la decisidn de cualquier [otro] asunto.”

Articulo 7.-Se enmienda el Articulo 7 de la Ley Num. 109 de 28 de junio de 1962,
segun enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 7. Delegacion de funciones.

(a) [La Comisién] E! Presidente podra, por orden, asignar o referir cualquier asunto a

uno o mas Comisionados, fueces—eadntisistratives [0 a uno o mis empleados o]

empleados u oficiales examinadores que seran designados en dicha orden. quienes

tendran las facultades expresadas en el inciso (c) de esta seccidn.

b) ...

(c) Los oficiales examinadores tendran autoridad para:

n...

(5) presidir y reglamentar el curso de la audiencia;

(8) recomendar decisiones al Presidente o a quien éste delegue la adjudicacién

de conformidad al inciso (d) de este Articulo.
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(d) Se autoriza al Presidente a delegar la autoridad para adjudicar controversias
bajo la jurisdiccion de la Comision a uno o mas Comisionados, sea de forma

individual o constituidos en salas. El Presidente también podra delepar la autoridad

para adjudicar controversias a otros fimcionarios o empleados_de la Comision que

seran abogados debidamente admitidos a la practica de la profesion en Puerto Rico.

caso-dernera-firak

[(d)] (e) Cualquier Comisionado—ues—adpinistrative—o empleado de la Comisién

designado para presidir una audiencia o investigacion tendrd las mismas facultades
dispuestas en el inciso (c) de esta seccidn para los oficiales examinadores.

[(e)] (N Se delegara en los directores de las oficinas regionales o en el personal de los
Centros de Servicios Integrados (CSl), segiin sean designados por el Presidente, los

siguientes poderes y deberes:

(...

“4)...

[(3) Expedir y renovar licencias de operador dentro de los parimetros
establecidos.}

[(6)] (5) Autorizar permutas de rutas y vehiculos.

[(7)] (6) Renovar autorizaciones [radicadas en tiempo].
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[(8) Expedir permisos provisionales para:

(A) Operar vehiculos en el transporte de obreros.

(B) Operar vehiculos sustitutos.

(C) Operar vehiculos con tablillas PD, HD, RD.]

[(9)] (7) Expedir certificaciones de adiciones en vehiculos de alquiler.

[(10)] (8) Tomar juramentos.

[(11)] (9) Expedir citaciones.

[(12)] (10) Imponer multas administrativas dentro de los parametros
establecidos.

[(13)] (11} Emitir autorizaciones para cambio de tablillas.

[(14)] ¢(/2) Autonizar los traspasos de autorizaciones y unidades, y ratificar las
sustituciones y restituciones de tablillas. [dentro del término de un (1) aiio
de autorizadas y todos aquellos otros que de tiempo en tiempo la
Comision entienda sea necesario y conveniente a los fines de agilizar los
procedimientos en la Comision de Servicio Publico. Disponiéndose, que
Ios directores de las oficinas regionales no podrin autorizar ningin
traspaso de autorizaciones o unidades en los casos que la Comision
establezca por reglamento o cuando los documentos presentados por el
solicitante reflejen alguna irregularidad de su faz.]

(13) Emitir Permisos Especiales Temporeros (" Permisos Provisionales”) de
servicios regulados mediante reglamento. Este Permiso Especial se expedira a
solicitud de los peticionarios que cumplan con todos los requisitos

establecidos mediante reglamento para su solicitud de autorizacion y con la
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presentacion de una Declaracion Jurada que acredite que nunca se le ha
cancelado una autorizacion por parte de la Comision ni ha formado parte de
la junta de una persona juridica a la cual se le haya cancelado la
autorizacion. Ademds, tiene que presentar el pago del arancel
correspondiente, conforme al procedimiento que establezca la Comision
mediante reglamento.

[La Comisién de Servicio Publico] E! Presidente adoptarda las reglas
necesarias para €l ejercicio de la facultad que aqui se confiere.”

Articulo 8.-Se enmienda e! Articulo 8 de la Ley Num. 109 de 28 de junio de 1962,
segun enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 8. Deberes del Secretario.

La Comisién tendra un Secretario que sera nombrado por ésta-¢l Presidente. Sera su
deber llevar los archivos de la Comisidn y constancia completa y veridica de todos los
procedimientos de ésta. Sera el guardian de las actas y procedimientos de la Comision, y
archivara y preservaré todos los documentos y valores que se le confien, dando a los mismos
el curso que la Comision disponga. Ademds, podrd expedir certificaciones de los registros de
la Comision.

El Secretario, bajo la direccion del Presidente, notificara todas las determinaciones,
providencias y 6rdenes [de la Comision] gue no sean notificadas electrénicamente. Preparara
los documentos y avisos que [de él requiriere] le requiera la Comisién o e/ Presidente para
ser notificados y desempeiiard los demas deberes que la Comisién prescribiere. Tendra

autoridad para administrar juramentos en todo procedimiento ante la Comision.
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El Presidente designard al Secretario o cualquier otro empleado para que actie de
oficial pagador y recaudador de la Comision en lo que respecta a requisiciones, desembolsos
y recaudaciones. Antes de entrar en el desempeiio de los deberes de su cargo, prestara fianza
a favor del [Estado Libre Asociade] Gobierno de Puerto Rico por la suma de diez mil
(810,000) dolares, para garantizar el fiel cumplimiento de sus deberes oficiales. Las primas de

tal fianza se pagaran de los fondos asignados a la Comision.

Serd-su-El Presidente designard a un empleado que fungird como Secretario ante la ausencia

de éste. asi como uno 0 mas empleados adicionales como alternos a dicho empleado. Serd

deber de dichos empleados llevar a cabo las funciones del Secretario en ausencia de éste y

aquellas otras funciones que el Presidente determinare. El-Subseeretario; Dichos empleados

alternos. al igual que el Secretario, tendran autoridad para administrar juramentos en todo
procedimiento ante la Comision.”

Articulo 9.-Se enmienda el Articulo 9 de la Ley Num. 109 de 28 de junio de 1962,
segin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 9. Personal.

El Presidente nombrara los peritos, oficiales examinadores, jueces—adprisistrativos;
inspectores, oficinistas y otros empleados que fueren necesarios. [La compensacion de los
examinadores y peritos sera fijada por la Comisién. Todos los] Los empleados de la
Comision, excepto el Comisionado Presidente v los Comisionados Asociados, [demas
empleados de la Comision,] estaran sujetos a todas las disposiciones de la [Ley de Personal,
Niim. 345, aprobada en 12 de mayo de 1947| Ley para la Administracion v Transformacion

de los Recursos Humanos del Gobierno de Puerto Rico, Lev Nitm. 8-2017."
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Articulo 10.-Se deroga el Articulo 10 de la Ley Num. 109 de 28 de junio de 1962,

segiin enmendada, y se adopta un nuevo Articulo 10 que lea como sigue:

“Articulo 10. Inspecciones.

Los inspectores de la Comisién estin autorizados a realizar intervenciones,
inspecciones, vigilancias e investigaciones a los fines de hacer cumplir las leyes, reglamentos
y 6rdenes emitidas bajo la jurisdiccién de la Comisién.

Las inspecciones requeridas por reglamento se realizaran conforme al procedimiento
establecido por la Comisién de Servicio Piblico y en las facilidades autorizadas conforme a
la reglamentacién aprobada a esos fines. Mientras la Comision aprueba el reglamento para
esos fines, las inspecciones reglamentarias conforme los reglamentos vigentes a la fecha de
aprobacion de la presente Ley podran realizarse en los Centros de Inspeccion aprobados por

el Secretario del Departamento de Transportacidn y Obras Publicas.”
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Articulo 11.-Se enmienda el Articulo 12 de la Ley Num. 109 de 28 de junio de 1962,
segun enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 12. Sesiones.

La Comision celebrara sesiones ordinarias a intervalos regulares por lo menos dos
veces al mes en sus oficinas [y podra celebrar sesiones extraordinarias en cualquier

tiempo y lugar en Puerto Rico]. El Presidente podrad, a su entera discrecion, citar a los

-

Comisionados a una sesion para la evaluacion de los casos ante la consideracion de la  *.
T,
e ar r . - - . . . et |
Comision, asi como cualguier otro asunto que entienda pertinente. Adicionalmente, en dichas
sesiones, segun citadas por el Presidente, los Comisionados evaluardn toda propuesta de
servicio que no se encuentre reglamentado por la Comision.”

Articulo 12.-Se deroga el Articulo 13 de la Ley Num. 109 de 28 de junio de 1962,

segiin enmendada, y se adopta un nuevo Articulo 13 que lea como sigue:

“Articulo 13. Notificaciones y manejo de documentos.

Siempre que sea posible, la notificacion de todas las determinaciones, providencias y

ordenes de la Comision se llevara a cabo electronicamente, ya sea mediantz correo
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electronico o cualquier otro medio, segun disponga la Comisién mediante reglamento. Sin
embargo, en el caso de que no se pueda notificar electronicamente algin documento, la
Comision procedera a notificar el mismo mediante correo ordinario o correo certificado.”

Articulo 13.- Se enmienda el inciso (a) del Articulo 14 de la Ley Num. 109 de 28 de
junio de 1962, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 14. Poderes generales.

T D

(a) La Comision tendrd facultad para otorgar toda autorizacidn de caracter pﬁblicou-
para cuyo otorgamiento no se haya fijado otro procedimiento de ley, incluyendo el
derecho de usar o cruzar a nivel, sobre nivel o bajo nivel las vias publicas o cauces de
aguas publicas y para reglamentar las compaiiias de servicio publico, porteadores
publicos y porteadores por contrato, incluyendo asignar los vehiculos publicos que
utilizaran los lugares de aparcamiento (terminales) que para los transportistas de
pasajeros provean las legislaturas municipales o el Departamento de Transportacion y
Obras Publicas, quienes mantendran informada a la Comisidn de los lugares de
aparcamiento (terminales) existentes o propuestos a los fines de que la misma pueda
descargar esa funcion tomando en consideracion factores como la paz publica, la
cooperacion entre porteadores y entre éstos y el publico, la cabida en vehiculos del
lugar de aparcamiento (terminal) y las facilidades que para el servicio piblico el
mismo provea, entre otros.

La Comision tendra facultad para reglamentar las empresas de vehiculos privados
dedicados al comercio, incluvendo todos los vehiculos de motor comercial. Estas
empresas no se consideraran como Porteadores Publicos. [Cualquier

reglamentacién que se establezca sobre estas empresas de vehiculos privados

o

e
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dedicados al comercio cubriri sélo el aspecto relacionado con la seguridad de los
mismos.)

[La Comisién tendra facultad para reglamentar, investigar, intervenir vy
sancionar a aquellas personas que se dediquen a proveer servicios de Autobiis
Especial 0 Empresas de Autobiis Especial, segiun se define en esta Ley. Las
personas que interesen dedicarse a dicho transporte se regirdn por los
procedimientos que adopte la Comision al respecto.]

La Comision tendra facultad para reglamentar, investigar, intervenir y sarcionar a
aquellas personas que se dediguen a proveer servicios de transporte turistico. Las
personas que interesen dedicarse a dicho transporte turistico se regiran por los
procedimientos dispuestos en el Articulo 23, asi como por cualesquiera otras
disposiciones reglamentarias que adopte la Comision al respecto. La Comision
tendra la facultad, para fines de la implementacion de esta Ley, de establecer dreas

de transporte turistico independientes a las zonas de interés turistico que establezca

la Junta de Planificacion de Puerto Rico.

La Comision tendrd facultad para reglamentar las empresas de red de transporte
(ERT) de conformidad con esta Ley disponiéndose que estas podran operar dentro de

las zonas de interés turistico siempre que. con la aprobacién de la Comision,

establezcan mecanismos aue limiten la disponibilidad del servicio a personas

residentes de Puerto Rico.

En el [otorgamiento] procedimiento de reglamentacion de autorizaciones para el
transporte publico, la Comision considerard como uno de los criterios de necesidad y

conveniencia el Plan de Transportacion que prepard el Secretario de Transportacion y
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Obras Publicas y apruebe el Gobernador, segin lo dispuesto en la Ley Nim. 74 de 23
de junio de 1975, segin enmendada.

(b) ...

(c)...”

Articulo 14.-Se enmienda el inciso (a) del Articulo 16 de la Ley Num. 109 de 28 de

junio de 1962, segiin enmendada, para que lea como sigue:
.

“Articulo 16. Nuevas tarifas o cargos; suspension.

{a) Debe solicitarse de la Comisién que se apruebe por ésta toda tarifa nueva o
modificacidn de tarifa. La Comision debera [notificar la solicitud en la prensa del
pais] publicar un aviso en un periodico de circulacion general en Puerto Rico, asi
como en su portal de internet, y ofrecer a todas las partes afectadas una oportunidad
adecuada de ser oidas en los procedimientos que llevase a cabo para determinar si
procede o no la solicitud. La tanfa solicitada no regira durante el transcurso de dichos
procedimientos. La Comision podra dictar la orden que fuere adecuada como si se
tratara de un procedimiento originado de acuerdo con el Articulo 17 de esta Ley. En
relacion a los traslados que se inicien desde el Aeropuerto Internacional Luis Muiioz
Marin o desde terminales en los puertos aéreos o maritimos bajo la jurisdiccion de la
Autoridad de Puertos, que se encuentren dentro de -onas de interés turistico,
permaneceran vigentes aquellas tarifas fijas previamente establecidas por la
Comparniia de Turismo hasta que la Comision establezca nuevas tarifas.

(b) ...

(c)...”
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Articulo 15.-Se enmienda el Articulo 17 de la Ley Num. 109 de 28 de junio de 1962,
segun enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 17. Poder para prescribir tarifas justas y razonables.

(a) Cuando la Comision considere que cualquier tarifa infringe alguna disposicion de

esta Parte, 0 es irrazonable, determinara y prescribira la tarifa justa y razonable que

debera exigirse. En la fijacion de las tarifas para porteadores publicos, la Comision no
-
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tiene que considerar a éstos individualmente pudiendo basar sus determinaciones en la ";P.\..r,
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situacion general de la aciividad reglamentada.

[(b) Cuando la Comisién determine, que cualquier tarifa minima de cualquier
porteador por contrato es incompatible con el interés publico y da ventajas o
preferencias indebidas a tal porteador por contrato en competencia con
cualquier empresa de acarreo de carga en vehiculos de motor u otro porteador
publico, 0 que de otro modo ponga en peligro la estabilidad del sistema de
transportacion en Puerto Rico, la Comision podra prescribir las tarifas minimas
justas y razonables que a su juicio fueren necesarias o deseables conforme a las
disposiciones aplicables de esta parte. La Comision debera, para llegar a su
decision, dar debida consideracién a los gastos incurridos por dicho porteador en
la prestacién de sus servicios, al efecto que tendra tal tarifa minima sobre el
volumen de negocios de dicho porteador y a la necesidad de promover en Puerto
Rico un sistema de transportacion seguro, adecuado, eficiente y econémico, libre

de practicas competitivas injustas o destructivas.|
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[(¢)] La Comision dard a todas las partes que pudieran ser afectadas por sus
determinaciones bajo [los Incisos (a) y (b) una] este Articulo la oportunidad de ser
oidas.”

Articulo 16.-Se enmienda el Articulo 20 de la Ley Num. 109 de 28 de junio de 1962.

segun enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 20. Determinacion de daiios causados.

orden, fuere inj cias_o_preferencias injustificadas o
indebidas o Ja tarifa cobrada excede la radicada, publicada v vigente a la fecha en que se

irrazonable _o_ilegal, La Comision estd facultada para resolver controversias entre las

empresas de servicio piblico que operan en Puerto Rico v sus usuarios. entre concesionarios

v entre concesionarios v _particulares cuvas actuaciones afecten o puedan afectar las

actividades bajo su jurisdiccién. En los casos en los cuales se pruebe el cobro de tarifas que

no se ajustan al sistema tarifario establecido. la Comision queda facultada para disponer el

resarcimiento a concesionarios querellantes por los dafios v_perjuicios provocados por las

conclusiones de hechos v la cuantia que ha de pagarse,
(b)_Si la compaiiia de_servicio publico. e porteador por contrato 0 usuano_ng

cumpliere la_antedi 0 ira_el pago de dine o_del tiem se_fijare, la
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ersona_a c favor se ordena se haga_ dic a dra radicar presentar una accidn

Judicial por su importe=y la misma se tramitard, cualquiera gue fuere su cuantia, de acuerdo
con la Repla 60 de Procedimiento Civil vigente. La orden dictada por la Comision constituira
prueba prima facie de los hechos expuestos en ella v de que la cantidad adjudicada se debe
justamente al demandante en dicho pleito. La compaiiia de servicio publico o porteador por
contrato demandado no podra levantar la defensa de que el servicio, como cuestion de hecho .

fue prestado al demandante al precio contenido en su tarifa vigente al tiempo aue se hizo y

recibio el pago.

{c) No se otorgara indemnizacidn alguna por la Comision -a menos gue la querella o
peticion se hubiere presentado ante ella dentro de los dos (2) afios contados desde la fecha en

efectiie dicho pago debera entablarse dentro de un (1) afio desde la fecha de la orden.

{d) No se instituird accién alguna por razén de los dafios v perjuicios a que se refiere
esta_seccion= hasta que fa Comisidn hubiere determinado que la tarifa, acto u omision de que
sg trate era injusto, irrazonable, o que establecia diferencias injustas o preferencias :ndebidas

o irrazonables. o en exceso de los precios contenidos en dichas tarifa. tal accidn se limitara

a reclamar los dafios v perjuicios que la Comisién hubiere adjudicado y ordenado.

{¢) Como parte de los procedimientos, la Comisién podrd ordenar a la guerellada- que
se abstenga de continuar cobrando la tarifa o realizando_u _omitiendo el acto o la_prictica
obieto de la querella v a tal efecto podra exigir del guerellante gue haga en la Secretaria un
depdsito razonable en armonia con [a cuantia que justifigue los términos de la guerella sujeta
a la determinacion posterior gue luego haga en el caso la Comision.”

-
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Articulo 16 17.-Se enmienda el Articulo 23 de la Ley Num. 109 de 28 de junio de

1962, segun enmendada, para que lea como sigue:

*Articulo 23. Solicitudes de autorizaciones.
(a) Cualquier solicitud hecha a la Comisién se concederd Unicamente cuando la
Comision determine que la concesion o aprobacion de la misma es necesaria o propia

para el servicio, comodidad, conveniencia y seguridad del publico en general. Los

-

Comisionados Asociados evaluaran y adjudicaran toda solicitud que se encuentre 'L%

reglamentada por la Comision y para la cual no sea necesaria la celebracion de una
vista putblica. De requerirse la celebracion de una vista ptiblica, el Presidente podra
delegar la evaluacion de la misma a uno o mds Comisionados Asociados, sea de

forma individual o constituidos en salas. en oficiales examinadores o _en otro

empleado o funcionario de la Comisién de conformidad con lo dispuesto en el
Articulo 7 e—frecesadininistratives. El Presidente determinara la manera en la cual

se distribuiran los casos entre los Comisionados Asociados v demas personal de la

Comisidn.

(b) ...

{c) [Si cualquier compaiiia de servicio pablico o porteador por contrato hubiere
estado operando de buena fe en la fecha en que esta Ley entre en vigor y hubiere
continuado operando desde esa fecha, excepcion hecha del caricter estacional de
sus operaciones o interrupciones habidas en el servicio sobre las cuales la
compaiiia de servicio publico o el porteador por contrato, no hubiere tenido
control, la Comision expedira la autorizacién a que se refiere el Inciso (b) de esta

seccidn sin exigir prueba adicional de conveniencia y necesidad piblica de tales
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operaciones y sin ulteriores procedimientos, siempre que la solicitud para tal
autorizacion se haga a la Comision en la forma dispuesta en el Inciso (d) de esta
seccion y dentro de los ciento ochenta (180) dias desde que esta Ley entre en
vigor. Si no mediaran dichas circunstancias, la solicitud para tal autorizacién
serd resuelta de acuerdo con el procedimiento dispuesto en los Incisos (e) y (f) de
esta seccion y la autorizacion se concederi o denegard segiin proceda. Serd licito
continuar tales operaciones mientras esté pendiente la resolucion de la solicitud.]

La Comision estableceré podra establecer. para cada industa. un procedimiento

opcional para el peticionario mediante el cual pueda presentar junto a su solicitud
una solicitud de Permiso Especial Temporero (*"Permiso Provisional"”), el cual,_de
ser aprobado. se emitira por la Oficina Regional correspondiente o por el personal de
los Centros de Servicios Integrados (CSI), segiin sean designados por el Presidente, o
por la pagina cibernética oficial del Gobierno de Puerto Rico para la integracion de
los permisos, con el cumplimiento de todos los requisitos establecidos mediante
reglamento, la presentacion de una Declaracion Jurada y el pago de un arancel,
mientras la Comision evalita a fondo la solicitud de awtorizacion. El témmino de

duracion _del Permiso Provisional se establecerda mediante reglamento y no podra

exceder de un (1) afio. El Presidente dispondra el contenido de la Declaracion

Jurada, cuyo proposito principal es darle confiabilidad a la idoneidad del
peticionario, asi como cualquier documento o requisito adicional que entienda
necesario, en particular atencion a las distintas industrias reguladas.

(d) Toda solicitud para autorizacién de la Comision sera [radicard] presentada por

escrito en la Comision, en un Centro de Servicios Integrados (CSI) o a través de la
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pagina cibernética oficial del Gobierno de Puerto Rico para la integracion de los
permisos, {y bajo juramento], se haré en la forma [,] y contendra la informacion [e
iri acompafada de aquella prueba de publicacién o constancia de notificacion a
aquellas partes interesadas,] que la Comision exija por reglamento. Si el servicio
propuesto por el peticionario no se encuentra reglamentado, se requerira la prueba
de publicacion que la Comision disponga por reglamento. Si el servicio propuesto por
el peticionario se encuentra reglamentado, no se requerird publicacion niu%
notificacion a parte interesada alguna y la solicitud se adjudicara sin la celebracion
de una vista publica. [Cualquier persona no incluida en las disposiciones del
Inciso (¢) de esta seccién, que se dedique a operar como compaiiia de servicio
piiblico o porteador por contrato en la fecha en que esta Ley entre en vigor,
podri continuar sus operaciones por un término de ciento ochenta (180) dias a
partir de esa fecha sin autorizacién alguna de la Comisién. Si la solicitud de
autorizacién se radica ante la Comision dentro de dicho periodo, la referida
persona podri continuar sus operaciones mientras la Comisién no actiie sobre la
solicitud.]

(e) Si al examinar cualquier solicitud bajo esta seccién la Comision determina que el
solicitante estd capacitado, dispuesto y en condiciones de cumplir adecuadamente con
las disposiciones aplicables de esta Parte y con los requisitos y reglas aprobados por
ella y que la conveniencia y necesidad publica actuales o futuras requirieren o
requeriran las propuestas operaciones en la extension en que han de ser autorizadas, le
concedera autorizacion para todas o cualesquiera partes de las operaciones incluidas

en la solicitud. [La Comisién no conceders la autorizacién a ninguna compaiiia de
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servicio publice o porteador por contrato cuando determinare, después de una
audiencia, que dicha compaiifa o porteador por contrato inicié o continué sus
operaciones cuando por esta Parte exigia que se obtuviere una autorizacién para
prestar tal servicio especifico.]

(f) Si al examinar cualquier solicitud radicada en virtud de esta seccion la Comisién

no puede determinar lo exigido por el inciso (e) de esta seccion, notificard al

b 8
o
solicitante [y a todas las personas que hayan radicado objeciones por escrito a la ““*b,“

concesién de la solicitud,] los fundamentos y razones para no poder llegar a las
determinaciones necesarias. Se dard entonces al solicitante una oportunidad razonable
para contestar dicha notificacién. Si luego de considerar la contestacién la Comisidn
aun no puede determinar lo exigido por el inciso () de esta seccién debera denegar la
solicitud.

(g) El proceso de evaluaciéon v concesién de las solicitudes de autorizacién ante la

Comision es uno de licenciamiento. no adjudicativo. por lo cual no se admitira la

intervencion de terceros.

(h) La Comision podra revocar o suspender cualquier permiso, autorizacion o
licencia concedida bajo su autoridad cuando se violen las disposiciones de esta Ley o
los reglamentos adoptados al amparo de la misma. "

Articulo +7-18.-Se enmienda el Articulo 24 de la Ley Num. 109 de 28 de junio de

1962, segin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 24. Concesion de autorizaciones, derogaciones, etc.

n

o
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(a) Cualquier solicitud hecha a la Comisiéon se concedera Unicamente cuando la
Comision determine que la concesién o aprobacion de la misma es necesaria o propia
para el servicio, comodidad, conveniencia y seguridad del publico en general.

(b) ...

fc) Todos los derechos relacionados con los tramites ante la Comision, incluyendo los

de las solicitudes, inspecciones, radicaciones y renovaciones, se establecerdn

e

mediante reglamentacion aprobada de conformidad con la Ley Num. 170 de 12 d?
agosto de 1988, segun enmendada y la Ley Nim. 26-2017. Asimismo, podra exigir un
canon periodico por el ejercicio de éstas y prescribir la forma y tiempo en que los
pagos seran hechos. [Los derechos que se recauden por este concepto ingresarin
en los libros del Secretario del Departamento de Hacienda como un Fondo
Especial separado de cualesquiera otros fondos que reciba la Comision de
Servicio Publico. Este Fondo Especial tendrd como propdésito el sufragar los
gastos no recurrentes que se generen en investigaciones y estudios especializados,
en la contratacion de servicios profesionales, consultivos, no profesionales y
periciales, bonos de productividad, compra de materiales y suministros y
aquellos que mejoren los procedimientos y agilicen las funciones de ley de la
Comisién y todos aquellos que mejoren los procedimientos y agilicen las
funciones de la Comision, de forma tal, que los fondos se puedan utilizar para
fortalecer todas las partidas de asignaciones de gastos operacionales y
funcionales de la Comisién.] E! oficial recaudador levard constancia de los

derechos recaudados y los entregara al Secretario de Hacienda para que sean

depositados en el Fondo General del Tesoro del Gobierno de Puerto Rico.
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[La Comision deberd someter anualmente a la Oficina de Gerencia y
Presupuesto un presupuesto de gastos con cargo a dicho Fondo Especial, el cual
debera ser aprobado antes de ser utilizados los recursos depositados en el mismo.
El remanente de fondos que no hayan sido utilizado u obligado para los
propositos de esta Ley al 30 de junio de cada aiio fiscal continuaran en los libres
de las dependencias por un término miximo de tres (3) afos. Luego de
transcurrido este periodo estos fondos serian cancelados, tomando en
consideracion cualquier disposicion legal al respecto. El ahorro que resulte de
dichos saldos obligados y no gastados solo podra utilizarse para partidas de
naturaleza no recurrente, o sea, gastos que no comprometan futuros
presupuestos.

Para efectos de los Incisos, se faculta a las dependencias a establecer una cuenta
que genere intereses en el Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico
en la cual podran ingresar parcial o totalmente los ahorros que resulten al final
de cada aiio fiscal. Esta cuenta se regira por las siguientes disposiciones:

(1) El principal y el rédito de los recursos que ingresen a la cuenta seran
utilizados por las dependencias para gastos recurrentes. El rédito de la cuenta
podra ser utilizado para gastos de naturaleza recurrente. A tales efectos, sera
responsabilidad de cada dependencia mantener un plan de trabajo adecuado y
planificado de modo que la cuenta disponga de balances suficientes para cumplir
con los compromisos que incurran con cargo a ésta,

(2) A los recursos asi ingresados no les aplicara el término de tres (3) afios

establecido en el Inciso (b) de esta seccion.
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(3) En aquellos casos en que la agencia no tenga balance del rédito de la cuenta,
debera sufragar los compromisos contraidos contra dichos recursos con cargo a
su propio presupuesto.

(4) Estos recursos no podran utilizarse para otros propésitos, a menos que asi se
disponga por ley.

(5) Se faculta al Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico y al

Departamento de Hacienda a establecer la reglamentacion y mecanismoslfz

necesarios para que este altimo transfiera los sobrantes de cada afio fiscal a las
cuentas correspondientes de cada dependencia y para llevar a cabo los propositos
de esta seccion.

En [el otorgamiento] de autorizaciones para el transporte piblico la Comision
considerara como uno de los criterios de necesidad y conveniencia el Plan de
Transportacién que prepare el Secretario del Departamento de Transportacion y
Obras Publicas y apruebe el Gobernador, segin lo dispuesto en la Ley Num. 74
de 23 de Junio de 1965, segiin enmendada.]

[(¢)] (d) En toda autorizacién concedida a tenor con el Articulo 23, se especificara el
término de duracion, el cual no podra ser mayor de tres (3) afios, y el servicio a
prestarse. La Comision tendra discrecidn para especificar, asimismo, areas, sitios o
territorios en que el servicio habra de prestarse. La Comision, dentro de los
pardmetros establecidos por el Presidente, podra imponer al ejercicio del privilegio
concedido por la autorizacién aquelios términos, condiciones y limitaciones
razonables que la necesidad y conveniencia publica requieran. Disponiéndosel,] que,

de entender que la necesidad y conveniencia publica requieren que s¢ especifique el
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area a servirse por las empresas de vehiculos publicos, la Comisidon disefiard el
procedimiento mds adecuado a tenor con los derechos de las partes afectadas, para
determinar las rutas a ser servidas por las empresas de vehiculos piblices que al
momento de tomarse esta determinacion, ya tengan autorizaciones expedidas por la
Comisién.

[(d)] (e) ...

(@1 ...”

Articulo 4819.-Se deroga el Articulo 24A de la Ley NGm. 109 de 28 de Junio de

1962, segiin enmendada.

Articulo 1920.-Se enmienda el Articulo 34 de la Ley Num. 109 de 28 de junio de

1962, segin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 34. Poderes generales de investigacion.

(a) La Comision, su Presidente, tos—jueces—administratives; oficiales examinadores o
empleados debidamente autorizados por el Presidente tendrdn [tendra como tal, por
sus miembros individuales, examinadores o empleados debidamente
autorizados,] los poderes establecidos en el inciso (c) del Articulo 7, incluyendo el de
citar testigos con apercibimiento de desacato, tomar juramentos, examinar testigos,
tomar declaraciones u obligar a la presentacion de libros, papeles v documentos que
considerare necesarios y pertinentes, en cualquier procedimiento que celebrare y para
realizar todos los actos necesarios en el ejercicio de sus facultades y deberes. Siempre
que la Comisi6n determinare que es necesario en interés del piiblico, podra abstenerse
de dar publicidad a los hechos ¢ informes obtenidos durante el curso de cualquier

investigacion.
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(b) ...

(©) ...

(d) La Comision determinara la forma y tiempo en que los pagos seran hechos, previa

aprobacion de las cuentas presentadas por las personas que prestaren sus servicios [y

estos pagos irin a un fondo especial de investigaciones y valoraciones de la

Comision].”

Articulo 28-21.-Se enmienda el Articulo 35 de la Ley Num. 109 de 28 de junio de
1962, segun enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 35. Informes.
La Comisidn, conforme a los pardmetros establecidos por el Presidente, podra
requerir de toda compaiiia de servicio, publico, porteador por contrato y de otras
personas sujetas a su jurisdiccion y a esta Parte, que radiquen ante ella los informes
que determine. Asimismo, toda persona que posea o tenga un interés mayoritario en
cualquier compailia de servicio publico o porteador por contrato estara sujeta a la
jurisdiccion de ésta con respecto a sus relaciones con dicha empresa.”

Articulo 2122.-Se enmienda el Articulo 36 de la Ley Num. 109 de 28 de junio de
1962, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 36. Reglas.

El Presidente adoptara [La Comision podri adoptar] aquellas reglas que sean
necesarias y propias para el ejercicio de fsus} las facultades conferidas mediante esta Ley a la
Comision, sus Comisionados v funcionarios y/o para el desempenio de sus deberes.
Disponiéndose, que el Presidente podrd autorizar aquellas reglas o reglamentos que

determinen el comportamiento de usuarios en aquellos medios de transportacion regulados
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por la Comision. Estas reglas tendran fuerza de ley una vez se cumpla con lo dispuesto en la
Ley Num. 170 de 12 de [Agosto] agosto de 1988, segin enmendada, conocida como "Ley de
Procedimiento Administrativo Uniforme".”

Articulo 2223.- Se enmienda el Articulo 37 de la Ley Num. 109 de 28 de junio de
1962, segin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo. 37. Enumeracion de poderes no implicara limitacion.

La enumeracion de los poderes de la Comision y de su Presidente que se hacen en este
capitulo no implicara limitacion de sus facultades de acuerdo con las otras disposiciones de
esta Parte.”

Articulo 2324.-Se enmienda el inciso (n) del Articulo 38 de la Ley Num. 109 de 28
de junio de 1962, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 38. Compaiiias de servicio pablico.

Sera deber de toda compaiiia de servicio publico:

(a) ...

(n) Cese de Servicio.- No podra descontinuar, reducir o menoscabar el servicio que
rinde sin notificar previamente a la Comision, conforme se disponga por reglamento.
[a una comunidad sin obtener antes un certificado de la Comisién en el sentido
de que tal accién no afectard adversamente la conveniencia y necesidad piblica.
Una empresa de taxis, Autobiis Especial o Empresa de Autobus Especial, con
excepcion de las empresas de taxi turistico reguladas bajo la “Ley de
Transportacién Turistica Terrestre de Puerto Rico”, o de vehiculos piiblicos que

opere un solo vehiculo, una agencia de pasajes, o un corredor de transporte

e

., iy
ﬁ.@

A
oy



10

11

12

13

14

15

16

17

13

19

20

21

22

45

podra cesar en sus operaciones sin obtener tal certificado de la Comisién. Sin
embargo, dicha empresa de taxis, con excepcion de las empresas de taxi turistico
reguladas bajo la “Ley de Transportacion Turistica Terrestre de Puerto Rico”, o
de Autobiis Especial o Empresa de Autobis Especial, vehiculos publicos, agencia
de pasajes o corredor de transporte deberda entregar a la Comision la
autorizacion que ésta le otorgara dentro de los treinta (30) dias siguientes al cese
de operaciones.]

(o) ...

(p) Unicamente los incisos (a). (c). (), (m) v (0) de este articulo serdn aplicables a

las empresas de red de transporte.”

Articulo 2425.-Se enmienda el inciso (a) del Articulo 41 de la Ley Num. 109 de 28 de

junio de 1962, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 41. Citaciones; costas; testigos.

(a) Toda citacion con apercibimiento de desacato expedida por la Comision[,] debera
llevar su sello, estar suscrita por [un Comisionado,] el Presidente, per—ww—fues
administrative—por el [oficial] funcionario que presidiere /a vista o por el Secretario,
y sera notificada personalmente por cualquier adulto.

b) ...

(c)...”

Articulo 25-26.-Se enmienda el Articulo 44 de la Ley Num. 109 de 28 de junio de

1962, segun enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 44. Deposiciones.
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El testimonio de cualquier persona podra ser obtenido mediante deposicidn [ante
cualquier Comisionado o] ante cualquier notario piblico u otra persona autorizada para
tomar juramento previa mocion radicada por la parte que solicita la deposicién y notiZicada de
acuerdo con las reglas de la Comision.”

Articulo 26-27.-Se enmienda el inciso (b) del Articulo 49 de la Ley Num. 109 de 28
de junio de 1962, segin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 49. Procedimientos para audiencias.

(a)...

(b) Toda audiencia o investigacion celebrada por la Comisidn sera presidida por [uno

o mias Comisionados, examinadores o empleados] e/ Presidente, wi—fues

administrative; un oficial examinador, o por aquella persona designada por el

Presidente [de la Comision], quien|es] estard[n] investido[s] de las facultades que se

disponen en el Articulo 7 inciso {c) y en el Articulo 34.

(...

(d...”

Articulo 27-28.-Se deroga el Articulo 50 de la Ley Num. 109 de 28 de junio de 1962,

segun enmendada, y se adopta un nuevo Articulo 50 que lea como sigue:
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1
2
3 “Articulo 50. Procedimiento de reglamentacion.
4 El proceso de reglamentacion se regira por lo dispuesto en el Articulo 36 de esta Ley y
5 en la Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme, Ley Num. 170 de 12 de agosio de
6 1988, segiin enmendada.”
Sy
7 Articulo 28 29.-Se deroga el Articulo 52 de la Ley Num. 109 de 28 de junio de 1962, %\i

L,

8 segun enmendada, y se adopta un nuevo Articulo 52 que lea como sigue:

11
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“Articulo 52. Reconsideracion.

La reconsideracion de las decisiones emitidas por la Comision de Servicio Publico se
regira por lo dispuesto en la Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme, Ley Num. 170
de 12 de agosto de 1988, segun enmendada.”

Articulo 29-30.-Se enmienda el Articulo 53 de la Ley Nim. 109 de 28 de junio de
1962, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 53. Notificacién de decisiones.

Todas las decisiones de la Comision se notificarin eleetreniemesnte a la persona o

personas afectadas, va sea mediante correo electrénico o cualquier otro medio, segin se



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

50

disponga mediante reglamento [en la forma provista por ley para la notificacién de un
emplazamiento o se notificardn por correo certificado o de primera clase con {ranqueo
pagado anticipadamente. Siempre que el nliimero de personas a ser notificadas en un
procedimiento excediere de cincuenta (50), la notificacién podri hacerse mediante
publicacion en un periddico de circulacion general en Puerto Rico en no menos de dos
(2) fechas distintas]. Sin embargo, en el caso de que no se pueda notificar electrénicamente_
algiin documento, la Comision procedera a notificar el mismo mediante correo ordinario y/o
certificado.”
Articulo 38-31.-Se enmienda el inciso (a) del Articulo 55 de la Ley Nim. 109 de 28
de junio de 1962, segiin enmendada, para que lea como sigue:
“Articulo 55. Revision de decisiones.
(a) Cualquier parte en un procedimiento bajo esta Parte que resultare adversamente
afectada por la decision final de la Comisi6n podra, dentro de treinta (30) dias a partir
de la fecha de habérsele notificado dicha decisidn, radicar una solicitud de revisién en
el [Tribunal de Primera Instancia de Puerto Rico, Sala de San Juan,] Tribunal de
Apelaciones [para que éste determine la legalidad de la decisién y suplicando que
sea modificada o dejada sin efecto en todo o en parte]. La peticién de revision se
radicard y presentara de conformidad con las [Reglas Aplicables a los Recursos para
la Revisién de Decisiones Administrativas] reglas vigentes del [Tribunal de
Primera Instancia de Puerto Rico, Sala de San Juan, que no estén en conflicto
con las disposiciones de esta Parte] Tribunal de Apelaciones y la Ley de
Procedimiento Administrativo Uniforme de Puerto Rico, Lev Nim. 170 de 12 de

agosto de 1988, segiin enmendada.
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[La concesion de una peticién de revision quedara a la discrecién del tribunal.
Las conclusiones de la Comisién en relacion con los hechos seran concluyentes si
estin sostenidas por evidencia sustancial.]

(b)...”

Articulo 31-32.-Se enmienda el titulo del Articulo 56 de la Ley Num. 109 de 28 de

junio de 1962, segin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 56. Alcance de la revision por el Tribunal de [Primera Instancia] :%

Apelaciones.

Articulo 32 33.-Se enmienda el Articulo 57 de la Ley Num. 109 de 28 de junio de
1962, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 57. Orden de suspension en recurso de revision.

La radicacion de una peticion de revision de una decision de la Comision, o la
concesion de tal solicitud por el Tribunal de [Primera Instancia] dpelaciones, en ningin
caso surtira el efecto de una suspension de la decision a menos que, a solicitud de parte, el
tribunal asi lo ordene, previa determinacidn de que el peticionario sufriria dafios irreparables
de no decretarse tal suspension y luego de la prestacion de una fianza, cuando asi lo ordenare
el tribunal, por la cantidad que éste fije. En los casos tarifarios, la fianza sera para rembolsar a
todas las personas perjudicadas por la suspension de la ejecucién de la decision de la
Comision, en cualquier cantidad que hubiere sido cobrada por la compaiiia de servicio
publico o porteador por contrato durante el periodo de suspension en exceso de lo que la

Comision hubiere dispuesto o autorizado, en el caso de que la orden o decision de la
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1 Comision fuere finalmente confirmada. La solicitud de suspension a que se hace referencia en
2 esta seccion no se concedera ex parte.”
3 Articulo 33 34.- Se enmienda el titulo del Articulo 58 de la Ley Num. 109 de 28 de

4 junio de 1962, segiin enmendada, para que lea como sigue:

5 “Articulo 58. Intervencién en el Tribunal de [Primera Instancia] Apelaciones.
6 L7
f Articulo 34 35.-Se enmienda el Articulo 59 de la Ley Num. 109 de 28 de junio de
8 1962, segun enmendada, para que lea como sigue:
9 “Articulo 59. Base de la revision.
10 La revision se llevara a efecto a base del récord administrativo de los procedimientos

11 ante la Comisidn certificado por el Secretario de ésta. Si cualquiera de las partes convenciere
12 al tribunal de que se ha descubierto evidencia, después de la audiencia ante la Comision, que
13 no pudo haberse obtenido mediante el empleo de diligencia razonable para su uso en dicha
14 audiencia y que afectard materialmente los méritos del caso, el tribunal podra devolver los
15 autos y procedimientos a la Comision para la recepcion de la prueba subsiguientemente
16 descubierta. La Comision podra modificar sus conclusiones de hecho como resultado de la
17 evidencia adicional asi presentada, y procedera a radicar en el tribunal las conclusiones
18 nuevas o modificadas, las cuales, si estuvieran sostenidas por evidencia sustancial, seran
19 concluyentes, asi como su recomendacion, si alguna, para la modificacion de, o para dejar sin
20 efecto la decision original. Las sentencias dictadas por el Tribunal de [Primera Instancia]
21 Apelaciones en [éstes} estos casos estaran sujetas a revision discrecional por el Tribunal

22 Supremo de Puerto Rico sujeto a las reglas que a esos efectos emita dicha Curia.”
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Articulo 35 36.-Se enmienda el Articulo 68 de la Ley Num. 109 de 28 de junio de
1962, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 68. Copias de documentos como evidencia.

Las copias de todos los documentos archivados o depositados de acuerdo con la ley en
la Secretaria y certificados por el Secretario de la Comision, incluso los documentos en el
archivo digital, serin considerados documentos piiblicos bajo sello oficial y seran admitidas
en evidencia de! mismo modo y con el mismo efecto que los originales. Esto no se aplicara a:‘
los informes de accidentes.”

Articulo 36 37.-Se afiade un nuevo Articulo 70 a la Ley Num. 109 de 28 de junio de
1962, segin enmendada, para que lea como sigue:

«Articulo 70.-Operadores de vehiculos de motor autorizados a prestar un servicio
publico.

Toda persona interesada en operar un vehiculo de motor autorizado a prestar un
servicio plblico deberd obtener la autorizacion correspondiente del Departamento de
Transportacion y Obras Publicas con la clasificacion requerida conforme a la reglamentacion
aprobada por la Comision de Servicio Publico y la Ley de Vehiculos y Transito de Puerto
Rico, Ley 22-2000, segiin enmendada, para el tipo de unidad a operarse. La Comisién de
Servicio Publico no expedira licencias de operador. No obstante, la Comision determinard
mediante reglamento los requisitos para las clasificaciones de los certificados de licencias de

conducir de chofer, conductor de vehiculos pesados de motor y sus subdivisiones, y

conductor de tractor o remolcador con o sin arrastre o semiarrastre._Mientras se aprueba y

entra en vicor dicha reglamentaciéon. la Comisién continuard emitiendo las licencias de

operador bajo los parametros vigentes.”

%
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Articulo 38.-Se aiiade un nuevo Articulo 71 a la Ley Num. 109 de 28 de junio de

1962. segiin enmendada, que lea como sigue:

“Articulo 71. Término para pago por el servicio de transporte de carga.

La persona natural o juridica gque contrate el transporte de carga en todas sus

modalidades, entiéndase, el duefio del material segiin surja del conduce o factura

correspondiente a la carga transportada. deberd cumplir con el pago a los transportadores

P
dentro de! término de _quince (15) dias contado a partir de la fecha en la cual se realice el \%
~

transporte. La persona que incumpla con dicho término se expone a la_imposicién de una
multa administrativa. segun establezca la Comisién mediante reglamento. v deberi cumplir

con ¢l pago de intereses por mora sobre la deuda al acreedor a razon del interés legal, segtin

establecido por la Oficina del Comisionado de Instituciones Financieras.”

Articulo 39.-Se afiade un nuevo Articulo 72 a la Ley NiGm. 109 de 28 de junio de

1962, sepuin enmendada. que lea como sipue:

“Articulo 72. Incumplimiento con el sistemna tarifario establecido por la Comisién.

Cualquier persona natural o juridica cubierta por las disposiciones de esta ley que hava

sido _encontrada culpable por contratar el transporte de carga en todas sus modalidades

utilizando un sistema de tarifas contrario a lo establecido por la Comision estara impedida de

contratar con las agencias. departamentos. corporaciones e instrumentalidades del Gobiemno de

Puerto Rico. asi como con los Municipios v toda persona natural o juridica que realice una

obra de construccion con fondos publicos. por un témmino de tres (3) afios. contado a partir de

la fecha en la cual advenga final v firme el boleto o la Resolucién vy Orden adjudicando el caso

correspondiente. Cualquier _incumplimiento con esta disposicion _podria conlevar la




55

1 imposicidn de una multa administrativa, asi como la suspensién. enmienda o cancelacion de la

2 autorizacion concedida por la Comision.”

3 Articulo 37 40.-Se afiade un nuevo Articulo 7+ 73 a la Ley NGm. 109 de 28 de junio
4 de 1962, seglin enmendada, para que lea como sigue:
5 “Articulo 71-73.-Facultades de la Comision en torno a la Transportacion terrestre de

6 pasajeros Furisties.

7 (a) La Comision tendra la facultad de otorgar franquicias, autorizaciones, licencias,

8 permisos y certificados de inspeccion, de acuerdo con las disposiciones de esta

9 Ley. Nadie podra dedicarse a prestar servicios de transportacion turistiea terrestre,
10 ni de servicio y venta de taximetros, sin previamente haber solicitado y obtenido
11 de la Comision la correspondiente franquicia, autorizacion, permiso y/o licencia
12 de conformidad con esta Ley y con los reglamentos que la Comision adopte al
13 amparo de la misma.

14 (b) El procedimiento y tramite a seguirse para la expedicion de franquicias,
15 autorizaciones, permisos y/o licencias, asi como los requisitos que tendran que
16 cumplir los solicitantes, se regiran por las normas que mediante reglamento
17 establezca la Comisién. Los reglamentos que se adopten deben estar dirigidos
18 uniformar. simplificar v agilizar los tramites administrativos relacionados con el
19 licenciamiento_v la fiscalizacién de los_servicios publicos, especialmente los
20 servicios de transporte. de manera que se salvaguarde la seguridad sin que se
21 entorpezca el desarrollo econdmico vy Ia mas amplia disponibilidad de servicios al
22 publico.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

56

(c) En relacidn a los operadores de transporte terrestre de pasajeros, la reglamentacidon

aue adopte la Comisién requerird a todo conductor:

L

=

j

|+

o

IS

[~

[oe

Tener dieciocho (18) afios o mas de edad.

Estar autorizado a conducir vehiculos de motor por el Secretario del

Departamento de Transportacion y Obras Publicas:

Pagar el arancel establecido por la Comision:

Proveer certificado negativo de Antecedentes Penales expedido por la
Policia de Puerto Rico. cuya fecha de expedicidn no sea mavor e treinta
(30) dias al momento de la presentacion de la solicitud.

Proveer certificacion negativa del Registro de Personas Convictas por

Delitos Sexuales y Abuso Contra Menores de Puerto Rico cuya fecha de

expedicion no sea mavor de treinta (30) dias al momenio de la

presentacion de la solicitud.

Presentar un informe de su historial como conductor expedido por el

Departamento de Transportacidn y Obras Publicas.

No tener mdas de cinco (5) infracciones de transito en un periodo de tres

(3) afios. o una infraccién mavor en el periodo previo de tres {3) afios.

incluyendo sin limitacién alguna las siguientes: carreras de competencia:

intento de evadir a la policia. conducir a_exceso de cien (100) millas por

hora. conducir negligentemente o temerariamente o conducir con una

licencia suspendida o revocada;

Presentar evidencia de poseer un seguro de responsabilidad publica con

un_asegurador autorizado por el Comisionado de Seguros a hacer
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negocios en Puerto Rico. con una cubierta primaria de responsabilidad

publica de automovil en una suma razonable a ser determinada por la

Comision. Para las ERT la reglamentacion serd de conformidad a lo

dispuesto en el Articulo 78 de esta Ley.

9. Observar una conducta respetuosa v cortés en su desempeiio.

(d) La identidad e informacidn personal del conductor no serd objeto de inspeccidn

ptblica.

{e) No se autorizara a un individuo como conductor de un vehiculo de transportacion

terrestre de pasajeros. si:

1. Tiene mas de cinco (3) infracciones de transito en un periodo de tres (3) aiios.

0 una infraccidon mavor en el periodo previo de tres (3) afos. incluvendo sin

limitacién alguna las siguientes: carreras de competencia; intento de evadir a la

policia. conducir a exceso de cien (100) millas por hora. conducir negligentemente

o temerariamente o conducir con una licencia suspendida o revocada:

2. Ha sido convicto de cualquier delito grave.

3. Ha sido convicto de un delito menos grave de naturaleza violenta. de

naturaleza sexual. por conducir bajo la influencia de drogas o alcohol.

conducir temerariamente. abandonar escena de un accidente. o cualguier otro

delito relacionado a la operacién de un vehiculo de motor.

4. Ha sido convicto de mas de tres (3) delitos menos graves de cualguier tipo.

5. Aparece en el Sitio Web del Registro Publico Nacional de Ofensores Sexuales

del Departamento de Justicia de los Estados Unidos_o_el Registro de Personas

N
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(g) La reglamentacién adoptada en cuanto a los requisitos para la autorizacidn de los
R
vehiculos tomard en consideraciéon las particularidades del servicio al cual el

58

Convictas por Delitos Sexuales y Abuso Contra Menores creado en virtud de la

Ley Num. 266-2004, segin enmendada.

Ningiin concesionario permitird que persona alguna maneje un vehiculo

autorizado. a menos que tal persona haya sido autorizado por la Comisidn a tenor

con este Articulo.

vehiculo estard dedicado de modo gue se garantice la seguridad de los pasajeros y

la calidad del servicio.

(h) Todo vehiculo de motor a ser utilizado en la prestacion de servicios de

transportacion terrestre se debera conservar limpio. en buenas condiciones

mecanicas v de seguridad. Ningin vehiculo autorizado podra transportar personas

en exceso de la cabida autorizada para el mismo. El vehiculo deberi estar provisto

del equipo y las herramientas necesarias para atender cualquier emergencia v tener

disponibles los aditamentos requeridos para el tipo de vehiculo correspondiente v

para_el servicio a ofrecerse. conforme las disposiciones de esta Lzy vy los

reglamentos que se aprueben a su amparo.

La Comision y la Policia de Puerto Rico tendran la facultad de supervisar el

cumplimiento cabal de esta Ley y los reglamentos aprobados a su amparo, ¢n las

vias publicas v en cualquier drea designada para el recogido. despacho y/o espera

de pasajeros. Ademds. en los terminales de los puertos aéreos o maritimos bajo la
jurisdiccién de la Autoridad de Puertos de Puerto Rico, y designados como dreas

para el recogido, despacho y/o espera de pasajeros, la Compaiiia de Turismo podra
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1 supervisar cumplimiento cabal de esta Ley y los reglamentos aprobados a su
2 amparo vy, de identificar alguna violacién. dard conocimiento de la misma a la
3 Comision para que esta proceda de conformidad a la normativa aplicable.” dertre

9 Articulo 3841.-Se afiade un nuevo Astienle72 Capitulo 6 a la Ley Num. 109 de 28 de
10 junio de 1962, segiin enmendada, que lea como sigue:
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“Capitulo 6. Empresas de Red de Transporte

Articulo 74. Facultades de la Comision en torno a los Servicios de Empresas de Red

de Transporte.

Este Capitulo establece las normas vy procedimientos que regirdn la prestacion de

servicios que ofrecen las Empresas de Red de Transporte (ERT) en Puerto Rico. asi como los

requisitos para la concesién por la Comision de autorizaciones v licencias a_dichas empresas

v a los conductores gue presten dicho servicio. Ningun municipio podra reglamentar esta

actividad econémica, en su ambito operacional.

Las disposiciones contenidas en este Capitulo seran aplicables. sin exclusion de otras

personas a quienes pudiera aplicar, a toda persona natural o juridica que preste servicios de

ERT, al Conductor ERT. a cualquier solicitante para ser una de las anteriores v a toda persona

o entidad cuvas actuaciones afecten o puedan afectar la prestacion de servicio de transporte

gue las ERT autorizadas.

Articulo 75. Empresas de Red de Transporte- Autorizacion y Revocacion
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(a) Una Empresas de Red de Transporte que desee solicitar autorizacion para fungir

como tal en Puerto Rico deberd cumplir con el formulario v el procedimiento que para esos

fines establezca la Comisidn, incluyendo ¢l pago de los derechos aplicables a la solicitud.

(b} Previo a ser autorizada a operar, la ERT debera acreditar su cumplimiento con los

siguientes requisitos:

(¥

4,

!-II

Acreditar que cuenta con un agente residente en Puerto Rico para escuchar y

-

o o . . .y . . . . ey (]
recibir_cualquier notificacion de incumplimiento con alguna disposicion de este :%
ol

Capitulo.

Acreditar que mantiene una poéliza de sesuroc gque cumple con los pardmetros

establecidos en el Articulo 78 de esta Ley.

Acreditar que requiere que todo vehiculo utilizado por un Conductor ERT para la

prestacion de Servicios ERT. cumpla con los requisitos de la Ley de Vehiculos v

Transito de Puerto Rico para estar autorizado a transitar por las vias publicas.

Acreditar que ha adoptado una politica de cero tolerancia al uso y consumo de

rogas ilicitas v alcohol seguin requerido en el Articulo 79 de esta Ley.

Acreditar que ha_adoptado una politica anti-discrimen seguin requerido en el

Articulo 80 de esta Lev.

Acreditar que la aplicacion movil de transporte mediante la red muestra al usuario

una foto del chofer. el modelo del auto que conduce v el numero de tablilla del

vehiculo de motor utilizado para brindar el servicio antes de que este aborde el

vehiculo.
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7. Certificar que ha adoptado todos los mecanismos necesarios que estén disponibles,

para hacer valer todas las disposiciones del presente Capitulo.

{c) El Presidente, o su representante autorizado. expedira la autorizacidn para gue una

ERT pueda operar cuando el solicitante cumpla con los requisitos antes dispuestos v pague
una cuota de registro anual de cinco mil délares ($5.000.00).

{d) Una ERT no prestara otro servicio regulado por la Comisién salvo que también se

e, G,

encuentre autorizado para ello v. de ser un servicio de transporte comercial. cumpli con las

tarifas v la reglamentacion aplicables.

(e) La Comisidn podra suspender o revocar la autorizacion conferida a una ERT

conforme los reglamentos y procedimientos que adopte al amparo de esta Ley.

Articulo 76. - Requisitos, deberes y responsabilidades del Conductor ERT

A partir del | de enero de 2018, para que un individuo pueda fungir como Conductor

ERT v tener acceso a la plataforma digital, la ERT reqguerird a este gue provea la autorizacion

expedida por la Comisidn.

La Comision se asegurara de implementar un sistema electronico que incorpore estas

autorizaciones vy le permita emitir inmediatamente Permisos Especiales Temporeros a los

peticionarios que cumplan con todos los requisitos establecidos en el Articulo 73(c) de esta

Ley.

La identidad e informacion personal del conductor no sera obieto de inspeccidn

publica.

La autorizacion se emitira inmediatamente se corrobore el cumplimiento con los
requisitos dispuestos en el Articulo 73(c).



10

11

12

13

14

15

16

17

13

19

20

21

22

63

No se autorizara a un individuo como Conductor ERT, si:

1. Tiene mas de cinco (35) infracciones de transito en un periodo de tres (3) afios.

las siguientes: carreras de competencia: intento de evadir a la policia, conducir a exceso de
cien (100} millas por hora, conducir negligentemente o temerariamente o conducir con una

licencia suspendida o revocada;

2. Ha sido _convicto de cualquier delito grave.

3. Ha sido convicto de un delito menos pgrave de naturaleza violenta. de

naturaleza sexual. por conducir bajo la influencia de drogas o alcohol., conducir

temerariamente. abandonar escena de un accidente. o cualquier otro delito relacionado a la

operacion de un vehiculo de motor.

4. Ha sido convicto de mas de tres (3) delitos menos graves de cualquier tipo.

3. Aparece en el Sitio Web del Registro Publico Nacional de Ofensores Sexuales

del Departamento de Justicia de los Estados Unidos o el Registro de Personas Convictas por

Delitos Sexuales v Abuso Contra Menores creado en virtud de la Lev Num. 266-2004. segiin

enmendada.
6. No cuenta con licencia de conducir valida v vigente:
7. No cuenta con el registro del vehiculo gque utiliza para prestar los Servicios

ERT a su nombre o no ostenta la autorizacion del duefio regisiral para operarlo:

8. No cuenta con prucba o confirmacion del seguro de responsabilidad publica

del vehiculo utilizado para la prestacidn de Servicios ERT: o

9. Tiene menos de dieciocho {18) afios de edad.

R
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B. Deberes y responsabilidades del Conductor ERT

(a) __ El Conductor ERT obedecera todas las reglas y leyes de trinsito v jamas

conducira bajos efectos del alcohol o de sustancias controladas. Tampoco fumara mientras se

encuentre prestando servicios de ERT.

(b) El Conductor ERT deberd observar una conducta respetuosa y cortés en su
desempeiio.
.H‘L
w5
(©) El Conductor ERT debera llevar siempre consigo prueba de que cuenta con " 1‘)
.
una pdliza de seguro vigente en todo momento mientras se encuentre activo en la sesion de la

red v/o aplicacion movil. En el caso de un accidente. el Conductor ERT proporcicnard esta

informacion a cualquier parte involucrada en el accidente v/o a un oficial del orden publico.

de ser solicitada.

(d) El Conductor ERT solo podra brindar los servicios que se soliciten madiante la

aplicacion.

(e) Un Conductor ERT no aceptara paradas o llamados en la calle.

{f) Un Conductor ERT no prestard otro_servicio regulado por la Comision salvo

que se encuentre autorizado para ello v. de ser un servicio de transporte comercial, cumpla

con las tarifas v la reglamentacion aplicables.

La Comision podra suspender o revocar la autorizacién conferida a un conductor ERT

que incumpla lo agui dispuesto conforme a los reglamentos v procedimientos que adopte al

amparo de esta Ley.

Articulo 77.- Tanfa. pagos v recibos
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Tarifas. La ERT se asegurara de que el método de calculo de la tarifa esté

disponible al usuario previo a la solicitud del Servicio ERT. Ademas. la ERT se asegurara de

gue los usuarios reciban un estimado del costo del servicio en la aplicacion antes de solicitar

el Servicio ERT.

(b)

Pagos. La ERT adoptara una politica permitiendo pagos en efectivo v mediante

tarjeta de crédito y notificara a los Conductores ERT sobre dicha politica. Todos los pagos

or los Servicios ERT se registraran electronicamente utilizando la Red Digital.

(c)

En un lapso no mayor de ocho (8) horas siguientes a la terminacion del viaje.

la ERT se asegurard de que un recibo electronico se transmita al usuario. En dicho recibo la

ERT detallara:

(d)

1. El origen v destino del viaje:

(R

. El tiempo v la distancia recorrida en el viaje: v

[F5]

. Un desglose de la tarifa total pagada. de ser aplicable.

Este Articulo no sera aplicable a los vehiculos de transporte comercial cuvas

tarifas seran las dispuestas por la Comision al amparo de los reglamentos que

adopte en virtud de esta Ley.

Articulo 78.- Seguro

a)

El Conductor ERT. o la ERT a nombre del Conductor ERT. mantendra una

poliza de seguro de automotriz la cual respondera por eventos ocumidos

cuando el conductor esté conectado a la Red Digital aungue no este

participando en un arreglo de viaje.
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b) Los siguientes requisitos de poliza de seguro de automovil deberan aplicar

cuando un Conductor ERT esté conectado a la Red Digital y esté disponible

para recibir solicitudes sin estar prestando Servicios ERT:

1. Cubierta primaria de responsabilidad publica de automovil con limites de por

lo menos cincuenta mil délares ($50.000.00) por muerte v lesiones corporales por persona

cien mil dolares ($100.000.00) por muerte v lesiones corporales por accidente, y veinticinco

e

e}

mil dolares (825.000.00) por daiio a la propiedad por accidente.

2. Los requisitos de cubierta de este inciso (b) podran ser satisfechos por

cualquiera de las siguientes:

i Podliza de seguro obtenida por el Conductor ERT: o

ii. Poliza de seguro obtenida por la ERT: o

iii. Cualguier combinacion de los subineisos (i) vy (ii).

c) Los siguientes requisitos de poliza de seguro de automovil deberan aplicar

cuando un Conductor ERT esté prestando Servicios ERT:

1. Cubierta primaria de responsabilidad publica de automdvil con limites de por

lo menos un millon de délares ($1.000.000.00) por muerte v lesiones corporales v daiio a la

propiedad por accidente.

2. Los reguisitos de cubierta de este inciso (¢) podran ser satisfechos por

cualquiera de las siguientes:

1. Pdliza de seguro obtenida por el Conductor ERT: o

ii. Poliza de sesuro obtenida por la ERT: o
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ili. Cualquier combinacién de los subincisos (i) y (ii).
d Si el seguro obtenido por el conductor en los incisos o (c) de este Articulo

ha expirado, 0 no cubre el monto requerido, el seguro obtenido por la ERT deberd proveer la

cubierta requerida en este Articulo. empezando con el primer ddlar del reclamo v, ademais la

ERT tendra el deber de defender la reclamacion.

e) La cubieria de una poliza de seguro de automodvil mantenida por la ERT smo. _

dependera de gque una aseguradora de automovil personal niegue inicialmente una 55\:

reclamacion ni tampoco serd requerido que la reclamaciéon sea denegada inicialmente bajo los
términos de una pdliza de seguro automovil personal.

(f) Las cubiertas de seguro requeridas por este Articulo podran ser satisfechas a
través de un asegurador autorizado bajo el Capitulo 3 del Cddigo de Segurgs de Puerto Rico o
a través de un asegurador elegible de lineas excedentes bajo el articulo 10.071 de dicho

Codigo.

(2) Divulgaciones. La ERT se asegurard de que los Conductores de ERT estén

informados por escrito. antes de que puedan aceptar prestar Servicios ERT. de lo siguiente:

1. La cubierta del seguro. incluvendo los tipos de cubierta v cada uno de sus

limites. que la ERT provee cuando el Conductor ERT usa su vehiculo personal conectado a la

Red Digital: v.

2. La péliza de seguro de vehiculo personal del Conductor ERT, podria excluirle
de cubierta de responsabilidad publica o dafios fisicos del vehiculo cuando esté conectado a la
Red Digital v esté disponible para recibir solicitudes de transporte o esté prestando Servicios

ERT. dependiendo de los términos v condiciones de su pdliza de seguro de vehiculo personal.
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Articulo 79.- Cero Tolerancia al uso y consumo de drogas ilicitas y alcohol:

prohibicion de fumar.

(a) Se prohibe al Conductor ERT el uso y consumo de drogas y aicohol mientras

se encuentre prestando servicios o esté conectado a la Red Digital aungue no esté prestando

Servicios ERT.

(b)  Ningiin Conductor ERT podra fumar durante el periodo en el que se encuentre

prestando Servicios ERT.

(c) La ERT implementard una politica_de cero tolerancia con respecto al uso v

consumo_de drogas vy alcohol durante el periodo que el Conductor ERT se encuentre

prestando_servicios o esté conectado a la Red Digital aunque no esté prestando Servicios

ERT.
(d) La politica debe proveer para la investigacién de presuntas violaciones y la
suspension de Conductores ERT bajo investigacion.

(e) La ERT deberéd adoptar procedimientos para reportar quejas acerca de algin

Conductor ERT que el usuario entienda le brindé el servicio bajo la_influencia de alguna

droga o de bebidas embriagantes.

H La ERT se asegurard de que un aviso de esta politica estd colocado en la

pagina cibernética. asi como los procedimientos para reportar sospechas sobre conductores

bajo la influencia de drogas o alcohol a lo largo del viaje.

(g2) Al recibir una queja de este tipo. el Concesionario deberd suspender

inmediatamente al Operador vy realizar una investigacion al respecto. La suspension durara el

término de la investigacion.
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En _caso de incumplimiento con respecto a las normas vy politicas sobre el uso y

consumo de drogas ilicitas v alcohol. la Comision podra imponer una multa administrativa de

3 mil dolares ($1.000.00) por cada violacion al Conductor ERT que infrinja con esta
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disposicidn y una multa administrativa de mil délares ($1,000.00) a la ERT por separado. La

imposicion de la multa administrativa serd independiente a cualquier procedimiento criminal

que se lleve contra el conductor.

Articulo 80.- Politica antidiscrimen: acceso a discapacitados

a) La ERT adoptara una politica de no discriminacidn con respecto a los usuarios

o posibles usuarios v notificara a los Conductores ERT sobre dicha politica.

b) Los Conductores ERT cumplirdn con las leyes antidiscriminen aplicables a

usuarios o posibles usuarios.

c) Los Conductores ERT cumpliran con todas las leves aplicables relacionadas

con alojamiento de animales de asistencia.

d) Una ERT no impondréd cargos adicionales por prestar servicios a personas

discapacitadas fisicamente debido a dichas discapacidades.

e) Una ERT ofrecera la opcidn para que un usuario determine Si requiere un

vehiculo con acceso para silla de ruedas. En el caso de que la ERT no consiga un vehiculo

con acceso para silla de ruedas para la prestacidn del servicio de transporte. debera dirigir al

usuario con un conductor alterno gue cuente con servicio de transporte con acceso para silla

de ruedas. siempre que esté disponibie.

Articulo 81.- Registros

La ERT se asegurara de conservar y retener para ser inspeccionado:

“
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a) Registros de viajes individuales por lo menos por dos (2) afios siguiente a la

fecha en que se realice cada viaje, v

b} Registros de los Conductores ERT por el término de su asociacion y hasta. por

lo menos. el primer aniversario siguiente a la fecha en que fue dado de baja el operador de la

Red Digital.

A solicitud de la Comisidn o entidad juridica competente. la ERT tendra que: someter

copia de los registros antes indicados. asi como cualqguier otro informe o informacidn que sea

requerida de transacciones que se hayan llevado a cabo a través de la plataforma digital. El

Presidente podra establecer por reglamento los requisitos de sometimiento de informes de

manera periodica. lo cual las ERT autorizadas deberan cumplir so pena de la imposicion de

las penalidades aqui establecidas.

Articulo 82.- Penalidades: Querellas

El incumplimiento de la ERT o del Conductor ERT a cualquier disposicién del

presente Capitulo. conllevara una multa de $5.000 por la primera ofensa, $10.000 por la

segunda ofensa. v la revocacion de su autorizacion para operar como ERT en un tercer evento

de incumplimiento.”

Articulo 3942.-Se afiade un nuevo Articulo 73 83 a la Ley Num. 109 de 28 de junio
de 1962, segiin enmendada, que lea como sigue:

“Articulo 7383.- Cancelacion automatica de autorizaciones vencidas.

Queda cancelada toda autorizacion que se encuentre vencida por mas de seis (6)

meses sin que el concesionario haya solicitado su renovacton.”

K\‘J
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Articulo 4043.-Se afiade un nuevo Articulo 74 84 a la Ley NGm. 109 de 28 de junio
de 1962, segun enmendada, que lea como sigue:

“Articulo 7484. -Disposicion de documentos.

Conforme establezca el Presidente, los expedientes administrativos de las
autorizaciones y los asuntos ante la consideracién de la Comision se mantendran en formato
digital y estaran disponibles para la inspeccion del publico en la Oficina Central de la
Comision, las Oficinas Regionales y/o en los Centros de Servicios Integrados (CSI) del
Gobiemo de Puerto Rico.

En caso de alguna discrepancia con los archivos de la Comision, el peso de la prueba
recaera en el concesionario o la persona que alegue dicha discrepancia.

La Comisidn podra dispenerde destruir todo expediente bajo su custodia que tenga

mas de cinco (5) afios sin_tener que cumplir con el procedimiento dispuesto por la Ley de

Administracion de Documentos Publicos de Puerto Rico, Ley Num. 5 de § de diciembre de

1955, segiin enmendada. v los reglamentos aprobados en virtud de ésta. Previo a la

dispesieién destruccion de dichos documentos, la Comision debera publicar un aviso en un
periodico de circulacién general en Puerto Rico, asi como en su portal de internet, notificando
a los concesionarios y operadores que tendran un término no menor de treinta (30) dias a
partir de 1a publicacion para reclamar ante la Comision la entrega de los archivos fisicos. Solo
la persona que ostenta la autorizacion actualmente tendra derecho a reclamar el expediente
correspondiente. La Comisiéon no entregard a esta persona documentos personales y/o
confidenciales de otras personas y se asegurara de ocultar el numero de seguro social, la

direccidon postal y cualquier otra informacion personal de otras personas que surja del
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expediente. El Presidente establecerd el procedimiento para la solicitud y entrega de
expedientes.”

Articulo 4144.-Se renumeran los Articulos 70, 71, 72, 73, 74, y 75 de la Ley Num.
109 de 28 de junio de 1962, segin enmendada, como Articulos 75 F6;7+8—705y30 85.

86. 87. 88. 89 y 90 respectivamente.

Articulo 4245.-Se deroga la Ley Nim. 148-2008, y se devuelve la jurisdiccion de la_

planificacion y regulacion de la transportacion colectiva provista por los vehiculos publicos a \t\.\z

la Comision de Servicio Publico.

Articulo 4346.-Se enmienda ¢l Articulo 2 de la Ley Nim. 225 de 23 de junis julio de
1974, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo. 2. Definiciones.

Los siguientes términos utilizados en este capitulo tendrdn el significado que se
expresa a continuacion:

(a) Persona. - Significa toda persona natural o juridica incluyendo agencias,
corporaciones publicas y subdivisiones politicas [Estado Libre Asociado] de/ Gobierno de
Puerto Rico y sus instrumentalidades.

(b) Ambulancia. - Significa vehiculo de motor piblico o privado, especialmente
disefiado, construido o modificado y equipado para ser usado en la transportacién dentro [del
Estado Libre Asociado] de Puerto Rico de personas enfermas, lesionadas yv/o heridas que
sean transportadas con urgencia y/o que necesiten un cuidado especial de un tecnico de
emergencias médicas autorizado por el Secretario de Salud debido a su condicion de salud. |,

incapacitadas, imposibilitadas o invilidas.] Dicha transportacion puede ser aérea, terrestre

-'\-.“_.'1
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o maritima, operada por paga o sin paga. La Comision de Servicio Piiblico establecera las
clasificaciones de las ambulancias mediante reglamento.
[Las ambulancias que ofrezcan servicio terrestre de clasificardn en las siguientes

categorias:

Categoria L.— Ambulancia destinada a la transportacién de pacientes que no son

de emergencia y que por lo tanto no necesitan ser transportados en camillas ni asistencia

médica inmediata. Esta ambulancia podra ser de tipo de autobiis o station wagon &

deberi estar provista de equipo de primera ayuda. Para operar este tipo de ambulancias
s6lo se requerira un chofer de ambulancia quien deberd poseer una certificacion de
haber aprobado un curso de primera ayuda aprobado por el Secretario de Salad.
Categoria II.— Ambulancias destinadas a la transportacién de enfermos,
lesionados, heridos, incapacitados, imposibilitados o invilidos. La misma deberd tener
una luz roja visible rotativa o intermitente y deberi estar provista con sirena,
radioteléfono y equipo de emergencia. Dicha ambulancia deberd ser operada por un
chéfer de ambulancia y un asistente de ambulancia y deberi, ademis, llevar todos los
otros requisitos que mediante reglamentacién al efecto establezca el Secretario de Salud.
Categoria IIL.— Ademss de llenar todos los requisitos establecidos en la
Categoria II, las ambulancias de esta categoria serin especialmente diseiiadas,
construidas y equipadas con una sala de emergencia rodante. Dichas ambulancias serin
operadas por técnicos de emergencia médica autorizados por el Secretario de Salud. Las
categorias para el servicio de ambulancia aéreo y maritimo serin reglamentadas segin

surja la necesidad y conveniencia para esos servicios en el futuro.]

©)...
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"

Articulo44-47.-Se enmienda el Articulo 3 de la Ley Num. 225 de 23 de junio de
1974, segun enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo. 3. Operacion de un servicio sin seguro de responsabilidad o licencia,

prohibicion.

Ninguna persona natural o juridica podré establecer y operar en Puerto Rico servicios,

=
.

de ambulancias, segiin definidos por este capitulo, sin poseer un seguro de responsabilidad y §q
5 h"

autorizacion o licencia expedida por la Comisién de Servicio Publico [, previo endoso del
Secretario de Salud, de acuerdo con las disposiciones de este capitulo y de los
reglamentos que a tenor con el mismo se dicten].”

Articulo 45-48.-Se enmienda el Articulo 4 de la Ley Nim. 225 de 23 de junio de
1974, segin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo. 4. Solicitud de autorizacion para operar servicios.

Cualquier persona que tenga establecido y opere o se proponga establecer y operar en
el futuro, servicios de ambulancia tiene que obtener una auwtorizacion expedida por la
Comision de Servicio Publico conforme dispone la Ley Nim. 109 de 28 de junio de 1962,
segiin enmendada. [radicara, por escrito, una solicitud de autorizacién para operar
dichos servicios ante la Comision de Servicio Piiblico. Esta notificara y remitira copia de
dicha solicitud al Departamento de Salud. Las solicitudes de autorizacién se harin
mediante impresos que suministrard Ia Comisién de Servicio Piblico.] La autorizacion
que se otorgue mediante este capitulo [serd personal e intransferible y] solamente
autorizara la operacion de servicios de ambulancias mediante las condiciones que se

establezcan en los reglamentos que se dicten al amparo de este capitulo. No se establecerd un

-
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término de vida 1itil para las ambulancias, sino que se estableceran requisitos para asegurar
su funcionamiento seguro y efectivo. [En adicion a dicha autorizacién Ia Comision
concederd una licencia por el término de un afio que podri ser renovada anualmente
previa inspeccion y endoso del Departamento de Salud.]

La Comision de Servicio Publico podrd denegar, suspender o cancelar cualquier

autorizacion [o licencia) de las que hace referencia esta ley, conforme a las disposiciones de

esta Ley. la Ley de Servicio Publico de Puerto Rico, y los reglamentos aplicables. [El '\§5

Secretario de Salud, dentro de un término razonable que no podri exceder de treinta
(30) dias contados a partir del recibo de la decisién de la Comision, sometera a la
Comision sus recomendaciones en relacién con los solicitantes de dichas licencias.}"”

Articulo 46-49.- Se enmienda el Articulo 5 de la Ley Num. 225 de 23 de junio de
1974, segin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 5. Reglamentos.

La Comisiéon de Servicio Publico, previo endoso del Secretario de Salud, queda
autorizada para promulgar reglamentos regulando la operacién del servicio de ambulancias, el
cobro de los derechos pertinentes por los distintos tipos de [licencia] categorias de
ambulancias bajo su jurisdiccion y las tarifas a cobrarse en las diversas [clases] categorias de
ambulancias [aqui indicadas], distinguiendo para el establecimiento de dichas tarifas los
variados servicios y facilidades que se ofrezcan. Los reglamentos promulgados por virtud de
esta disposicidn estableceran los requisitos que debe poseer el personal a cargo de prestar los
servicios de ambulancia, los requisitos minimos de operacion de los establecimientos, asi
como los [récord] registros que deben mantenerse y todo lo referente al procedimiento para

la concesion, renovacion, suspension, denegatoria y cancelacion de [licencia] la autorizacion.

S
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Antes de aprobar, enmendar o derogar cualquier regla o reglamento, la Comision de Servicio
Publico notificard copia del mismo al Secretario de Salud para que este lo endose o
proponga enmiendas. Si el Secretario de Salud no se expresa en el término de treinta (30)
dias desde que se le notificare el reglamento propuesto, se entenderd que ha prestado su
endoso. La Comisién [hara publicar avisos al efecto en dos (2) periddicos de circulacién
general, tres (3) veces en un lapso de cuatro (4) semanas, y celebrara vistas piblicas en_

R N
L
las que deberd ofrecerle a las personas interesadas la oportunidad de someter sus ‘->‘

“'.

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

puntos de vista. Las reglas o reglamentos aprobados para empezar a regir] debera[n]
cumplir con los requisitos establecidos en la Ley Num. 170 de 12 de agosto de 1988 [112 de
30 de Junio de 1957], segin enmendada.”

Articulo 47-50.-Se enmienda el Articulo 6 de la Ley Num. 225 de 23 de junio de
1974, segin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo. 6. Inspecciones e investigaciones.

La Comision de Servicio Piblico [y el Secretario de Salud quedan facultados]
queda facultada para efectuar las inspecciones e investigaciones que crea[n] necesarias de los
servicios de ambulancias que se establezcan y funcionen en Puerto Rico. [Estas inspecciones
serdn realizadas coordinadamente por la Comision de Servicio Piblico y el Secretario
de Salud. La Comisidn sera responsable de inspeccionar la parte mecanica del vehiculo
y el Departamento de Salud de todos aquellos aditamentos y equipos especiales
especificados en las Categorias I, I1 y III del Inciso (b) del Articulo 2. Antes de otorgarse
cualquier autorizacién o licencia de las cubiertas por este capitulo, el Secrctario de
Salud inspeccionari los servicios de ambulancias a establecerse a los fines de determinar

si cumplen los requisitos establecidos en este capitulo y en los reglamentos prornulgados
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al amparo del mismo y la Comision de Servicio Piblico no concedera ninguna
autorizacion, licencia, permiso o certificado a base de necesidad y conveniencia publica
sin antes haber obtenido el endoso del Secretario de Salud.] Previo a otorgar cualquier
autorizacion de las cubiertas por esta Ley, la Comision verificard que los operadores,
técnicos y asistentes que operaran y/o conduciran dichas ambulancias, cuenten con las
respectivas licencias expedidas por el Departamento de Salud.”

Articulo-48-51.-Se enmienda el Articulo 8 de la Ley Num. 225 de 23 de junio de
1974, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Art: Articulo 8. Violaciones, penalidad.

Toda persona que establezca, trabaje, administre u opere un servicio de ambulancia
sin la autorizacién o licencia a que hace referencia esta Ley, o que actie como chofer de
ambulancia, como asistente de ambulancia o como técnico de emergencia sin tener la
correspondiente autorizacion o licencia expedida por el Secretario de Salud o la Comision de
Servicio Publico, segin aplique, y toda persona que violare alguna disposicion [del mismo, o
de los reglamentos u ordenes dictadas por la Comision de Servicio Piblico [y el
Secretario de Salud, al amparo] de esta ley, [sera culpable de] incurrira en delito menos
grave. [y convicta que fuere, sera castigada con una multa no menor de cien délares
($100) ni mayor de quinientos dolares ($500).]

En adicion a lo anterior, todo chofer de ambulancias que haga uso ilegal o sin que
exista una emergencia médica de los pitos, sirenas de cualquier tipo o campanas instaladas en
la ambulancia, estara sujeto al pago de una multa de cien dolares (8100) y a la suspensién de
la autorizacion para conducir ambulancias otorgado por la Comision por un periodo de treinta

(30) dias naturales por una primera infraccion[,]. En caso de una segunda infraccidn, se le

-
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impondra una multa de doscientos cincuenta dolares (8250) y la Comision de Servicio
Publico podra, a su discrecion, revocar permanentemente la autorizacion.

Las penalidades aqui dispuestas serdn en adicion a cualquiera otra pena aplicable bajo
las disposiciones de “La Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”, y cualquier otra ley o
reglamento existente.”

Articulo 49 52.-Se deroga la Ley de Transportacidon Turistica Terrestre dz Puerto
Rico, Ley Num. 282-2002, y se devuelve la jurisdiccidén sobre el servicio de transporte
turistico terrestre a la Comision de Servicio Publico.

Articulo 5853.-Comité de Transicion

A los fines de asegurar una ordenada integracién de todos los servicios que conforme
a la presente Ley se transfieren de jurisdiccién administrativa, se crea un Ccmité de
Transicion que estard compuesto por:

1. El Comisionado Presidente de la Comision de Servicio Publico, que presidird el

Comité.

(S8 ]

El Secretario de la Gobernacion o la persona que designe como su representante.

3. El Secretario del Departamento de Transportacion y Obras Publicas o la persona
que designe como su representante.

4. El Secretario del Departamento de Salud o la persona que designe como su
representante.

5. El Director Ejecutivo de la Compaiiia de Turismo o la persona que designe como

su representante.

i‘.-ll-
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6. La Directora de la Oficina de Administracion v Transformacion de los Recursos
Humanos del Gobiemo de Puerio Rico o la persona que designe como su
representante.

La transicion aqui dispuesta podra ser realizada en fases para asegurar que no se

afecte el funcionamiento de las entidades gubernamentales concernidas y los servicios que

éstas proveen.

El Comité dispondra los procesos necesarios para lograr la consecucién de losx

objetivos de esta ley, incluyendo la designacion de algiin empleado de la Comision como
Director Ejecutivo del Comité. Los miembros del Comité tendrdn la mas amplia discrecion
para llegar a los acuerdos interagenciales que sean necesarios para garantizar que la
integracion y las transferencias aqui dispuestas se logren de forma ordenada sin afectar los
servicios que se proveen a la ciudadania.

Este Comité de Transicion se constituird inmediatamente y seguird en funciones hasta
que se completen la—intesracién—y las transferencias aqui dispuestas. Disponiéndose que el
Comité debera procurar que esto ocurra dentro de los noventa (90) dias desde la vigencia de
esta Ley.

Articulo 5354.-Disposiciones Transitorias sobre Reglamentos

Sera obligacién de la Comisién y de toda otra agencia pertinente crear y/o enmendar

todo Reglamento aplicable y/o necesario para hacer valer esta Ley. Este proceso debera

iniciar inmediatamente y estara cuiado por la politica publica dispuesta en el Articulo 2 de

esta ley. En ese sentido. se le ordena a la Comision de Servicio Publico y a su Presidente

adoptar reglamentos gue cumplan con el nuevo marco legal v que propendan a uniformar.

simplificar v agilizar los tramites administrativos relacionados con el licenciamiento v la
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fiscalizacién de los servicios publicos, especialmente los servicios de transporte. d2 manera

que se salvaguarde la sepuridad sin que se entorpezca el desarrollo econdmico v la mas

amplia disponibilidad de servicios al piblico.

En atencion a la planificacion y regulacion de la-transpertacién-todo tipo de transporte

terrestre colectiva-provistapertos—vehientos-piblicos—y-perles-taxisno-turisteoss, todos los

reglamentos, Ordenes, resoluciones, cartas circulares, tarifas. mapas y demdas documentos
administrativos del Departamento de Transportacién y Obras Publicas, la_Comisiéon de
Servicio Publico v la Compaiiia de Turismo se mantendran vigentes como reglamentos,
ordenes, resoluciones y cartas circulares de la Comision, hasta que éstos sean sustituidos por
la Comision conforme a las disposiciones de ley aplicables.

En atencion a la certificacion de ambulancias, todos los reglamentos, ordenes,

resoluciones, cartas circulares y demdas documentos administrativos de la Comisién de

Servicio Pubico v del Departamento de Salud se mantendran vigentes como reglamentos,

ordenes, resoluciones y cartas circulares de la Comision, hasta que éstos sean sustitiidos por
Ia Comision conforme a las disposiciones de ley aplicables.

La certificacion requerida por ios nuevos Articulos 73 v 75 de la Lev 109 de 28 de

junio de 1962. segiin enmendada. conocida como Ley de Servicio Publico de Puerto Rico.

sera expedida por la Policia de Puerto Rico. La Superintendente de la Policia adoptard v



81

promulgara la_replamentaciéon necesaria relativa a la solicitud y expedicion de dicha

certificacion. Mientras la_Policia de Puerto Rico no disponga otro mecanismo mediante

reglamento. el requisito de proveer una certificacion negativa del Registro de Personas

Convictas por Delitos Sexuales y Abuso Contra Menores de Puerto Rico podra ser satisfecho

presentando una certificacion expedida al amparo de la Ley 300-1999, segin enmendada.

Articulo 52 55.-Disposiciones Transitorias sobre transferencia de bienes.

S,

L)
Se transfiere a la Comision de Servicio Publico el presupuesto, expedientes,\‘%
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documentos, equipos, materiales y cualquier propiedad mueble de la Oficina de Regulacién
de Vehiculos Piblicos del Departamento de Transportacién y Obras Publicas, de la Division
de Certificacion de Ambulancias del Departamento de Salud y de la Oficina de Servicios y
Transportacion Turistica de la Compafiia de Turismo que estén directa o indirectamente
relacionados con las funciones que se transfieren mediante esta Ley de reglamentacion y
fiscalizacion.

E! Comité de Transicion se asegurara de que la transferencia aqui dispuesta se realice
sin que se afecte el funcionamiento de ninguna de las entidades gubernamentales envueltas.
La transferencia de bienes se llevara a cabo dentro de un término de sesenta (60) dias a partir
de la aprobacion de esta Ley.

Articulo 53-56.-Disposiciones Transitorias sobre autorizaciones.

Toda concesion, licencia o permiso de cualquier clase expedido por el Departamento
de Transportacion y Obras Piblicas, la Compaiiia de Turismo y el Departamento de Salud,
relacionada con las facultades y funciones que mediante esta Ley se han transferido a la
Comision de Servicio Publico, se considerard vigente y no necesitara renovarse ante la

Comision de Servicio Publico hasta [a fecha de su vencimiento.
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Una vez vencida dicha concesidn, licencia o permiso, el concesionario debera solicitar
la correspondiente renovacién de su autorizacion ante la Comision de Servicio Piblico de
conformidad con esta Ley y los reglamentos aplicables. La Comision de Servicio Publico
podra solicitar informacion adicional al Departamento de Transportacion y Obras Phblicas;
y a la Compaiiia de Turismo y al Departamento de Salud con relacion a dicha solicitud,
autorizacion o cualquier otra informaciéon que entienda pertinente y la agencia debera
proveer la misma.

Articulo 54-57.-Disposiciones Transitorias sobre Casos Pendientes.

El Departamento de Transportacidon y Obras Publicas, la Compaiiia de Turismo y el
Departamento de Salud le remitiran al Presidente de la Comision de Servicio Piblico, dentro
del término de cuarenta y cinco (45) dias a partir de la fecha de aprobacién de es:a ley, un
informe sobre los casos pendientes de adjudicacidn, detallando los asuntos envueltos.

El Departamento de Transportacién y Obras Publicas y la Compainia de Turismo
mantendran jurisdiccion sobre dichos casos, respectivamente, hasta que se adjudiquen de

manera final y firme. Estos casos serdn evaluados conforme la Lev vigente al momento de

iniciarse el proceso.

Articulo 55-58.-Disposiciones Transitorias sobre Transferencia de Personal.
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Se transfiere a la Comisidén de Servicio Publico el personal de la Division de
Certificacion de Ambulancias del Departamento de Salud, el personal de la Oficina de
Regulacion de Vehiculos Pablicos del Departamento de Transportacion y Obras Publicas, y el
personal de la Oficina de Servicios y Transportacion Turistica de la Compaiiia de Turismo
que a la fecha de vigencia de esta ley estuviere ocupando puestos regulares.

No obstante, en cuanto al personal de la Compafiia de Turismo, el Comité determinara
el personal de la Oficina de Servicios y Transportacion Turistica que debera permanecer en la
Compaiiia realizando funciones que no han sido transferidas.

El Comité de Transicién se asegurara de que la transferencia aqui dispuesta se realice
de conformidad a lo dispuesto en la Ley Nam. 8-2017 y que no se afecte el funcionamiento
de ninguna de las entidades gubernamentales envueltas.

El personal transferido conservara los mismos derechos y beneficios que tenia al
momento de la transferencia, asi como los derechos y obligaciones respecto a cualquier
sistema de pension, retiro o fondos de ahorros y prestamos. Ninguna disposicidn en esta ley
se entendera que modifica, altera o invalida cualquier acuerdo, convenio, reclamacién o
contrato que esté vigente al entrar en vigor esta ley.

Todos aquellos tramites relativos a personal que sean necesarios para el adecuado
cumplimiento de esta ley, deberdn completarse no mas tarde de noventa (90) dias de aprobada
esta ley.

Articulo 59.-Deudas pendientes.

Se elimina toda deuda pendiente ante la Comision por concepto de multa o boleto

administrativo impuesto _contra las empresas de transporte de carga v las empresas de

transporte de pasajeros previo a la aprobacion de esta Ley. Asimismo, se eliminaran de los
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registros de la Comision. las deudas de las empresas de transporte de carga y las empresas de

transporte de pasajeros correspondientes a regalias vencidas por mas de cinco (5) afios a la

fecha de aprobacion de esta Ley.

La Comision no podra instar causa de accion contra ninguna persona natural o juridica

que haya abandonado su autorizacion de transporte de carga o de transporte de pasajeros.

previo a la fecha de vigencia de esta ley. incluvendo por falta de inspecciones u otra

documentacion requerida para mantener su autorizacion vigente. La Comisidon no podra

utilizar el abandono de una autorizacién de una empresa de transporte de carga o de una

empresa de transporte de pasajeros previo a la vigencia de esta Ley, para determinar que el

peticionario no es idoneo para la autorizacion peticionada.

Articulo 3660.-Se enmienda el inciso (12) del apartado (a) de la Seccién 3020.08 del
Cédigo de Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico, Ley Nam. 1 de 31 de enero de 2011,
segun enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 3020.08. — Vehiculos.

(a) Se impondr4, cobrara y pagara sobre todo vehiculo que se introduzca del exterior o

se fabrique en Puerto Rico, el arbitrio que a continuacion de la descripcién dsl mismo

se establece subsiguientemente:

(1)...

(12) Se exceptiian del impuesto contenido en esta Seccion[,] las ambulancias
[Categoria III] destinadas a la transportacion de enfermos, lesiorados y/o
heridos, que sean transportados con urgencia v que necesiten un cuidado

especial de un técnico de emergencias médicas autorizado por el Secretario de
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Salud. Estas unidades tienen que ser especialmente diseriadas y construidas
para ser equipadas con una sala de emergencia rodante de acuerdo a la
reglamentacion establecida por la Comision de Servicio Publico.[, en cuyo]
En este caso, no se les impondra ni cobrara cantidad por concepto del pago de
arbitrios. [Para efectos de esta Ley, “Ambulancia Categoria III” se referiri
a toda ambulancia destinada a la transportacién de enfermos, lesionados,
heridos, incapacitados, imposibilitados o invalides, de acuerdo a lntﬁ
reglamentacién establecida por la Comision de Servicio Piblico para la
referida categoria. Ademds, las ambulancias de esta categoria serin
especialmente diseiiadas, construidas y equipadas con una sala de

emergencia rodante. Dichas ambulancias seran operadas por técnicos de

emergencia médica autorizados por el Secretario de Salud.]

(b) ...

”

Articulo 61.- Se deroga el Articulo 4 de la Ley Num. | de 16 de mayvo de 1972 v se

adopta un nuevo Articulo 4 que lea como sigue:

“Articulo 4. — Responsabilidades del duefio de la carga.

La persona natural o juridica que contrate el transporte o carga de agregados.

entiéndase. el duefio del material segin surja del conduce o factura correspondiente a la carga

20 transportada, tendra las siguientes obligaciones:

21

22

a) Contratar el transporte o carga de agregados utilizando el sistema de tarifas

aprobado por la Comision.
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b) Cumplir con el pago a los transportadores dentro del término de quince (15)

dias contado a partir de la fecha en la cual se realice el transporte. La persona que incumpla

con dicho término se expone a la imposicién de una multa administrativa, segin establezca la

Comision mediante regiamento, y deberd cumplir con el pago de intereses por mora_al

acreedor a razon del interés legal. segiin establecido por la Oficina del Comisionado de

Instituciones Financieras.

c) Serd responsable por cualgquier unidad que exceda la capacidad de carga

autorizada por el Departamento de Transportacion y Obras Publicas y la Comisién de Servicio

Piblico v. ante su incumplimiento. se expone a la imposicion de una multa administrativa.

segun establezca la Comision mediante reglamento.

d) Cumplir con la Ley Num. 109 de 28 de junio de 1962. segun erunendada.

conocida como Lev de Servicio Publico de Puerto Rico. v los reglamentos que adrninistra la

Comision correspondientes a la actividad de transporie o carga de agregados.”

Articulo 62. - Se enmienda el Articulo 8 de la Lev Num. 1 de 16 de mavo de 1972

para gue lea como sigue:

“

‘Articulo 8. — Denegacidn, suspension o_revocacidn de permiso.
{(A)
B
[(®)]

(D) Cualguier persona natural o juridica cubierta por las disposiciones de esta ley que

haya sido encontrada culpable por contratar el transporie o carga de agregados utilizando un

sistema de tarifas contrario a las tarifas establecidas por la Comision no podra contratar con las
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agencias, departamentos, corporaciones e instrumentalidades del Gobierno de Puerto Rico. asi

como con los Municipios y toda persona natural o juridica que realice una obra de
construccion con fondos piblicos, por un término de tres (3) afios, contado a partir de la fecha

en la cual advenga final v firme el boleto o la Resolucion v Orden adjudicando el caso

correspondiente. Cualquier incumplimiento con esta disposicion podria conllevar la

imposicién de una multa administrativa, asi como la suspension. enmienda o cancelacion de la

autorizacion concedida por la Comision.

F) La Comision debera sepuir v cumplir el procedimiento dispuesto en la Lev Num,

109 de 28 deJjunio de 1962, segun enmendada. conocida como "Ley de Servicio Publico de

Puerto Rico", v_en los reglamentos adoptados al amparo de las mismas, para fines similares a
los cubiertos por este articulo. Toda persona a quien se le deniegue, suspenda o revoque un
permiso bajo esta ley, tendrd todos los derechos y garantias que se confieren por la Ley Num.
109 de 28 de Jjunio de 1962, antes aludida, a las personas cubiertas _por las mismas. en los

procedimientos relacionados con la denegacion, suspension_o_revocacion de permisos o

autorizaciones.”

Articulo $763.-Se enmienda el Articulo 9 de la Ley Num. 1 de 16 de mayo de 1972,
para que lea como sigue:

“Articulo 9. — [Actividades excluidas| Transportacion realizada por el Gobierno de

Puerto Rico o sus contratistas.

La actividad de transportacion o carga de agregados por las vias publicas en vehiculos
de motor pesados pertenecientes a agencias, departamentos, corporaciones e
instrumentalidades del Gobiemno Estatal y a los gobiernos municipales, no estara cubierta por

las disposiciones de esta ley.
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Toda agencia, departamento, corporacion e instrumentalidad del Gobierno de Puerto
Rico, asi como los Municipios y toda persona natural o juridica que contrate una obra de
construccion que incluya la utilizacion de fondos publicos deberd asegurarse que la carga a
transportarse sera distribuida equitativamente entre los concesionarios autorizadas por la
Comision mediante turnos de rotacion numérica. La Comision determinard mediante
reglamento el procedimiento para la asignacion de los turnos de rotacion.”

Articulo $864.-Se enmienda el Articulo 13 de la Ley Num. 1 de 16 de mayo de 1972,
para que lea como sigue:

“Articulo 13. — {Penalidades}

[A partir de noventa (90) dias siguientes a la fecha de vigencia de esta Ley, toda]
Toda persona que se dedicare a la actividad de transportar o cargar agregados por las vias
publicas, para fines comerciales e industriales en Puerto Rico, sin estar provisto de una
autorizacion provisional, o permiso, segin fuere el caso, o que infringiere cualquier
disposicion de esta ley o del reglamento que al amparo del mismo se adoptase, u omitiere,
descuidare o rehusare obedecer, observar y cumplir cualquier orden o decisicn de la
Comision dictada en virtud de esta ley [y de lo en éste dispuesto,] incurrira en delito menos
grave [y convicta que fuere sera castigada con pena de multa no mayor de mil (1,000)
délares, o reclusion por un térmio no mayor de tres (3) meses, o ambas penas a
discrecion del tribunal].”

Articulo $965.-Se enmienda el Articulo 1.04 de la Ley de Vehiculos y Trinsito de
Puerto Rico, Ley Num. 22-2000, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 1.04. — Agente del Orden Publico
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1 “Agente del Orden Puiblico” Significara un agente de la Policia de Puerto Rico,

2 Policia Municipal, Inspector de la Comision de Servicio Publico o Cuerpo de

3 Vigilantes del Departamento de Recursos Naturales y Ambientales.”

4 Articulo 6066.-Se enmienda el Articulo 1.45-A de la Ley de Vehiculos y Transito de

5 Puerto Rico, Ley Num. 22-2000, segiin enmendada, para que lea como sigue:

6 “Articulo 1.45-A. — Falta administrativa.

L

7 "Falta administrativa” Significara cualquier violacion, infracciéon o incumplimiento a %
8 las disposiciones de esta Ley y la Ley de Servicio Piblico de Puerto Rico, Ley Num. 109 de
9 28 de junio de 1962, segun enmendada, ya sea directamente cometida por el conductor y/o

10 por el duefio registral del vehiculo, que se hara constar en el registro de vehiculos de motor y

11 arrastres y en el récord choferil del conductor.”

12 Articulo 6167.-Se enmienda el Articulo 1.51 de la Ley de Vehiculos y Transito de

13 Puerto Rico, Ley Num. 22-2000, segiin enmendada, para que lea como sigue:

14 “Articulo 1.51. — Inspeccion de vehiculos de motor.

15 “Inspeccion de vehiculos de motor” Significara el procedimiento establecido por el
16 Secretario para la verificacion, en estaciones o lugares especialmente autorizados para
17 ello, de la condicién mecanica de los vehiculos de motor autorizados a transitar por
18 las vias puablicas. Incluird, también, las inspecciones realizadas a vehiculos bajo la
19 jurisdiccion de la Comision al amparo de los reglamentos adoptados conforme a la
20 Lev de Servicio Piiblico de Puerto Rico, Ley Niim. 109 de 28 de junio de 1962, segiin
21 enmendada.”

22 Articulo 6268.-Se enmienda el Articulo 1.54 de la Ley de Vehiculos y Transito de

23 Puerto Rico, Ley Num. 22-2000, segiin enmendada, para que lea como sigue:



10

11

12

13

14

15

16

17

13

19

20

21

22

23

90

“Articulo 1.54. — Certificado de licencia de conducir y licencia.

“Licencia de conducir” significara la autorizacion expedida por el Secretario a una
persona que cumpla con los requisitos de esta Ley para manejar determinado tipo de
vehiculo de motor por las vias publicas de Puerto Rico. Significara, ademads, la
licencia de conducir provisional autorizada mediante el Articulo 3.27 de esta Ley, la
cual, en cuanto a los tipos de licencia, se limita a los incisos (a), (b) y (e) detallados a
continuacion en este Articulo. Entre los requisitos para obtener una licencia se
encuentra la aprobacion de un examen tedrico y practico, que cumpla con las
especificaciones aqui dispuestas para cada tipo de licencia que se autoriza. El
certificado de licencia de conducir o licencia podra ser de cualquiera de los tipos
siguientes;

(a) Aprendizaje.

(b) Conductor.— Para conducir, [con o] sin recibir retribucion por ello, vehiculos de
motor privados|,] o vehiculos comerciales privados con un peso bruto (Gross Vehicle
Weight 0 “GVW™) que no exceda de {tres punto veinticinco (3.25) toneladas o seis
mil quinientas (6,500) libras] diez mil una (10,001) libras.

(c) Chofer. — Para conducir [, con o sin retribucion,] vehiculos de motor [privados,
o vehiculos comerciales privados o publicos,] dedicados al transporte de pasajeros,
bienes o carga mediante paga cuyo [con un] peso bruto (“GVW”) [que] no exceda de
diez mil una (10,001) libras.

(d) Vehiculos pesados de motor. — ...

(e) Motocicleta. -

(f) Endoso especial. — ....
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La Comisicn determinara mediante reglamento los requisitos para las clasificaciones
de los certificados de licencias de conducir de chofer, conductor de vehiculos pesados
de motor y sus subdivisiones, y conductor de tractor o remolcador con o sin arrastre o
semiarrastre.”

Articulo 6369.-Se enmienda el Articulo 1.70 de la Ley de Vehiculos y Transito de

Puerto Rico, Ley Num. 22-2000, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 1.70. — Omnibus o transporte escolar.

"Omnibus o transporte escolar” Significara todo vehiculo de motor que cumpla con
los requisitos de color, identificacion y cualquier otra caracteristica que establezca (el
Secretario del Departamento de Transportacion y Obras Piblicas, en conjunto
con] la Comision, mediante reglamento y que sea utilizado para la transportacion de
escolares hacia o desde la escuela, en o con relacion a actividades escolares, pero no

incluye Oomnibus operados por empresas de transporte que no se dediquen

exclusivamente a transportar escolares. Este tipo de vehiculo se considera un vehiculo

de motor comercial, conforme a lo dispuesto en el Articulo 1.104 de esta Lev.”

Articulo 6470.-Se enmienda el Articulo 1.104 de la Ley de Vehiculos y Transito de

Puerto Rico, Ley Num. 22-2000, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 1.104. — Vehiculo de motor comercial.

"Vehiculo de motor comercial” Significard [todo vehiculo de motor diseiiado y
dedicado a la transportacion de pasajeros, cargas o mercancias, mediante paga o
no, el cual podra ser publico o privado, y que cumpla con cualquiera de los

siguientes requisitos:
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(a) Tenga un peso bruto o un peso bruto combinado que no exceda de diez mil
una (10,001) libras; o

(b) sea dedicado mediante paga para la transportacién de mas de quince (13)
pasajeros, incluyendo al conductor; o

(¢) sea dedicado para la transportacion sin paga de mas de quince (15) pasajeros,
incluyendo al conductor; o

(d) sea dedicado para la transportacién e materiales peligrosos.] todo—agiel

a5 igs

cualquier vehiculo motorizado autopropulsado o remolcado. usado en una carretera

en el comercio interestatal o intraestatal para transportar pasajeros, carea publica o

carga privada, cuando el vehiculo:

(1) Tiene una clasificacion de peso bruto del vehiculo 0 una clasificacion de peso de

la combinacion bruta. o peso bruto del vehiculo o peso de la combinacion bruta, de

4,336 ke (10,001 libras) o mas, lo gue sea mavor; o
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(2) Esta disefiado o se utiliza para transportar a_mds de 8 pasajeros {incluido el

conductor) mediando compensacion; o

{3) Esta disefiado o se utiliza para transportar a mas de quince (13) pasajeros,

incluido el conductor, v no se wtiliza para el transporte de pasajeros mediando

compensacion; o

{4) Se utiliza en el transporte de materiales considerados peligrosos por el Secretario

de Transporte bajo la Seccion 3103 del Titulo 49 del Codigo de los Estados Unidos,

49 US.C § 5103, v transportado en una cantidad gue reguiere rotulo bajo las

regulaciones prescritas por el Secretario _bajo el Titulo 49 del Codigo de

Regulaciones Federales (49 CFR), Subtitulo B, Capitulo I, Subcapitulo C."

Articulo 6671.-Se enmienda el Articulo 1.121 de la Ley de Vehiculos y Transito de

Puerto Rico, Ley Num. 22-2000, segiin enmendada, para que lea como sigue:
“Articulo 1.121. — Zona de pesaje € inspeccion.
"Zona de pesaje e inspeccion” Significara cualquier lugar o porcién de una via piblica
destinada y oficialmente designada por el [Secretario] Secretario v/o el Presidente

de la Comision para inspeccionar vehiculos pesados de motor o arrastre y para

=,
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verificar el cumplimento con las disposiciones de esta ley y de otras leyes aplicables

Articulo 6772.-Se enmienda el Articulo 2.42 de la Ley de Vehiculos y Trinsito de

Puerto Rico, Ley Num. 22-2000, seglin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 2.42. — Casos en que se rehusara inscribir un traspaso.

El Secretario rehusard inscribir un traspaso de un vehiculo de motor, arrastre o "“‘}3’

semiarrastre en los siguientes casos:

(a) ...

~

(e} Cuando no se hubieren pagado los derechos de inscripcién del traspaso o el

vehiculo estuviese gravado con cualquier tipo de gravamen, incluyendo cualquier

deuda pendiente ante la Comision, ya sea de los peticionarios o de la unidad.

En todo caso en que no se hubieren cumplido los requisitos necesarios para la

inscripcion del traspaso, el Secretario asi se lo comunicara por escrito a las partes

interesadas.”

Articulo 6873.-Se enmiendan los incisos (q) y (v);—yrse-anade-un—inecise~{z)}al del

Articulo 2.47 de la Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico, Ley Num.
enmendada, para que lea como sigue:
“Articulo 2.47. — Actos ilegales y penalidades.

Sera ilegal realizar cualquiera de los siguientes actos:

(a) ...

222

000, segun

-

.

03
Y
-
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(@) No devolver las tablillas asignada a cualquier vehiculo de motor, arrastre o
semiarrastre que dejare de usarse como tal por su duefio o que se dispusiere del mismo
como chatarra, de acuerdo con lo dispuesto en el Articulo 2.22 de esta Ley, o cuya
devolucion hubiere sido exigida por el Secretario o la Comision por quedar el
vehiculo de motor, arrastre 0 semiarrastre desautorizado para transitar por las vias
publicas, o cuando dichas registraciones hayan sido revocadas o suspendidas. Toda
persona que viole esta disposicion incurrira en falta administrativa y serd sancionada
con multa de cien (100) dolares, ademas de satisfacer cualquier gravamen o multa

pendiente de pago ante el Departamento y/o la Comision.

(...

{(v) Conducir un vehiculo de motor, arrastre o semiarrastre sin portar el permiso del
mismo una vez hayan transcurrido treinta (30) dias después que dicho vehiculo haya
sido inscrito por el concesionario o institucion financiera en el Departamento. Toda
persona que viole esta disposicion incurrira en falta administrativa y sera sancionada
con multa de cincuenta (50) dolares. Los vehiculos de servicio publico podrin
transitar con la autorizacién para sustituir que les haya sido expedida por la Comision
de Servicio Piblico hasta la tramitacion final de la sustitucién siempre vy cuando el

titular del vehiculo no tenga deuda alguna pendiente de pago ante dicha agencia.
(W) ...

) ...”

Articulo 6974.- Se enmienda el Articulo 3.03 de la Ley de Vehiculos y Transito de

23 Puerto Rico, Ley Num. 22-2000, segin enmendada, para que lea como sigue:

5
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“Articulo 3.03.-Clasificacion de los certificados de licencias de conducir.
Se establecen las siguientes clasificaciones de los certificados de licencias de

conducir:

(a)

®

.
"~
.

.,

™

[E]l Secretario] La Comision autorizara un endoso especial a toda persona que “~ T

cualifique para transportar materiales peligrosos. [En el caso de la licencia especial aqui
requerida para transportar materiales peligrosos, se tomaran en cuenta las definiciones
y reglamentaciéon que en dicha materia establezca la Comisién de acuerdo con las
facultades que le son conferidas por ley.|

La Comision determinara mediante reglamento los requisitos para las clasificaciones
de los certificados de licencias de conducir de chdfer, conductor de vehiculos pesados de
motor, conductor de tractor o remolcador con o sin arrastre o semiarrastre.”

Articulo 7075.-Se enmienda el Articulo 3.06 de la Ley de Vehiculos y Transito de
Puerto Rico, Ley Num. 22-2000, segin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 3.06. — Requisitos para Conducir Vehiculos de Motor.

Toda persona que se autorice a conducir un vehiculo de motor en Puerto Rico debera

entregar y cumplir con los siguientes requisitos:

(a) ...

(i) Haber aprobado un examen practico, de acuerdo con el tipo de licencia solicttada,

segiin disponga el Secretario mediante reglamento. Para los certificados de licencias

T

3
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de conducir de chofer, conductor de vehiculos pesados de motor con sus
subdivisiones, y conductor de tractor o remolcador con o sin arrastre o semiarrastre,
el examen practico sera segun lo disponga la Comision mediante Reglamento.
G) ”
Articulo 7176.-Se enmienda el inciso (f) del Articulo 3.16 de la Ley de Vehiculos y
Tréansito de Puerto Rico, Ley Niim. 22-2000, segiin enmendada, para que lea como sigue:
™
“Articulo 3.16. — Denegatoria de expedicion o renovacion de licencia de conducir. *i
El Secretario rehusard expedir o renovar una licencia de conducir en los siguientes

Casos:

(a) ...

(f) Cuando el solicitante tenga cualquier deuda pendiente ante la Comision, no hubiere

cumplido con los requerimientos y reglamentacidon de la Comisién, o cuando en virtud

de los informes oficiales de la Comision, haya incumplido con los requerimientos o

reglamentacion de esta.

Articulo 7277.-Se enmienda el Articulo 3.19 de la Ley de Vehiculos y Transito de
Puerto Rico, Ley Num. 22-2000, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 3.19. — Revocaciones o suspensiones de licencias de conducir.

El Secretario podra revocar o suspender cualquier licencia de conducir en los

siguientes casos:

(a) ...



98

(f) Cuando la persona autorizada no haya pagado alguna multa administrativa
impuesta por la Comision, no hubiere cumplido con los requerimientos y
reglamentacion de la Comision o cuando en virtud de los informes oficiales de la

Comisidn, haya violado los requerimientos o reglamentacion a ésta.

(8) ...

l.‘.,_.\
-.ﬁ‘.

En los casos previstos en los incisos (a), {(b), [y] (e) ¥ (/) de esta seccion, la suspension \‘Q\

=
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o revocacion de la licencia se dejara sin efecto cuando se subsane €l error, ilegalidad o
incumplimiento sefialado, o desaparezca o se subsane la incapacidad que dic origen a
la actuacion del Secretario.

"

Articulo 7378.-Se enmienda el Articulo 3.20 de la Ley de Vehiculos y Transito de

Puerto Rico, Ley Num. 22-2000, seglin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 3.20. — Vista administrativa y recurso de revision.

Cuando el Secretario o la Comision determinen que procede la revocacién o
suspension de una licencia o autorizacién para conducir vehiculos de motor, se seguird
el procedimiento establecido mediante reglamento y en conformidad a esta Ley o /a
Ley de Servicio Publico de Puerto Rico, Ley Nim, 109 de 28 de junio de 1952, segiin
enmendada, segiin sea el caso.”

Articulo %479.-Nuevos examenes fisicos, visuales o0 mentales.

Se enmienda el Articulo 3.21 de la Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico, Ley

Num. 22-2000, segun enmendada, para que lea como sigue:

*“Articulo 3.21. — Nuevos examenes fisicos, visuales o mentales.
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Cuando el Secretario o la Comision [tuviere] tuvieren por cualquier razén motivos
fundados para creer que una persona con licencia para conducir vehiculos de motor no
estuviere capacitada fisica, visual o mentalmente para ello, incluyendo frecuentes
infracciones a las disposiciones de esta Ley, la Ley de Servicio Piiblico de Puerto Rico,
Ley Nim. 109 de 28 de junio de 1962, segiin enmendada, y/o sus respectivos

reglamentos, requerira de tal persona que se someta a examen fisico, visual o mental,

—
2

segun sea el caso, ante aquellos médicos o facultativos que designe el Secretario o /a
Comision. Dicho examen cubrird aquellos extremos que el Secretario o la Comisidn
crea pertinentes, entre las cuales podrd ser el que la persona se someta a nuevos
exdmenes pricticos y escritos, donde demuestre su habilidad para conducir un vehiculo
de motor de acuerdo con la licencia que posea.

La negativa a someterse a dichos exdmenes facultara al Secretario y/o a la Comisién a
revocar la licencia de conducir de dicha persona.”

Articulo 80.- Se enmienda el Articulo 10.22 de la Ley de Vehiculos v Transito de

Puerto Rico. Ley Num. 22-2000. segiin enmendada. para que lea como sigue:

“Articulo 10.05. — Uso_de cristales de visién unidireccional v de tintes en el
parabnsas y ventanillag de cristal.

Se _prohibe el uso de cristales de visién unidireccional en el parabrisas, ventanillas de
cristal v cualguier tinte que no _permita verse a través del parabrisas_de los vehiculos o

vehiculos de motor. Se prohibe por_igual su alteracion mediante la aplicacién de tintes \

cualquier otro material o producto _gue se utilice como filtro solar en el parabrisas_v
ventanillas de cristal de los vehiculos o_vehiculos de motor para producir un porcentaje de

transmision de luz visible menor de treinta y cinco por ciento (35%}). Quedaran exentos de la

-
=
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aplicacién de este Articulo los vehiculos oficiales del Gobierno, debidamente autorizedos por
el_Secretario,_ambulancias, vehiculos blindados dedicados a la_transportacién de valores,

vehiculos oficiales de los albergues para victimas de viglencia doméstica, necesarios_para el

desempefio de sus funciones de proteccion v servicio a las victimas de violencia oméstica v

ue estan registrados para esos propositos_en el Departamento 3 i ialmente

cuyos cristales o ventanillas traseras vengan eguipados de fabrica con tintes que produzean un
porcentaje de transmision de luz menor al indicado en este Articulo. También estaran_exentos
de esta disposicion, los vehiculos o vehiculos de motor que certifique el Secretario a tales
efectos, por_razones de seguridad o por prestar servicios de_seguridad por contraty con el
Gobierno de Puerto Rico, previa evaluacion de la solicitud correspondiente. Se entenderdn
por cristales o ventanillas traseras todos aquellos colocados en el vehiculo_o vehiculo de

motor v que se posicionen detras del asiento del conductor,

"

Articulo 758].-Se enmienda el Articulo 10.22 de la Ley de Vehiculos y Transito de
Puerto Rico, Ley Nim. 22-2000, segin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 10.22. — Autoridad de Agentes del Crden Publico.

Todo conductor debera detenerse inmediatamente cuando un agente del orden puiblico,
entendiéndose Policia, Policia Municipal, Policia Portuaria, dentro de las facilidades
portuarias, Inspectores de la Comision de Servicio Publico en el caso de vehiculos o
servicios bajo su jurisdiccion, o el Cuerpo de Vigilantes del Departamento de Recursos
Naturales y Ambientales, se lo requiriere. [y después] Después que se le informe el

motivo de la detencidn y las violaciones de la ley que aparentemente haya cometido, el

aquellos vehiculos -~
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conductor vendra obligado igualmente a identificarse con dicho agente si asi éste se lo
solicitare, y también deberd mostrarle todos los documentos que de acuerdo con esta

Ley y sus reglamentos debe lievar consigo o en el vehiculo.

Los miembros de la Policia, [o] la Policia Municipal y los Inspectores de la Comision
podran detener o inspeccionar cualquier vehiculo cuando a su juicio el mismo estuviere
siendo usado en violacion de esta Ley, la Ley de Servicio Piiblico de Puerto Rico, Lej‘:
Niim. 109 de 28 de junio de 1962, segiin enmendada, o de cualquier otra disposicién
legal que reglamente la operacién de vehiculos u otras leyes o cuando estuviere su
conductor u ocupantes relacionados con cualquier accidente de transito. A tales fines,
estaran autorizados para bloquear el paso de dicho vehiculo en cualquier via publica
cuando el conductor del mismo se negare a detenerse.

Los miembros de la Policia, {y] la Policia Municipal y los Inspectores de la Comision
podran usar cualquier aparato electrénico o mecénico de reconocida exactitud a los
fines de determinar y comprobar la velocidad de los vehiculos de motor que transitaren
por las vias publicas.

7”7

Articulo 7682.-Se enmienda el Articulo 12.03 de la Ley de Vehiculos y Transito de

Puerto Rico, Ley Num. 22-2000, segin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 12.03. — Vehiculos defectuosos o no sometidos a inspeccion.
Ningin vehiculo que haya sido encontrado con deficiencias mecanicas en sus partes
esenciales, en los sistemas de control de emisiones de contaminantes o con falta de

equipo, segun el reglamento que promulgue el Secretario y/o la Comision de Servicio

x
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Piblico, en cuanto a los vehiculos de motor autorizados por ésta a prestar ua servicio
puiblico, podré continuar transitando por las vias publicas, salvo durante el periodo de
gracia que podra concederse para la correccion de tales deficiencias. Tampoco podran
transitar los que no se hayan sometido a la inspeccién en las fechas sefialadas por el
Secretario y/o la Comision, en cuanto a las unidades bajo su jurisdiccion. A ial efecto,

la determinacién de que un vehiculo no cumple con las condiciones de segwidad y de

control de emisiones de contaminantes requerido por ley tendrd las mismas

consecuencias legales que si no se hubiese expedido licencia al vehiculo para transitar

por las vias publicas.”

Articulo 7783.-Se enmienda el Articulo 12.06 de la Ley de Vehiculos y Transito de
Puerto Rico, Ley Num. 22-2000, segin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 12.06. — Operacion de las estaciones de inspeccion.

La operacién de las estaciones oficiales de inspeccion se realizard de conformidad con

los siguientes procedimientos:

(a) ...

(P Los vehiculos de motor autorizados por la Comision a prestar servicio pitblico
pedrén-ser serdn inspeccionados en las estaciones oficiales de inspeccion designadas
por el Secretario. La Comision establecerd las guias necesarias, bajo lcs mismos

preceptos dispuestos en este articulo, v _las someterd al Secretario guien las

incorporard en sus reglamentos para que la operacion de las estaciones oficiales de

inspeccion cumpla con los requisitos correspondientes para las inspecciones de los

vehiculos de motor autorizados per-€sta-aprestar-ti-servicio-publicode-manera-gue
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tasinspeeeciones—+ealizadas-en-dichos—centros—sean de conformidad con la Ley Nim.

109 de 28 de junio de 1962, segiin enmendada y los reglamentos de la Comision.”

Articulo 84.-Se enmienda el Articulo 13.03 de la Ley de Vehiculos y Transito de

Puerto Rico, Ley Niam. 22-2000, segun enmendada, para que lea como sigue:

*Articulg 13.03.-Uso de asientos protectores de nifios.

Es obligatorio para toda persona_que_conduzca un vehiculo de motor por las vias

ublicas, en el cual viaje un nifio menor de nieve (9) anos. asesurarse de gue dicho

.

nifio _se encuentre sentado en un asiento protector gue no esté expirado, que sea apropiado

para_la edad del menor v que cumpla con las siguientes especificaciones:

(a)
(b)
(c) los nifios de euatro{4}a-eocho{8} cinco a nueve {9) afios con una estatura

menor de cuatro (4) pies nueve (9) pulgadas y un peso de hasta sesenta v cinco (65) libras,

deberdn transportarse en un asiento protector elevado, asiento convertible o “booster seat”.

T3

Articulo 78-85.-Se enmienda el Articulo 14.01 de la Ley de Vehiculos y Transito de
Puerto Rico, Ley Num. 22-2000, seglin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 14.01. — Regla basica.

Todo vehiculo de motor vendra obligado a tener todo aquel equipo que se dispone en

este Capitulo, bajo las condiciones aqui especificadas, para poder transitar por las vias

publicas de Puerto Rico. El Secretario promulgara la reglamentacion necesaria para dar

cumplimiento a esta disposicion. Asimismo, la Comision establecerd mediante
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reglamento los requisitos adicionales para los vehiculos de motor autorizados por ésta

a prestar un servicio publico.”

Articulo 79 86.-Se enmienda el inciso (d) del Articulo 14.12 de la Ley de Vehiculos y
Transito de Puerto Rico, Ley Num. 22-2000, segun enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 14.12.-Luces intermitentes o de colores.

Ninguna persona podra conducir un vehiculo por una via publica provista de cualquier __
artefacto, lampara, biombo o bombo o farol que emita o refleje una luz fija o interm.itente, o “P

A

de cualquier color visible desde cualquier angulo. Con relacion a tales artefactos, limparas,

biombos o bombos o faroles, a modo de excepcidn se observaran las normas siguientes:

(a)

(d) El uso de la luz ambar queda reservado para vehiculos oficiales de la Comision de

Servicio Publico, el Cuerpo de Ordenamiento del Transito, las grias que se encuentran

transportando un vehiculo segun autorizado por la Comision, agencias. e instrumentalidades

del Gobiemo para la prestacion de servicios publicos [agencias, e instrumentalidades del

Gobierno para la prestacidon de servicios piiblicos] y agencias privadas de seguridad.
Disponiéndose, no obstante, que los vehiculos utilizados por los inspectores de la Comision

podran combinar el uso de la luz color ambar con una luz color azul.

(e) ..

Articulo 86-87.-Se enmienda el inciso (d) del Articulo 14.18 de la Ley de Vehiculos y
Transito de Puerto Rico, Ley Num. 22-2000, segin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 14.18. — Equipo adicional para gruas.
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Sera deber de todo conductor de una gria dedicada al remolque de vehiculos tenerla
provista del siguiente equipo adicional:

{a) ...

(d) [Rétulos a cada lado con el nombre y direccién de su propietario, y el nimero
de autorizacion otorgade por la Comisién]. Rotulacion de acuerdo a la
reglamentacion aprobada por la Comision.”

Articulo 83-88.-Se enmienda el Articulo 16.01 de la Ley de Vehiculos y Transito de
Puerto Rico, Ley Num. 22-2000, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 16.01. — Regla Basica.

El Secretario no expedird, renovara ni traspasard registraciones, permisos, ni tablillas
para vehiculos de motor dedicados al transporte de pasajeros o carga mediante paga, ni
sustituird los mismos, sin que medie una orden o autorizacion de la Comisién.

La Comision autorizara la expedicion y renovacién de los permisos y tablillas de los
porteadores publicos o porteadores por contrato autorizados para ejercer como tales, segin
se disponga mediante reglamento.”

Articulo 82 89.-Se enmienda el inciso (c} del Articulo 16.03 de la Ley de Vehiculos y
Transito de Puerto Rico, Ley Num. 22-2000, segin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 16.03. — Vehiculos privados dedicados ilegalmente a transporte de

personas o carga mediante paga.

Con relacion al uso ilegal de vehiculos privados para el transporte de personas o carga

mediante paga, se seguiran las siguientes normas:

(a) ...
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(b) ...

(c) En todo caso en que el tribunal declare a una persona convicta de infringir lo
dispuesto en el inciso (a) de este Articulo, el tribunal podrd ademds ordenar a la
Policia o a los Inspectores de la Comision que [proceda] procedan a incautarse de las
tablillas y del permiso del vehiculo envuelto en dicha infraccién por un término no

mayor de seis (6) meses a partir de la fecha de dicha conviccion, sin d=recho a

-

reembolso de los arbitrios pagados por dichas tablillas y permiso corresponcientes al KE?;

término de la suspensidn e incautacién. El Secretario no expedird para el mismo

vehiculo nuevas tablillas y registracion de clase alguna a favor de la persona que lo

tuviese registrado a su nombre a la fecha de la infraccion, hasta tanto haya vencido el
término de la suspensién o incautacion.”

Articulo 8390.-Se enmienda el Articulo 16.04 de la Ley de Vehiculos y Trinsito de
Puerto Rico, Ley Num. 22-2000, segun enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 16.04. — Revocacion o suspension de permisos.

[La Comisién de Servicio Piblico de Puerto Rico queda autorizada] Los
Inspectores y funcionarios autorizados de la Comision quedan autorizados para incautar(se]
de forma inmediata u ordenar la incautacion del permiso y/o tablilla[s] de cualquier vehiculo
[autorizado a transportar personas o carga mediante paga] cuando su permiso,
certificado de conveniencia y necesidad publica o franquicia haya vencido o hubiera sido
revocada o suspendida [por justa causa y luego de celebrada audiencia,] o cuando el
vehiculo esté en condiciones tales que constituya un peligro para la seguridad publica. Una
vez incautado[as] el permiso y/o /a tablilla[s], ta Comision retendra los mismos hasta su

determinacion final [y notificard] para lo cual serd necesaria la celebracion de .na vista

Sy
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publica, que deberd llevarse a cabo dentro del término de quince (15) dias, contado a partir

de la fecha de incautacion del permiso y/o tablilla. La Comision, dentro del término de

treinta (30) dias, contado a partir de la fecha de celebracion de la vista publica, deberd

realizar la determinacion final del caso, notificando la misma al Secretario para que éste no
expida nuevos permisos o tablillas de clase alguna al mismo vehiculo.

Cuando a juicio de la Comisién hayan desaparecido los motivos que dieron lugar a las

.

5 . . . . . . "y
revocaciones o suspensiones antes mencionadas, ésta devolvera las tablillas y permisos a su

duefio u ordenara al Secretario la expedicion de [e]éstos.

La Comision estara autorizada a suspender permisos y tablillas a vehiculos de servicio
publico[,] de manera inmediata a toda aquella persona que mediante la utilizacién de
“scanner” o cualquier otra tecnologia a estos efectos, alerte a otras personas de la presencia de
la Policia de Puerto Rico o de los Inspectores de la Comisién en la realizacion de carreras
clandestinas, concursos de velocidad, concursos de aceleracion, regateo en carreras estatales y
municipales de Puerto Rico, cuando las mismas no sean autorizadas por el Secretario.”

Articulo 84-91.-Se enmienda el Articulo 19.02 de la Ley de Vehiculos y Transito de
Puerto Rico, Ley Num. 22-2000, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 19.02. — Notificacion de sentencias y remision de licencias al Secretario v

a la Comision.

Cuando por virtud de las disposiciones de esta Ley, /a Ley de Servicio Publico de
Puerto Rico, Ley Num. 109 de 28 de junio de 1962, segiin enmendada, o [sus] los
reglamentos aprobados en virtud de éstas, un tribunal, suspendiere o revocare la licencia de

una persona autorizada a conducir vehiculos de motor, el juez se incautara de la licencia del

P
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conductor afectado y el secretario de la Sala sentenciadora la enviard al Secretatio o la
Comision, en el caso de choferes, conductores de vehiculos pesados u operaaores de
vehiculos de motor autorizados por la Comision a ofrecer un servicio publico, junto con una
copia certificada de la sentencia y/o resolucién donde se expresen claramente los térrninos de
la suspension o revocacion asi como los datos referentes al nimero de licencia de conductr,

nimero de Seguro Social y aquellos otros datos personales que estime pertinente el

Yy

Secretario.

Serd obligacion del secretario de la Sala sentenciadora notificar al Secretario y/0 a la
Comision, en el caso de operadores de vehiculos de motor autorizados por ésta a ojrecer un
servicio ptiblico, dentro de los diez (10) dias de dictada toda sentencia que recayere contra
acusados convictos de violar las disposiciones de esta Ley, la Ley de Servicio Publico de
Puerto Rico, Ley Num. 109 de 28 de junio de 1962, segin enmendada, y |sus] los
reglamentos aprobados en virtud de éstas.”

Articulo 8592.-Se enmienda el Articulo 23.05 de la Ley de Vehiculos y Trinsito de
Puerto Rico, Ley Niim. 22-2000, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 23.05 — Procedimiento administrativo.

Con relacion a las faltas administrativas de trinsito, se seguiran las normas
siguientes:

(2) Los agentes del orden publico quedan facultados para expedir boletos por

cualesquiera faltas administrativas de transito. Los formularios para dichos boletos

seran preparados, impresos, identificados individualmente y distribuidos de acuerdo
con los reglamentos que, para dicho propésito, promulgard el Secretario y/o la

Comision, en cuanto a los vehiculos de transporte comercial y los vehiculos de motor
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autorizados por ésta a prestar un servicio puiblico. Los agentes fecharan y firmaran el
boleto, €l cual expresard la falta o faltas administrativas que alegadamente se ha o se
hayan cometido, y el monto de la multa o multas administrativas a pagarse y la
puntuacion correspondiente aplicable. La parte posterior del boleto informara al
infractor su derecho a presentar un recurso de impugnacién en el Tribunal

correspondiente y el procedimiento a seguir, segin se establece en este Articulo. Esta

- .y r . - - - ” h‘- -
informacién aparecera en los idiomas espaiiol € inglés. ""\-Q

(b) ...

(¢) =S¢ faculta al Secretario, por medio del Cuerpo de Qrdenamiento del Trénsito, a
expedir boletos por faltas administrativas relacionadas v adoptadas en virtud_de esta
Ley que no constituyan violaciones por vehiculos en movimiento.

Para cumplir con las funciones dispuestas en esta Ley, el Secretario tendra facultad
para delegar dicha autoridad en otros funcionarios o empleados del Departamento, a
quienes debera expedir una_identificacién a tal efecto, Dichgs funcionarios o
empleados deberdn mantener la identificacién en un lugar visible mientras realicen las
funciones que les han sido delegadas por virtud de este Articulo. La autorizacién
conferida por virtud de este inciso no constituird una limitacién_a los_poderes
delegados por ley a la Policia, Policia_{Municipal 0 a cualquier agente del orden
publico.

El Secretarig_debera establecer los mecanismos_necesarios para promover_una
coordinacion efectiva, _en lo referente a la expedicién de boletos por faltas
administrativas, v la subsecuente inscripcion de_los respectivos gravamenes, con la
Policia de Puerto Rico, con la Policia Municipal de los municipigs correspondientes,
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con Ia Comisién de Servicio Publico_y con el Cuerpo de Vigilantes del Departamento

de Recursos Naturales y Ambientales.

(d) Toda notificacion de multa administrativa archivada por el Secretario en el registro
de un vehiculo, entre las cuales se inchiye toda multa administrativa impuesta por la

Comisién, constituiran un gravamen sobre la tablilla del propietario del vehiculo y una

prohibicion para transferir o liberar la tablilla registrada con el propietario de dicho,

-,
%:\‘

ey

- et

vehiculo, excepto en los casos de vehiculos reposeidos o para expedir o renovar
cualquier tipo de licencia a la persona que haya cometido la alegada infraccion hasta
que la multa sea satisfecha o anulada, segun aqui se provee. El Secretario notificara la
imposicién del gravamen a la persona que aparezca en sus archivos como duefia de la
tablilla del vehiculo, asi como a cualquier persona que tuviere inscrito en el
Departamento cualquier otro tipo de gravamen sobre dicho vehiculo. Para los fines de
responsabilidad en cuanto a la multa administrativa, se considerara que la notificacion
del Secretario a la persona que aparezca en sus archivos como duefia de la tablilla del
vehiculo o conductor certificado en los casos apropiados, constituira notificacion a las
personas que de hecho sean duefias del vehiculo y la mera remision de la notificacion
por correo a las direcciones que aparezcan en los registros de vehiculos de motor y
arrastres y de conductores, aunque no fuesen recibidas por los destinatarios, se
considerara como tal notificacion a todos los efectos legales.

(e) El Secretario conservard un registro de los gravdmenes creados por las mulias
administrativas de transito v las multas administrativas impuestas por la Comision

que le sean notificadas para inscripcién, el cual estara disponible para informacidn

fiscal de los municipios y para inspeccion publica. También establecerd un registro de
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las multas administrativas emitidas contra aquellos pasajeros que violen las
disposiciones del Capitulo XIII de esta Ley o su reglamento. Sera deber del Secretario
informar por escrito, a cualquier solicitante interesado, sobre la existencia de
cualquier tipo de gravamen o anotacion.

(f) Serd, asimismo, deber del Secretario formalizar e implantar los acuerdos de

colaboracion con /a Comision y los municipios o consorcios municipales que asi lo

&
interesen para modernizar los sistemas de expedicion, registro, cobro y auditoria d%

las remesas por concepto de los boletos expedidos por los Inspectores de la Comision
¥ la Policia Municipal, entidad privada, empleados, funcionarios o empresas
municipales, autorizadas por Ordenanzas Municipales para hacer esta funcion; y
acordar la compensacion por los ajustes y cambios que se requieran. Estos acuerdos
incluirdn la delegacion al municipio de la facultad para el cobro de multas
administrativas de transito por infraccion a sus ordenanzas en estaciones de pago
municipales establecidas en coordinacién con el Secretario. La delegacién permitird
que, transcurrido el plazo de treinta (30) dias sin que el infractor haya pagado, el
municipio o entidad privada remita el boleto al Departamento para que se establezca

el gravamen.

(8)--.

(1) Las disposiciones de este Articulo relacionadas a los procedimientos para la
imposicion de multas y revision y/o reconsideracion no son de aplicacién a los
boletos expedidos por los Inspectores de la Comision ni a las multas administrativas

impuestas mediante resolucion por dicha agencia, los cuales se regirdn por la Ley de
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Servicio Publico de Puerto Rico, Ley Num. 109 de 28 de junio de 1962, segin
enmendada, y los reglamentos aprobados en virtud de ésta. Ninguna persona podra
renovar su licencia de conducir ni el permiso de su vehiculo de motor si mantiene
alguna deuda ante la Comision. El Secretario deberd asegurarse de estabiecer los

mecanismos adecuados para cumplir con esta directriz.”

Articulo 93.- Se enmienda el Articulo 2 a la Ley Num, 134 de 30 de junio de 1977

seotin enmendada. a los fines de afiadir un nuevo inciso (f) para que lea como sigue:

“Articulo 2.— Definiciones.

A los efectos de esta lev, los siguientes términos tendran el significadg que a

continuacidn se expresa:

(f) Procurador del Transporte Publico- Es el funcionario que nombrara el Procurador

del Ciudadano (Ombudsman). para atender las_reclamaciones que surjan en las ireas del

Transporte Publico. incluyendo. sin limitarse. la Ley Num. 109 de 28 de junio de 1962. segiin

enmendada: conocida como “Ley de Servicio Priblico de Puerto Rico” asi como cualquiera

otra Lev que se relacione con el transporte publico mediante paga.”

Articulo 94.- Se enmienda el Articulo 7 a la Ley Num. 134 de 30 de junio de 1977,

segun enmendada. para que lea como sigue:

“Articulo 7. — Personal de la Oficina y delegacidn de poderes.

w @
ol B
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El Ombudsman nombrard el Procurador de Pequefios Negocios v el Procurador del
Transporte Publico. El Procurador de Peguefios Negocios v el Procurador del Transporte
Publico_respenderd responderan_directamente al _Procurador del Ciudadano y estardsuieto
estaran sujetos_a la reglamentacién_que el procurador establezca para el desempefio de sus

funciones.

El Procurador del Ciudadano proveerd los recursos necesarios para que el Procurador

de Pequefios Negocios v el Procurador del Transporte Publico ejerza ejerzan_su labor, Al

dicho funcignario.
El Procurador del Ciudadano podrd nombrar el personal administrativo necesario para
asistir v darle apovo a las funciones del Procurador de Pequefios Negocios v el Procurador del

Transporte Publico.

1

Articulo 95.- Se enmienda el Articulo 4 de la Ley Num. 13 de 24 de junio de 1989.

segun enmendada. para que lea como sigue:

“Articulo 4. —

Ademas del sueldo que aqui se dispone para el Presidente de la Junta de Planificacion,
el Superintendente de la Policia_de Puerto Rico, el Presidente de la Comisién de Servicio
Publico y el Presidente de la Junta de Calidad Ambiental, el Gobernador podré asignarle a
dichos funcionarios un diferencial de hasta una tercera parte de su sueldo.”

Articulo 8696.-Cliusula de Separabilidad.
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Si cualquier clausula, parrafo, subparrafo, oracion, palabra, letra, articulo, disposicion,
seccién, subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acépite o parte de esta Ley fuera arulada o
declarada inconstitucional, la resolucidn, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no afectara,
perjudicara, ni invalidard el remanente de esta Ley. El efecto de dicha sentencia quedara
limitado a la clausula, parrafo, subpérrafo, oracion, palabra, letra, articulo, disposicion,
seccién, subseccién, titulo, capitulo, subcapitulo, acapite o parte de la misma que asi hubiere
sido anulada o declarada inconstitucional. Si la aplicacién a una persona o a una circuastancia
de cualquier clausula, parrafo, subparrafo, oracion palabra, letra, articulo, disposicion,
seccién, subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acapite o parte de esta Ley fuera invalidada
o declarada inconstitucional, la resolucién, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no
afectara ni invalidara la aplicacion del remanente de esta Ley a aquellas personas o
circunstancias en que se pueda aplicar validamente. Es la voluntad expresa e inequivoca de
esta Asamblea Legislativa que los tribunales hagan cumplir las disposiciones y la aplicacion
de esta ley en la mayor medida posible, aunque se deje sin efecto, anule, invalide, perjudique
o declare inconstitucional alguna de sus partes, o aunque se deje sin efecto, invalide ¢ declare
inconstitucional su aplicacién a alguna persona o circunstancia. Esta Asamblea Legislativa
hubiera aprobado esta Ley sin importar la determinacién de separabilidad que el Tribunal
pueda hacer.

Articulo 8797.-Vigencia.

Esta ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.




OI‘ igil.ul] C(fl

GOBIERNO DE PUERTO RICO

18" Asamblea 1™ Sesion
Legislativa Ordinaria

SENADO DE PUERTO RICO
2Z- de junio de 2017

Informe Positivo sobre el P. del S. 568

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Hacienda, previo estudio y consideracion del P. del S. 568, tiene el
honor de recomendar a este Alto Cuerpo, la aprobacién de esta medida, con las enmiendas

contenidas en el entirillado electrénico que se acompaiia.

ALCANCE DE LA MEDIDA
El Proyecto del Senado 568, tiene como proposito enmendar la Seccién 1051.06 de la
Ley Num. 1-2011, segiin enmendada, mejor conocida como “Céddigo de Rentas Internas para un
Nuevo Puerto Rico” a los fines de aiiadir en dicho articulo los donativos realizados al Patronato

del Capitolio Estatal de la Asamblea Legislativa.

ANALISIS Y DISCUSION DE LA MEDIDA
La Ley Num. 1-2011, segin enmendada, mejor conocida como “Codigo de Rentas
Internas para un Nuevo Puerto Rico” dispone en la Seccién 1051.06, el “Crédito por Donativos
al Patronato del Palacio de Santa Catalina”. En dicha seccion se le da la oportunidad al
contribuyente de aportar si asi lo entiende, a dicho fondo para el mantenimiento y preservacién
del Palacio de Santa Catalina, a cambio, €l contribuyente recibe el beneficio de un alivio

contributivo.

Seguin se desprende de la Exposicién de Motivos, la Ley Num. 40-2011 establecié el

“Patronato del Capitolio Estatal de 1a Asamblea Legislativa”, con el fin de “conservar, preservar



y restaurar el Patrimonio Histérico y Cultural que representa El Capitolio Estatal de la Asamblea
Legislativa, asi como las actuales estructuras histéricas y aquellas que en el futuro estén bajo la
jurisdiccién de la Superintendencia del Capitolio.” Bajo dicha premisa es un deber de dicho
patronato velar y mantener en buen estado toda estructura aledafia al Capitolio de Puerto Rico.
Es debido a ese mandato de Ley, y bajo las circunstancias histdricas que atraviesa nuestra Isla
que nace esta legislacion. Es importante sefialar que el uso de este donativo estara dirigido
exclusivamente al mantenimiento y preservacion de las estructuras pertenecientes al Patronato

del Capitolio Estatal

Finalmente expresa, que para poder cumplir con dicho mandato es necesario buscar
fuentes alternas que ayuden a recabar fondos. Estas fuentes alternas de caracter privado,
ayudardn a mantener en buen estado esas estructuras histéricas que son parte del patrimonio del
pueblo de Puerto Rico. Al mismo tiempo se le brindard al contribuyente la oportunidad de

aportar al mantenimiento de dichas estructuras, y de acogerse al beneficio contributivo.

CONCLUSION

Esta Comision entiende necesaria la aprobacion de esta medida, cuyo fin principal es
otorgar una exencién contributiva y recabar fondos privados mediante donativos para el

mantenimiento y preservaciéon de las estructuras pertenecientes al Patronato Estatal de la

Asamblea Legislativa.

Por los fundamentos antes expuestos, vuestra Comision de Hacienda del Senado de
Puerto Rico, previo estudio y consideracién, recomiendan la aprobacion del Proyecto del

Senado 568, con las enmiendas contenidas en el entirillado electronico que se acompaiia.

Respetuosamente sometido,

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta
Comision de Hacienda
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SENADO DE PUERTO RICO

P. del S. 568

5 de junio de 2017
Presentado por el sefior Rivera Schatz

Referido a la Comision de Hacienda

LEY

Para enmendar la Seccién 1051.06 de la Ley Num. 1-2011, segin enmendada, mejor conocida
como “Cddigo de Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico” a los fines de afiadir en dicho
articulo los donativos realizados al Patronato del Capitolio Estatal de la Asamblea
Legislativa.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Segiin se desprende de la Ley Num. 40-2011, conocida como “Ley del Patronato del
Capitolio Estatal de la Asamblea Legislativa” el propdsito principal de este “serd conservar,
preservar y restaurar el Patrimonio Historico y Cultural que representa El Capitolio Estatal de la
Asamblea Legislativa, asi como las actuales estructuras histéricas y aquellas que en el futuro
estén bajo la jurisdiccién de la Superintendencia del Capitolio.” Bajo dicha premisa es un deber
de dicho patronato velar y mantener en buen estado toda estructura aledaiia al Capitolio de
Puerto Rico. Es debido a ese mandato de Ley y bajo las circunstancias histéricas que atraviesa
nuestra Isla que nace esta legislacion.

Por otra parte, para poder cumplir con die dicho mandato es necesario buscar fuentes alternas
que ayuden a recabar fondos. Mediante esta enmienda a la Ley Niim. 1-2011 sera posible para la
Asamblea Legislativa de Puerto Rico el recibir los recursos privados necesarios para mantener en
estado Gptimo estas estructuras que forman parte del patrimonio de del pueblo puertorriquefio.
Ademas, al mismo tiempo estaremos brindéndole un alivio contributivo a quien decida aportar a

dicho patronato para el beneficio del pueblo. De esta manera se estara contribuyendo de manera
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directa a mantener el esplendor de dichas estructuras orgullo de nuestra democracia y al mismo

tiempo se aporta indirectamente a mantener servicios de excelencia para el turista que nos visita.

Es por ello, que esta Asamblea Legislativa ante este panorama y la carencia de fondos

provenientes del Estado para este propdsito entiende meritoria esta medida para poder a cumplir

a cabalidad su mandato de Ley.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
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Articulo 1. Se enmienda la Seccion 1051.06 de la Ley Nim.1-2011, segin enmendada, mejor

conocida como “Cédigo de Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico”, para que lea como

sigue:
“Seccidon 1051.06. — Crédito por Donativos al Patronato del Palacio de Santa Catalina o
al Patronato del Capitolio Estatal de la Asamblea Legislativa.

(a) Cantidad del Crédito. — Se concedera un crédito contra la contribucién impuesta por
este Subtitulo por los donativos generados o gestionados producto del esfuerzo del Patronato
del Palacio de Santa Catalina o del Patronato del Capitolio Estatal de la Asamblea
Legislativa. El monto de este crédito serd de cien (100) por ciento del monto donado durante
el afio contributivo.

(b) Este crédito serad en lugar de la deducciéon por donativos que concede la Seccion
1033.15 (a)(3). El monto del crédito que no pueda ser reclamado en el afio contributivo en
que se efectiie el donativo podra arrastrarse a los afios contributivos siguientes hasta que sea
utilizado en su totalidad.

(c) Los créditos contributivos a otorgarse no podran sobrepasar los dos millones
quinientos mil (2, 500,000) délares en el agregado, para ningun afio contributivo.

(d) Comprobacién. — Todo individuo, corporacién o sociedad que reclame el crédito aqui

dispuesto debera acompafiar con su planilla de contribucidn sobre ingresos una certificacion



e8]

del Patronato del Palacio de Santa Catalina o en su defecto del Patronato del Capitolio
Estatal de la Asamblea Legislativa, que evidencie el donativo efectuado y aceptado.”
Articulo 2. Clausula de Salvedad

Si cualquier disposicion de esta Ley fuera declarada inconstitucional o nula, por Tribunal
competente, la sentencia a tal efecto dictada no afectara, perjudicara ni invalidara el resto de
esta Ley. El efecto de dicha sentencia quedara limitado al parrafo, inciso o articulo de la
misma que asi hubiese sido declarado inconstitucional.
Articulo 3.- Vigencia

Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.
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Informe sobre el P. del S. 571

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisidon de Asuntos Internos, previa consideracion, recomienda la aprobacion del P.
del S. 571, con las enmiendas contenidas en el entirillado electronico gue se acompaiia.

El P. del S. 571 propone enmendar el Articulo 2 de la Ley 43-2011, mejor conocida
como, “Ley del Distrito Capitolino de Puerto Rico”, a los efectos de redefinir los limites de la
demarcacion geografica del Distrito Capitolino de Puerto Rico; y para otros fines relacionados.

La Ley 43-2011 designé el area donde ubica el edificio El Capitolio y demas estructuras
que forman parte de la Asamblea Legislativa como el Distrito Capitolino, con el fin de preservar
la estructura histérica, asi como sus dependencias y alrededores y fomentar el turismo en la zona.
Para estos fines, la legislacién requirié a la Oficina de la Superintendencia del Capitolio
desarrollar e implantar un plan de conservacion, restauracion, mantenimiento y desarrollo de la
zona como una de alto interés educativo, cultural, histdrico y turistico, cénsono con el desarrolio
de la Isleta de San Juan.

Es sabido los recientes cambios ocurridos en las zonas aledaiias al Capitolio de Puerto
Rico. Entre estos, el desarrollo de Bahia Urbana al Sur, el Paseo de Puerta de Tierra y el nuevo
carril exclusivo para los ciclistas que discurre por el Norte. Estos cambios hacen necesario
enmendar la Ley 43-2011, conocida como “Ley del Distrito Capitolino de Puerto Rico” con el
fin de armonizar la jurisdiccion de dicha area. Se incluyen varias estructuras, tales como el
edificio de la Guardia Nacional, el edificio de “Medical Arts”, la extension de la Calle San
Andres y los terrenos en el Paseo Covadonga.

La legislacion fomenta la politica publica de esta Administracion para conservar y
desarrollar las areas pertenecientes al Distrito Capitolino y la revitalizacién de la Isleta de San
Juan.



Por lo antes expuesto, la Comisién de Asuntos Intemos del Senado de Puerto Rico

recomienda la aprobacién del P. del S. 571, con las enmiendas contenidas en el entirillado
electrdnico que se acompaiia.

Respetuosamente sometido,

oL
eilhdmer Rofiriguez

Pregéidente
Comision de Asuntos Internos
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Presentado por el sefior Rivera Schatz

Referido a la Comision de Asuntos Internos

LEY

Para enmendar el Articulo 2 de la Ley 43-2011, mejor conocida como, “Ley del Distrito
Capitolino de Puerto Rico”, a los efectos de redefinir los limites de la demarcacion
geogrifica del Distrito Capitolino de Puerto Rico; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Desde que se establecio la “Ley del Distrito Capitolino de Puerto Rico” se conocia que la
jurisdiccion de éste se podria afectar con el pasar del tiempo. Esto debido a los distintos cambios
que podrian ocurrir en los nombres de las vias, construcciones, transito, entre otros. Como
muestra de estos cambios podemos sefialar el desarrollo de Bahia Urbana en ei litoral del Islote,
el Paseo de Puerta de Tierra en ¢l litoral norte y el nuevo carril exclusivo para ciclistas que

discurre por todo el Islote de San Juan, pasando por el ala norte y sur del Capitolio.

Es por ello que nace esta legislacion en busca de armonizar la actual Ley 43-2011 a los
cambios ocurridos con el pasar del tiempo en la jurisdiccion del Distrito Capitolino. Ademas,
esta redefinicion se hace necesaria para incluir varios edificios que representan un gran valor
histérico y cultural, entre los que se encuentran: el edificio de la Guardia Nacional, el
remodelado edificio de “Medical Arts”, la extension de la calle San Andrés y los terrenos en el
lado sur del Paseo Covadonga. Por otro lado, cabe destacar que debido a la existencia del

Patronato del Capitolio Estatal de la Asamblea Legislativa, quien esta a cargo de la preservacion

#



y restauracion del Patrimonio Histérico y Cultural que representa el Capitolio y sus estructuras

anexas, es sumamente necesaria esta nueva redefinicion.

Ante este panorama el Senado de Puerto Rico entiende meritorio presentar esta medida Ley

en busca de armonizar la jurisdiccion del Distrito Capitolino a la realidad actual. De esta forma

se fomenta la politica publica establecida por esta Administracién en cuanto a la conservacion,

restauracion, mantenimiento y desarrollo de las areas pertenecientes de la zona que comprende el

Distrito Capitolino.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1

2

10

11

13
14
15
16

17

%//.

Articulo 1.- Se enmienda el Articulo 2 de la Ley 43-2011, mejor conocida como “Ley
del Distrito Capitolino de Puerto Rico™, para que lea como sigue:

“Articulo 2.- Designacion del Distrito Capitolino y Demarcacion Territorial. -

Se crea el Distrito Capitolino de Puerto Rico, un distrito jurisdiccional especial cuya
demarcacion geografica comprende, el irea urbana del Barrio Puerta de Tierra de la ciudad
capital de San Juan, donde ubica el edificio El Capitolio y otros sectores aledafios
comprendidos en el perimetro que enmarcan por el NORTE la zona maritima terrestre [y], e/
Oceano Atlantico y el limite de la propiedad federal Fuerte San Cristobal; por el ESTE [el
eje de la Calle General Estévez desde el cruce con Ia Avenida Muiioz Rivera y en
direccién hacia el sur hasta donde la extension de dicha linea cruzaria la calle
correspondiente a la antigua servidumbre del ferrocarril y hoy utilizada como el carril
exclusivo de la Autoridad Metropolitana de Autobuses; por el SUR desde este punto
continuando hacia el oeste por la calle correspondiente a la antigua servidumbre del
ferrocarril y hoy utilizada como el carril exclusivo de la Autoridad Metropolitana de
Autobuses hasta el limite de dicha via en el cruce con la Calle Paseo de los Veteranos,
conectando en direccién norte por el Paseo de los Veteranos hasta el Paseo de la

Covadonga y continuando hacia el oeste, con el limite del solar del Edificio Intendente



[}S]

10

11

13

14

15

16

17

18

19

Alejandro Ramirez del Departamento de Hacienda] e/ eje de la Calle San Andrés, desde
el cruce con la Avenida Fernandez Juncos y en direccion hacia el NORTE, en un eje entre las
colindancias de los terrenos del Museo de la Guardia Nacional y los terrenos de la Escuela
José Celso Barbosa, hasta llegar al limite de la zona Maritimo Terrestre y el Océano
Atlantico; por el SUR desde la interseccion con la Ave. Fernandez Juncos y la Calle San
Andrés, continuando hacia el OESTE por el limite del encintado norte de la Ave. Ferndndez
Juncos, incluyendo el tramo del carril exclusivo de la AMA, hasta intersectar con la Calle
Paseo de los Veteranos, conectando en direccion NORTE hasta el Paseo Covadonga y
continuando hacia el OESTE con el limite sur del Paseo Covadonga y del solar del Edificio
Intendente Alejandro Ramirez del Departamento de Hacienda hasta intersectar el limite
OESTE; y por el OESTE el limite de la propiedad federal del Fuerte San Cristobal, hasta
donde cruza con la linea de la colindancia oeste de la Casa Olimpica, Sede del Comité
Olimpico de Puerto Rico, y por esa colindancia hacia el sur hasta intersectar la Avenida
Constitucion, también conocida como Ponce de Ledn, y de ahi hacia el este hasta el eje que
conecta con el Paseo [de Ia] Covadonga, y de ahi al sur y este por el Paseo [de la] Covadonga
hasta conectar con el limite SUR antes descrito incluyendo, en el lado OESTE dentro del
distrito el edificio Ramon Mellado Parsons y el edificio de la Cruz Roja Americana.

La demarcacion territorial denominada Distrito Capitolino sera delineada en un plano
oficial que preparara la Junta de Planificacién para ilustrar la extension y limites de esta zona,
en un término no mayor de cuatro (4) meses contados a partir de la fecha de la aprobacion de
esta Ley. Copia de dicho plano se hard entrega en la Secretaria de la Camara de
Representantes y del Senado de Puerto Rico, la Oficina de Ordenacion Territorial del

Municipio de San Juan, el Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio, la Compaiiia
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de Turismo de Puerto Rico, la Autortdad de los Puertos, el Departamento de Transportacion y
Obras Publicas, la Oficina del Gobernador, la Oficina de la Superintendencia del Capitolio de
Puerto Rico, y la seccion correspondiente del Registro de la Propiedad en un término no
mayor de cinco (5) dias laborables contados a partir de la fecha de recibo del mismo.”
Articulo 2. Clausula de Salvedad

Si cualquier disposicion, palabra, oracion o inciso de esta Ley fuera impugnada por
cualquier razén ante un tribunal y este lo declarard inconstitucional o nulo, tal dictamen no
afectara, menoscabara o invalidara las restantes disposiciones de esta Ley, sino que en su
efecto se limitarA a la disposicidn, palabra, oracidon o inciso que ha sido declarado
inconstitucional o nulo. La invalidez de cualquier palabra, oracién o inciso, en algin caso
especifico no afectara o perjudicara en sentido alguno su aplicacion o validez en cualquier
otro caso, excepto cuando especifica y expresamente se invalide para todos los casos.
Articulo 3. Vigencia

Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion
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AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de Innovacién, Telecomunicaciones, Urbanismo e Infraestructura, previo

estudio y consideracion, tiene a bien recomendar la aprobacién del Proyecto del Senado 586, sin

enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 586, tiene como propésito enmendar el Articulo 3.02 de la Ley 22-
2000, segin enmendada, conocida como la “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”, a los
fines de establecer como derecho de los conductores la disponibilidad de planes de pago para el
pago de deudas por concepto de multas administrativas. Ademas, establece los términos aplicables
a los planes de pago y dispone el uso que le dara el Gobiemo de Puerto Rico a los ingresos que

produzcan estos planes una vez Ios fondos que generen ingresen al Fondo General.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Vivimos en un territorio de ley y orden por lo que el cumplimiento de las leyes debe ser una
responsabilidad inherente de todo ciudadano. Sin embargo, no todos los componentes de la sociedad
actian dentro de los margenes de laley. En ese sentido, la Ley 22-2000, segiun enmendada, conocida

como la “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”, establece el marco legal para regular la
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seguridad en las vias de Puerto Rico y proteger los ciudadanos de actos negligentes que pueden causar

tragedias.

Las multas que son impuestas por infracciones a la Ley 22-2000 suponen recursos fiscales
para el estado. No obstante, muchos conductores incumplen con el pago de las mismas por lo que
mantienen una deuda que representa una gran cantidad de fondos para el gobiemo. Segun el sistema
“DAVID" del Departamento de Transportacién y Obras Pablicas (“DTOP”), reporta que actualmente
existen mas de 747,953 ciudadanos con multas en su certificado de conducir y 402,186 vehiculos con
multas por violaciones a la Ley 22-2000. El monto de las multas al 27 de mayo de 2017, sobrepasa

los quinientos veinte millones (520,000,000) de délares segun certificado por dicha agencia.

Por muchos aiios se han aprobado distintas amnistias que buscaban facilitar el pago de las
multas a través de procesos mas efectivos y menos onerosos para los ciudadanos. Sin embargo, atin
existe una deuda sin subsanar de estos ciudadanos representando un menoscabo de los ingresos del
Estado. Esto provoca que gran parte de los conductores carezcan de permiso para conducir. En
muchas ocasiones, la estrechez econdmica de las familias puertorriqueiias incide en la decision de
incumplir con el pago de dichas infracciones. A esto se suma al gasto que representa para el DTOP

contactar a los conductores multados.

Esta Asamblea Legislativa ha identificado la necesidad de establecer un proceso mas efectivo
para cobrar las multas, que provea al conductor mecanismos menos onerosos y complicados para
cumplir con su responsabilidad. Somos del criterio que es indispensable establecer un proceso justo
para aquellos ciudadanos que no han podido cumplir satisfactoriamente con las multas y sus permisos
para conducir han vencido. De igual manera, es ineludible el establecimiento de mecanismos
procesales mas efectivos y accesibles por parte del estado para contribuir a mejorar la captacion del

dinero adeudado.

Cabe destacar que el dinero que ingrese al Fondo General como resultado de los planes de
pago que se establecen en el P. del S. 586 seran utilizados para el pago de las aportaciones del
Gobiemo de Puerto Rico a los planes médicos de los empleados piblicos, cumpliendo con la

responsabilidad de identificar los fondos necesarios para no tener que reducir las aportaciones



patronales, segiin dispuesto en el Articulo 2.07 de la Ley 26-2017, conocida como la “Ley para el

Cumplimiento con el Plan Fiscal”.

La Comisién tuvo la oportunidad de evaluar los comentarios del Director del Sistema de
Puntos “DISCO” del Departamento de Transportacién y Obras Piiblicas (“DTOP”) en relacion a
la falta de cumplimiento con los pagos de las multas administrativas impuestas por violaciones a la
Ley 22-2000. En ese sentido, sefiald que para que mecanismos como los que busca implantar la
presente medida sean efectivos, se debe flexibilizar la manera en la que se le requiere a la agencia
notificar al conductor el balance de las multas por pagar. Utilizando como ejemplo los requerimientos
de notificacion impuestos a DTOP por la Ley 41-2016, notificar a los contribuyentes con balances
por muitas cuesta alrededor de $362,000 solo en el envio por correo. Por ello, recomendd que las
notificaciones se requteran solo en aquellos casos donde el balance del conductor sobrepase los mil
(1,000) dolares y que se identifique una manera de informar a los contribuyentes, que pudiera ser

mediante edictos en los periddicos, correos electronicos, entre otros.

Del mismo modo, el texto incluido como nuevo inciso (x) del Articulo 3.02 de la Ley 22-

2000, es consono con los términos del plan de pago recomendado por la agencia.

CONCLUSION

El Proyecto del Senado 586 establece un mecanismo que proveera la oportunidad a los
conductores de cumplir con el pago de lo adeudado, al tiempo que ayudara al Gobierno de Puerto
Rico a recibir fondos a los que no han tenido acceso como resultado de lo oneroso que resulta para
los conductores cumplir con el pago de la totalidad del balance por concepto de multas en un
tiempo determinado. Ahora bien, el plan de pago que se establece por la presente medida
representa un alivio para el conductor, sin que esto signifigue una reduccién en el monto adeudado
como ha ocurrido en las “amnistias” aprobadas por muchos afios. Esto, con el proposito de no
menoscabar los ingresos del Estado dentro de la coyuntura de la crisis fiscal que atraviesa la Isla

y las implicaciones de las disposiciones de PROMESA en las operaciones gubernamentales.



Finalmente, los ingresos que generen estos planes de pagos seran utilizados para sufragar
el costo de las aportaciones patronales a los planes médicos de los servidores publicos, a tenor con

la politica publica adoptada en la Ley 26-2017.

A base de lo expuesto, la Comision de Comision de Innovacion, Telecomunicaciones,
Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico tiene a bien recomendar a este Augusto

Cuerpo la aprobacion del P. del S. 586, sin enmiendas.

Comision de Innovacion, Telecomunicaciones,
Urbanismo e Infraestructura
Senado de Puerto Rico
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Referido a la Comision de Innovacion, Telecomunicaciones, Urbanismo e Infraestructura

LEY

Para enmendar el Articulo 3.02 de la Ley 22-2000, segin enmendada, conocida como la “Ley de
Vehiculos y Transito de Puerto Rico”, a los fines de establecer como derecho de los
conductores la disponibilidad de planes de pago para el pago de deudas por concepto de
multas administrativas; para establecer los términos aplicables a los planes de pago; y para
otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El cumplimiento de las leyes debe ser una responsabilidad inherente de todo ciudadano.
Indudablemente, éstas constituyen el orden coherente en la cotidianidad de los puertorriquefios y
su cumplimento representa la garantia hacia lograr una excelente calidad de vida. En ese
sentido, la Ley 22-2000, segin enmendada, conocida como la “Ley de Vehiculos y Transito de
Puerto Rico” regula la seguridad en las vias de Puerto Rico. Asimismo, esta Ley puntualiza los
procesos gubemamentales que rigen el acceso de los ciudadanos respecto a dichos
requerimientos.

Las multas que son impuestas por infracciones a la Ley 22-2000 suponen recursos
fiscales para el estado. No obstante, muchos conductores incumplen con el pago de las multas
por lo que mantienen una deuda que representa una gran cantidad de fondos para el gobierno.
Actualmente, el sistema “DAVID™ del Departamento de Transportacion y Obras Publicas
(“DTOP”) reporta que existen mas de 747,953 ciudadanos con multas en su certificado de
conducir y 402, 186 vehiculos con multas por violaciones a la Ley Num. 22-2000. El monto de
las multas al 27 de mayo de 2017, sobrepasa los quinientos veinte millones (520,000,000) de

dolares seglin certificado por dicha agencia.
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A lo largo de la vigencia de la Ley 22-2000 se han aprobado distintas amnistias que
buscaban facilitar el pago de las multas a través de procesos mas efectivos y menos onerosos
para los ciudadanos. Sin embargo, ain existe una deuda sin subsanar de estos ciudadanos
representando un menoscabo de los ingresos del estado. Ademads, gran parte de éstos carecen de
permiso para conducir como consecuencia de la deuda contraida por concepto de multas. En
muchas ocasiones, la estrechez economica de las familias puertorriqueiias incide en la decision
de incumplir con el pago de dichas infracciones. A esto, se suma al gasto que representa para el
DTOP contactar a los conductores multados.

Por lo tanto, esta Asamblea Legislativa ha identificado la necesidad de establecer un
proceso mads efectivo para cobrar las multas, que provea al conductor mecanismos menos
onerosos y complicados para cumplir con su responsabilidad. Es indispensable establecer un
proceso justo para aquellos ciudadanos que no han podido cumplir satisfactoriamente con las
multas y sus permisos para conducir han vencido. De igual manera, es ineludible el
establecimiento de mecanismos procesales mas efectivos y accesibles por parte del estado para
contribuir a mejorar la captacion del dinero adeudado.

Por tltimo, el dinero que ingrese al Fondo General como resultado de los planes de pago
que se establecen en la presente Ley seran utilizados para el pago de las aportaciones del
Gobierno de Puerto Rico a los planes médicos de los empleados publicos, cumpliendo con la
responsabilidad de identificar los fondos necesarios para no tener que reducir las aportaciones
patronales, segun dispuesto en el Articulo 2.07 de la Ley 26-2017, conocida como la “Ley para
el Cumplimiento con el Plan Fiscal”.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1 Articulo 1.- Se aflade un nuevo inciso (k) al Articulo 3.02 de la Ley Num. 22-2000,
2 segun enmendada, conocida como la “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”, para que
3 lea como sigue:

4 “Articulo 3.02- Carta de derechos del conductor o propietario autorizado.

5 Todo ciudadano que posea un certificado de licencia debidamente expedido o

autorizado por ¢l Secretario y todo duefio o propietario de un vehiculo de motor o arrastre

‘/’/’- disfrutara de los siguientes derechos:
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k) El Departamento notificara al Conductor sobre el balance de deuda por concepto
de multas sobre su licencia de conducir o vehiculo de motor. Para la notificacion podra
utilizar cualesquiera de los siguientes medios: correo electronico, por edicto en al menos un
periédico de circulacion por toda la Isla o correo regular. A partiv de la fecha de la
notificacion, el ciudadano tendra treinta (30) dias para acogerse a un descuento de un diez
por ciento (10%) del total del balance de sus multas y establecer un plan de pago de acuerdo
a lo establecido en esta Ley.

Toda persona que al momento de renovar y/o solicitar un duplicado de su licencia de
conducir o permiso de su vehiculo de motor mantenga balance de deuda por concepto de
multas sobre su licencia de conducir o vehiculo de motor podra acogerse a un plan de pago
sujeto a las condiciones que se establecen a continuacion:

(i) Cuando el balance de la deuda sea de quinientos (500) ddlares o menos, el
plan de pago consistird de un pago inicial equivalente al veinticinco por
ciento (25%) de la totalidad de la deuda y los plazos adicionales que
establezca el Secretario de Hacienda para el saldo de la deuda restante no
excederd los seis (6) meses cuando se trate de una deuda gravada al
expediente del Conductor y no sera mayor de noventa (90) dias cuando la
deuda sea por concepto de multas al registro del vehiculo. Durante el
término establecido por el plan de pago no se aplicaran recargos por

concepto de la deuda asumida.
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(ii) Cuando el balance de la deuda sea entre quinientos y un (501) dolar hasta mil

(1,000) dolares, el plan de pago consistira de un pago inicial equivalente al
veinticinco por ciento (25%) de la totalidad de la deuda y los plazos
adicionales que establezca el Secretario de Hacienda para saldar la deuda
restante no excederd los doce (12) meses una vez la deuda sea gravada al
expediente del conductor v no serd mayor de ciento ochenta (180) dias
cuande la deuda sea por concepto de multas al registro del vehiculo,
Durante el término establecido por el plan de pago, no se aplicaran recargos

por concepto de la deuda asumida.

(iii)Cuando el balance de la deuda sea mayor de mil (1,000) délares, el plan de

pago consistird de un pago inicial equivalente al quince por ciento (15%) de
la totalidad de la deuda y los plazos adicionales que establezca el Secretario
de Hacienda para saldar la deuda restante no excederd los cuarenta y ocho
(48) meses una vez la deuda sea gravada al expediente del conductor y no
serd mayor de trescientos sesenta v cinco (365) dias cuando la deuda sea por
concepto de multas al registro del vehiculo. Durante el término establecido
por el plan de pago, no se aplicaran recargos por concepto de la deuda

asumida.

En los casos donde el plan de pago exceda los seis (6) meses, la licencia de conducir

20 solo se expedird por un periodo de seis (6) meses. El Conductor podrd renovarla

21 presentando evidencia mediante certificacion emitida por el Departamento de Hacienda del

22 cumplimiento con su plan de pago. Ademds, deberd pagar el comprobante correspondiente
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de la renovacion de licencia. El Conductor que incumple con el plan de pago no podra
renovar su licencia de conducir,

Todo Conductor que sea multado luego de haberse acogido a un plan de pago deberd
pagar la totalidad de dicha multa antes de renovar su licencia.

Los fondos que se recauden por virtud de los planes de pago que se establecen en esta
Ley seran ingresados al Fondo General para ser utilizados para el pago de las aportaciones
del Gobierno de Puerto Rico a los planes médicos de los empleados publicos. ™

Articulo 2.- Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.



CERTIFICACION

Yo Luis F. Colon Morales, Director Ejecutivo de |a Directoria de Servicios al
Conductor, CERTIFICO:

Que desde el afio 2007 hasta el dia 12 de junio de 2017 existe en nuestro
Sisterna David Plus la siguiente informacion: 234,685 licencias de conducir
vencidas con multas para un total de $149,835,180. Ademas, tenemos
44,833 licencias de conducir que vencen este ano para un total de
$19,601,827 en multas.

Dado hoy 21 de junio de 2017 en Carolina, Puerto Rico.

/ s
-
s
_kuis F. Colén Morales
Director Ejecutivo
Directoriz de Servicios al Conducior

EO. Box 41243, San juen, Puerto Rico 00940-1943
Teléfono 787.294.94%¢ [ Tax 787.737.4151
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AL SENADO DE PUERTO RICO

La Comisién de Gobierno, previo estudio y consideracién de la R. C. del S. 111,
recomienda a este Alto Cuerpo la aprobacién de esta medida, con las enmiendas contenidas en

el entirillado electrénico que se acompafia y se hace formar parte de este informe.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. del S. 111, segtin presentada, propone transferir a la Administracion de Terrenos
la titularidad del predio de terreno y estructura localizados en la Avenida Ponce de Leén #1310 en
Santurce, sito en el Municipio de San Juan, instalaciones anteriormente utilizadas por el
Departamento de Salud de Puerto Rico, a los fines de transferir al Gobierno de Puerto Rico dicho
terreno y estructura, dado al incumplimiento del Municipio de San Juan con los términos

establecidos en la Resoluciéon Conjunta Num. 179-2010; y para otros fines relacionados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Conforme expresa la Exposicion de Motivos, mediante la Resolucion Conjunta 179-2010
(en adelante, Resolucién Conjunta 179), se ordené a la Administracion de Terrenos a transferir a
titulo gratuito al Municipio de San Juan la titularidad del predio de terreno y estructura conocidas
como el “Antiguo Departamento de Salud”, localizados en la Avenida Ponce de Ledn #1310 en
Santurce, Municipio de San Juan, con el nimero de catastro 040-059-038-24-000. Dicha propiedad
consta inscrita al folio 185 del tomo 16 de Santurce Sur, Finca Niimero 610 del Registro de la
Propiedad de San Juan, con una cabida de 15,874.0013 metros cuadrados.
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Por otro lado, la Resolucién Conjunta 179 establece como propésito del traspaso del
“Antiguo Departamento de Salud™ que €l Municipio restaurase y mantuviese el mismo de manera
que se pudiese utilizar nuevamente “para beneficio del interés piblico como edificio
institucional”. A su vez, la Resolucion Conjunta 179 dispone condiciones restrictivas al Municipio
de San Juan, estableciendo que el “Municipio de San Juan wtilizard el terreno y estructura... para
la remodelacion, segiin la ley vigente de la estructura sita en el predio del terreno y la construccion

de edificios auxiliares relacionados al fomento de la cultura puertorrigueiia®. (Subrayado

nuestro).

A pesar de lo anterior, el 14 de marzo de 2017, la Asamblea Municipal del Municipio de
San Juan aprob6 la Ordenanza Num. 39, Serie 2016-2017 (en adelante, Ordenanza Num. 39).
Dicha Ordenanza tiene como proposito autorizar al Municipio, representado por su Alcaldesa o un
representante designado por ésta, a vender o arrendar a largo plazo una serie de inmuebles que
forman parte del patrimonio municipal, entre los cuales se encuentra listado el “Antiguo
Departamento de Salud”. Esto, en clara contravencion del propésito y las condiciones establecidas

por la Asamblea Legislativa al traspasar dicha propiedad al Municipio de San Juan.

Tomando en consideracion la clara intencion del Municipio de San Juan de incumplir con
las condiciones establecidas por esta Asamblea Legislativa en la Resolucién Conjunta 179, la R.
C. del S. 111 ordena la transferencia por el Municipio de San Juan a la Administracion de Terrenos
de la titularidad del predio de terreno y estructura localizado en la Avenida Ponce de Leon #1310
en Santurce, Municipio de San Juan, con el niimero de catastro 040-059-038-24-000. Ademas, la
R. C. del 5. 111 dispone que dicha transferencia se realizara libre de costo, en o antes de 30 dias a
partir su aprobacién para la restauracion y utilizacion por el Gobierno de Puerto Rico, consono
con su planificacion fiscal. lgualmente, establece que, una vez se revierta la titularidad a la
Administracion de Terrenos, de determinarse que se encuentra en el mejor interés plblico la venta
o enajenacion de dicha propiedad, los fondos devengados del producto de la venta o enajenacion
serdn destinados a abonar a la liquidez del Fideicomiso del Sistema de Retiro de los Empleados

del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.
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Respondiendo al deber de evaluar la propuesta pieza legislativa de forma consciente,
juiciosa y responsable, el 1ro de junio de 2017 la Comision de Gobiemo cursé solicitud de
Memorial Explicativo a la entonces Directora Ejecutiva de la Administracién de Terrenos, la Sra.
Dalcia Lebrén Nieves, y al Municipio de San Juan. Esté ultimo no contesté la solicitud hecha por

la Comision.

La Administracién de Terrenos (en adelante, “la Administracion™), por conducto de su
Director Ejecutivo Interino, el Sr. Héctor Rivera Maldonado, expresé su apoyo a la medida ante
nuestra consideracién. En su Memorial Explicativo, recuenta que lasas instalaciones del “Antiguo
Departamento de Salud”, ubicadas en la Avenida Ponce de Leén 1310 de Santurce, fueron
adquiridas por la Administraci6én al Departamento de Transportacién y Obras Pliblicas, mediante
la Escritura Nimero 78 de Segregacién, Cesidén y Traspaso, otorgada ante la Notario Nilsa M.
Coldn de Reyes, el 22 de diciembre de 2005. El proposito de la adquisicion, de acuerdo con los
expedientes de esta corporacion publica, fue para apoyar la implantacion del Plan para Santurce
Centro, un plan desarrollado en aquel momento por el Departamento de la Vivienda, Menciona,
ademads, que, en cumplimiento con la Resolucién Conjunta 179, la Administracién traspas6 el
predio y las instalaciones del “Antiguo Departamento de Salud” al Municipio de San Juan,
mediante la Escritura Nimero 5, de Cesion y Traspaso de Inmueble, el 15 de abril de 2011, ante
el Notario Luis Manuel Pavia Vidal.

La Administracion expresé su interés en recuperar la propiedad, a los fines de lograr, a
largo y mediano plazo, “el mas pleno uso y desarrollo de la propiedad”. Afiade sobre este particular
que, el pasado 5 de junio de 2017, la Administracidén curs6 una comunicacion al Municipio de San

Juan, requiriendo el fiel cumplimiento con las disposiciones de la Resolucion Conjunta 179.

Citamos la carta anejada como parte del Memorial Explicativo de la Administracion, la
cual fue dirigida a la Alcaldesa del Municipio de San Juan, la Hon. Carmen Y. Cruz Soto, y reza:

Recientemente hemos advenido en conocimiento a través de la prensa, que
el Municipio ha comenzado el proceso de disposicion de las propiedades que se
enumeran en su Ordenanza, entre las que se encuentra la propiedad en cuestion.
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Sobre dicho particular, la Administraci6n solicita que la propiedad objeto de esta
comunicacién sea eliminada del listado de propiedades incluido en la Ordenanza
Num. 39, Serie 2016-2017 de 10 de marzo de 2017, asi como el cese inmediato del
mercadeo y promocion para la disposicion de esta. La actuacion por parte del
Municipio de San Juan al poner a la venta esta propiedad se encuentra en claro
menosprecio y violacion a lo establecido en la Resolucién Conjunta Nam. 179,
supra.

Finalmente, se le requiere al Municipio que cumpla con las condiciones
que se detallan en la Resolucidn referida y que constituyen la razon de ser de la
transferencia de dicha propiedad. Asimismo, se le apercibe que en el caso de que el
Municipio incumpla con sus deberes bajo la Resolucion Num. 179, supra, la
Administraci6n estard tomando accion legal al respecto.

La Administracion entiende que el Municipio ha incumplido con sus deberes bajo la
Resolucion Conjunta 179, por lo que resulta procedente que la propiedad retorne a manos de su
duefio original. Por otra parte, en cuanto al mandato contenido en la Seccién 2 de la R.C. del S.
111, Ia Administracion surgiere que se le autorice a llegar a acuerdos tanto con entidades piblicas
como privadas, que viabilicen el desarrollo de esta propiedad dentro de su mejor y mas provechoso
uso, de modo que puedan impulsar el desarrollo econémico en el 4rea de Santurce. Dichas

enmiendas fueron acogidas por la Comision.

CONCLUSION

La Resolucion Conjunta 179-2010 tuvo el fin loable de preservar nuestra historia
arquitectonica y promover el desarrollo de Santurce al traspasar el “Antiguo Departamento de
Salud” al Municipio de San Juan para que este restaurase el mismo y lo retornase a su esplendor
original para el beneficio y disfrute de todos los puertorriquefios. Por otro lado, esta Asamblea
Legislativa tiene el deber de, estando en la posicion de hacerlo, evitar el incumplimiento de las
Resoluciones Conjuntas que la misma aprueba. Mediante la aprobacion de la Ordenanza Niam. 39,
Serie 2016-2017, el Municipio de San Juan ha expresado su clara intencién de incumplir con las
limitaciones establecidas por esta Asamblea Legislativa al momento de actuar para traspasar la

propiedad objeto de esta Resolucion Conjunta.
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A TENOR CON LO ANTERIORMENTE EXPUESTO, la Comision de Gobierno del
Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracion, recomienda a este Alto Cuerpo la
aprobacién de la R. C. del S. 111, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrénico que

se acompaiia y se hace formar parte de este informe.

Respetuosamente sometido,
Miguel A. Romere Lugo

Presidente
Comision de Gobiermo
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Presentada por el sefior Romero Lugo

Referida a la Comision de Gobierno

RESOLUCION CONJUNTA

Para ordenar transferir a la Administracion de Terrenos la titularidad del predio de terreno y
estructura localizado en la Avenida Ponce de Ledn #1310 en Santurce, sitos en el
Municipio de San Juan, instalaciones anteriormente utilizadas por €l Departamento de
Salud de Puerto Rico, a los fines de transferir at-a dicha instrumentalidad del Gobierno de
Puerto Rico dicho terreno y estructura, dado al incumplimiento del Municipio de San
Juan con los términos establecidos en la Resolucion Conjunta Nam. 179-2010; y para
otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Mediante la Resolucién Conjunta 179-2010 (en adelante, Resolucion Conjunta 179), se
ordend a la Administracion de Terrenos a transferir a titulo gratuito al Municipio de San Juan la
titularidad del mencionado predio de terreno y estructura localizado en la Avenida Ponce de
Leon #1310 en Santurce, sito en el munieipie Municipio de San Juan, conocido como el
“Antiguo Departamento de Salud”.

En el texto de dicha Resolucién Conjunta, se aleg6 como razén principal para el traspaso
gratuito del “Antiguo Departamento de Salud” que el Municipio restaurase y mantuviese el
mismo de manera que se pudiese utilizar nuevamente “para beneficio del interés piiblico como
edificio institucional”. Asi también, dispone que el “Municipio de San Juan utilizard el terreno y

estructura... para la remodelacion, segun la ley vigente de la estructura sita en el predio del



terreno y la construccion de edificios auxiliares relacionados al fomento _de la cultura

puertorriguefia” (Subrayado nuestro).

Como es de conocimiento general, las finanzas del Municipio se encuentran en estado
precario. Segun refleja el Informe de Auditoria M-17-12 presentado por la Oficina del Contralor
de Puerto Rico, del 2011 al 2015 los gastos del Municipio de San Juan excedieron los ingresos
por $213.9 millones, y en el 2014 varias partidas presupuestarias reflejaron una deficiencia en
recaudos por $34.2 millones. Al 30 de junio de 2012, la deuda a largo plazo era de $812.5 miles
de millones y al 30 de junio de 2015 esta deuda habia aumentado a $961.5 miles de millones, un
incremento de 16%.1 A su vez, el Informe afiade que tomar préstamos para cubrir gastos
operacionales, como lo ha hecho la administraeién Administraciéon del Municipio de San Juan en
los pasados afios, “[n]o es una buena prictica administrativa ya que se cubre el pago de unas
deudas de corto plazo con unas deudas a largo plazo entre el Municipio y las instituciones

bancarias™.2

Por otro lado, tan reciente como en diciembre de 2016, segin fue reportado por los
medios noticiosos, la alcaldesa de la Ciudad Capital, Cruz Soto solicité un préstamo de $10.4
millones para cubrir gastos operacionales recurrentes del Municipio; utilizando como fuente de
repago para dicho préstamo el producto de la venta del estacionamiento Doiia Felisa Rincon.
Este emblemético estacionamiento publico fue vendido por $11.5 millones a la Compafiia
Mufioz Bermudez, S.E. mediante un proceso carente de transparencia y sin que se llevare a cabo

un proceso de subasta piblica.3

En lugar de adoptar mejores practicas de administracion pablica para combatir la precaria
situacién econdmica que enfrentan las finanzas del Municipio de San Juan, se ha convertido en
politica publica de la Alcaldesa, y actual administradora de nuestra Ciudad Capital, el recurrir a
la venta del patrimonio del Municipio para, de esta forma, cubrir gastos que, en su mayoria, son

de naturaleza recurrente. Dicha politica publica municipal se ve reiterada mediante en—la

1 Informe de Auditoria M-17-12, Municipio de San Juan, 30 de septiembre de 2017, Unidad 4065-Auditoria 14030,
Oficina del Contralo de Puerto Rico.

21d.

3 Sanjutjo, L. (2016, Diciembre 15). Carmen Yulin vende estacionamiento de Dofia Fela. Primera Hora. Accedido
en http://www.priinerahora.com/noticias/puerto-rico/nota/preocupadalagentetrasventadeparkingenelviejosanjuan-
1194451/



Ordenanza Num. 39, Serie 2016-2017, aprobada el 14 de marzo de 2017 (en adelante, Ordenanza
Num. 39).

La Ordenanza Num. 39 tiene como proposito el de autorizar al Municipio, representado
por su Alcaldesa o un representante designado por ésta, a vender o arrendar a largo plazo una
serie de inmuebles que forman parte del patrimonio municipal, entre los cuales se encuentra
listado el Antiguo Departamento de Salud, el cual le fuera transferido al Municipio de San Juan
bajo condiciones especificas, y condicionado a una prohibicién expresa de que no pudiera

venderse por el Municipio.

La intencién expresada por la Alcaldesa no tan solo contraviene directamente el fin
publico por el cual se concedio el traspaso de la propiedad segin dispuesto por la Resolucién

Conjunta 179, sino también es contraria a las condiciones restrictivas prescritas por la misma.

Es el claro deber de esta Asamblea Legislativa el ejercer una funcion fiscalizadora activa
como parte de su deber constitucional y velar por el cumplimiento del fin publico por el cual se
implanta la legislacion que aprueba ela. En el caso ante nos, el loable propdsito de esta
Asamblea Legislativa fue el restaurar y mantener el “Antiguo Departamento de Salud” de
manera que el mismo pudiese ser utilizado nuevamente para beneficio del interés piblico como
un edificio institucional. Con esto en mente, la propiedad fue trasferida transferida al Municipio
bajo el entendido de que el mismo poseia “la infraestructura y los recursos necesarios para
realizar esas gestiones tan necesarias a fin de restaurar y mantener el inmueble ubicado en la
Avenida Ponce de Ledn #1310 en Santurce a propdsito de preservarlo para futuras generaciones

y desarrollar en él un nuevo centro para el desarrollo artistico y cultural en la zona”.

Actualmente, el Municipio carece de la capacidad fiscal, financiera y organizacional para
manejar o utilizar la propiedad con el propésito por el cual se fue traspasada, ademas de carecer
de capacidad legal para venderlo. Por el contrario, como antes se ha mencionado, es de
conocimiento piblico el mal estado financiero en el que se encuentra el ayuntamiento municipal,
tanto por las distintas resefias noticiosas que asi lo sefialan, asi como por la propia Ordenanza
Nuam. 39, la cual justifica la venta de la propiedad argumentando le-faverabilidad el beneficio de

liberar los recursos actualmente dedicados a mantener, operar y/o administrar el bien inmueble.



Por todo lo antes expuesto, resulta necesario e impostergable revertir la titularidad del

predio de terreno y estructura localizado en la Avenida Ponce de Ledn #1310 en Santurce,

Municipio de San Juan, del Municipio de San Juan a la Administracién de Terrenos del Gobierno

de Puerto Rico, de manera que se pueda restaurar el mismo y utilizar nuevamente para beneficio

del interés publico, segiin se determine redunde en los mejores intereses del Gebiemme Pueblo de
Puerto Rico.

DECRETESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

i
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Seccion 1.- Se transfiere del Municipio de San Juan a la Administracion de Terrenos,
libre de costo, en o antes de 30 dias a partir de la aprobacion de esta Resolucién Conjunta, la
titularidad del predio de terreno y estructura leealizade localizados en la Avenida Ponce de
Ledn #1310 en Santurce, Municipio de San Juan, con el nimero de catastro 040-059-038-24-
000, para su restauracién y utilizacién por el Gobiemo de Puerto Rico, consono con su
planificacién fiscal. La propiedad consta inscrita al folio 185 del tomo 16 de Santurce Sur,
Finca Numero 610 del Registro de la Propiedad de San Juan, con una cabida de 15,874.0013
metros cuadrados.

Seccién 2.- La Administracion de Terrenos podra establecer los acuerdos que sean

necesarios con otras entidades, sean estas piblicas o privadas, para viabilizar el desarrollo de

esta propiedad dentro de su mejor y més provechoso uso, de modo_que ésia sirva para

impulsar el desarrollo econémico de Santurce gubernamentales—para

esta-Reselueién-Conjunta. Una vez se revierta la titularidad a la Administracion de Terrenos,
de determinarse que se encuentra en el mejor interés piblico la venta o enajenacion de dicha
propiedad, los fondos devengados del producto de la venta o enajenacion seran destinados a

abonar a la liquidez del ¥ende Fideicomiso de Retiro del Sistema de Retiro de los Sistemas

de Retiro de los Empleados de Gobierno y-laJudieatura-del-Gebierno-de PuertoRiee.
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Seccion 3.- La Administraciéon de Terrenos del Gobierno de Puerto Rico y el
Municipio de San Juan seréin responsables de realizar toda gestion necesaria para dar fiel

cumplimiento a lo dispuesto en esta Resolucién Conjunta en cuanto a la transferencia del

inmueble.
Seccién 4.- Si cualquier clausula, parrafo, articulo, seccion, titulo o parte de esta
Resolucion Conjunta fuere declarada inconstitucional o defectuosa por un Tribunal

competente, la sentencia a tal efecto dictada no afectara, perjudicard, ni invalidara el resto de
esta Resolucion. El efecto de dicha sentencia quedara limitado exclusivamente a la clausula,
parrafo, articulo, seccién, titulo o parte de la misma que asi hubiere sido declarada
inconstitucional o defectuosa.

Seccién 5.- Esta Resolucion entrard en vigor inmediatamente después de su

aprobaciotn.
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INFORME POSITIVO SOBRE EL P. DE LA C. 17

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisién de Salud, previo estudio y consideracion, recomienda la aprobacién del
Proyecto de la Cémara 17, con las enmiendas contenidas en el entirillado electronico que se

acompafia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto de la Camara 17 tiene como finalidad crear la “Ley para Regular la Profesion
de Médicos Asistentes de Puerto Rico”, establecer los requisitos de preparacién académica, ética
profesional y procesos de educacion continuada de los miembros de esta profesion; establecer los
requisitos de certificacion de la profesion del Médico Asistente; y enmendar el Articulo 4 de la Ley
139-2008, segun enmendada, mejor conocida como “Ley de la Junta de Licenciamiento y
Disciplina Médica.

La Expesicion de Motivos de esta medida destaca que Puerto Rico vive una situacion
critica relacionado a la falta de disponibilidad de profesionales de la Salud en numeros suficientes
para responder a las necesidades de servicios que cada vez son mayores y mas complejos. Sin
embargo, existen algunos mecanismos que convertidos en ley podrian aliviar esta critica situacion.
Por ejemplo, en los Estados Unidos, miltiples estados con problemas similares, han creado
posiciones de personal aliados a la salud, para enfrentar la situacion. La experiencia de esas
creaciones ha sido exitosa. Entre las posiciones creadas se encuentran, el Asistente Médico
(Physician Assistant) y la de Enfermero Practico (Nurse Practitioner). Estos profesionales han

venido a ser una diferencia positiva en estos estados.
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La parte expositiva de esta pieza legislativa concluyé que ante la critica situacion que
vivimos es imperativo el que se cree por Ley para Regular la Profesion de Médico Asistente de
Puerto Rico. definiendo su preparacion y funciones. La intencion de esta Ley es la formalizacion

académica de lo que ha de requerirse para aprobar un grado de Médico Asistente de Puerto Rico.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Para el estudio del P. de la C.17, la Comisioén de Salud utilizé los memoriales explicativos
sometidos a la Comision de Gobierno y Salud de la Camara de Representantes. En vista ptblica
celebrada por el mencionado cuerpo legislativo, el 8 de febrero de 2017, se recibieron las
ponencias del Departamento de Salud, el Colegio de Médicos-Cirujanos de Puerto Rico y de la
Asociacion de Hospitales de Puerto Rico. Asimismo, la Junta Examinadora de Enfermeria de
Puerto Rico adscrita al Departamento de Salud, sometioé sus comentarios por escrito.

La Asociacién de Hospitales de Puerto Rico, endosa la presente medida. Entienden que
existe en la actualidad una necesidad de especialistas y subespecialistas lo cual ocasiona problemas
en la coordinacién y provisién de los servicios de salud. Es su posicion que este Proyecto amerita
una investigacién adicional en torno a lo que es un Médico Asistente o Physician Assitant y el
Asistente Medico que se propone. Les preocupa que la falta de especialistas, no sera resuelta con
estos profesionales, sino que mas bien seran personas adicionales que se incluirdn como parte de
los profesionales de la salud que intervendran en alguna medida con el tratamiento del paciente, lo
que reemplazara de forma alguna los especialistas.

Consideran que es necesario evaluar si los pagadores de servicios médicos estaran
incorporando estos profesionales con sus correspondientes numeros de proveedor de manera que
puedan ser compensados adecuadamente y no sea el paciente el que tenga que incurrir en el gasto
de un profesional no pagado ni reconocié como proveedor por los aseguradores del pais.
Entienden que la creacidn de una Junta nueva no va acorde con el Plan programado para consolidar
aquellas dreas del Gobierno que puedan ser redefinidas para su costo eficiencia. Concluyen que el
Asistente Médico puede ser regulado por la Junta Reglamentadora de Médicos.

El Colegio de Médicos Cirujanos de Puerto Rico, endosa la aprobacion del P. de la C. 17.
Expresan que las campaifias de reclutamiento que se han desarrollado en Puerto Rico por parte de

instituciones de salud, la mayoria de ellas procedentes de los Estados Unidos continentales, han
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sido muy exitosas y han provocado una migracién considerable de médicos. enfermeras.
profesionales y especialistas del cuidado de la salud a otras jurisdicciones.

Indican que el asistente médico es un profesional de la salud que suele emplearse en
jurisdicciones fuera de Puerto Rico como parte del personal de sala de emergencias en hospitales o
clinicas especializadas, tanto en asuntos de medicina general ¢ especializada dependiendo de la
preparacion de dicho profesional. Resaltan que e] alcance del ejercicio de su profesion se le ha
reconocido en varias jurisdicciones estatales y extranjeras (incluso en facilidades militares) la toma
de signos vitales, coordinacion de citas de seguimiento o para examenes o pruebas particulares,
realizar diagnosticos, procedimientos invasivos y hasta ordenar ciertos tratamientos, pruebas o
medicamentos. Mencionan que entidades como la Organizacién Mundial de la Salud, emplean a
este tipo de profesional junto a médicos y enfermeras para proveer servicios en comunidades con
poco acceso o carentes de servicios meédico-hospitalarios e incluse emplea profesionales afines
como el "chinical officer” que posee una preparacion similar al asistente médico o profesionales de
enfermeria, de solo 4 afios de estudio universitario. Explican que en los Estados Unidos, el
asistente médico suele poseer un grado de maestria en medicina y una certificacion de la
"American Academy of Physician Assistants" como requisitos minimos para ejercer.

Entienden que el proyecto propuesto promueve la profesién de "médico asistente” y no
asistente médico”. Por lo que apoyan que estos nuevos profesionales sean conocidos como
Médicos Asistentes y no Asistentes de Médicos. Resaltan que la diferencia entre uno y otro
término es abismal; el primero presupone que se es médico y que con dicha preparacién se dedica
a asistir al profesional licenciado. Mientras que del segundo término, Asistentes de Médicos,
entienden que se deja abierta la puerta para que personas sin la preparacion completa en medicina
se puedan convertir en asistentes del médico. Coinciden en que la junta reglamentadora para los
asistentes médicos es innecesaria y que el programa debe ser adscrito a la Junta de Licenciamiento
y Disciplina Médica.

El Colegio en su memorial explicativo, recomienda varias enmiendas. Las cuales la
Comisién ha tenido la oportunidad de evaluar y han sido atemperadas a la medida. También
entienden que se deberian afiadir disposiciones para limitar el nlimero de médicos asistentes que
pueda haber por oficina o por facilidad de servicios de salud. Consideran que de no hacerse, podria
resultar en que se disefiasen estrategias para inundar con médicos asistentes los lugares de trabajo,

tornando contraproducente los genuinos intereses promulgados por esta legislacion.



La Unién de Empleados de la Salud se opone a la aprobacién del P. de la C. 17.
Expresan que el efecto de la presente medida sera facilitar y controlar la aprobacion de los fondos
330 por parte de los hospitales y afectando los Municipios. Entienden que también se aumenta y
promueve la fuga de enfermeras y de profesionales de la salud hacia los Estados Unidos, quienes
serian sustituidos por los llamados Asistentes Médicos cuyos grupos los constituyen estudiantes de
medicina extranjeros que no han podido pasar la revélida en y/o fuera de Puerto Rico. Indican que
estos asistentes médicos que llegan en grupos de miles, ocuparan las plazas de médicos internos y
residentes obligando a los mismos a trabajar fuera de Puerto Rico.

El Capitulo de Mayagiiez del Colegio de Profesionales de la Enfermeria de Puerto
Rico, se oponen a la aprobacion de la presente medida. Expresan que la disciplina de mayor
densidad en cualquier sistema de salud es la enfermeria. Mencionan que los médicos que estan
moviéndose fuera de Puerto Rico son especialidades que los asistentes médicos no pueden sustituir
en ningun momento. Consideran que el asistente médico no aprueba los examenes de revilida cuyo
proposito es medir el conocimiento basico minimo que debe tener su disciplina. Explican que el
profesional de la enfermeria tiene que someterse a revélida, aprobarla, y para especializarse debe
cumplir con muktiples requisitos evidenciando la capacidad para realizar los trabajos de peritaje
para los que se han preparado. Entienden que la aprobacion de este proyecto es otro golpe a la
disciplina que ha demostrado crecimiento continuo, otro golpe a escuelas de enfermeria que
preparan enfermeros muy cotizados.

La Junta Examinadora de Enfermeria de Puerto Rico adscrita al Departamento de
Salud, representada por su Presidenta, la Dra. Carmen T. Lopez, no endosd la medida en
referencia, Por su parte, expuso que las razones por la cual se oponen a la aprobacion de esta
medida es debido a que primeramente este proyecto describe el alcance de las funciones y los
requisitos que estos profesionales deben cumplir para poder ejercer en Puerto Rico son
incompatibles con la funcién de los “Nurse Practitioners”. Los Médicos Asistentes no son
profesionales de enfermeria que se les requiere estudiar como minimo 7 afios en su preparacién
académica (Bachillerato en Enfermeria 4 afios y luego “Nurse Practititoner”, 3 afios. Estos son
muy similares a los médicos que estudian Pre-médica durante 3 afios y luego medicina 4 afios.

Ademés, para poder ejercer, los “Nurse Practitioners” deben aprobar dos revalidas, la de
enfermera generalista y la su especialidad de “Nurse Practititioner”. Actualmente nos encontramos

en la fase de completar el reglamento para que estos profesionales comiencen sus labores. Ademas,



argumentan que con estos profesionales de enfermeria “Nurse Practitioners™ entienden reforzaran
la labor de los médicos en Puerto Rico. como se pretende en este proyecto en la exposicién de
motivos. que es implantar el modelo que se ha establecido en los Estados Unidos incluyendo los
NP y los PA en los servicios de salud. La diferencia es que estos profesionales deben cumplir con
los requisitos académicos y dos revalidas garantizando la calidad y la seguridad a los pacientes.
Asimismo, explican que no debe ser confundido el rol del “Physician Assistant (PA)”. con este rol
de asistente médico que se pretende implantar en Puerto Rico. La profesion de PA requiere una
preparacion académica formal en esta profesion y se les requiere aprobar un examen nacional
ofrecido por la “National Commision on Certificacion of Physican Assistants (NCCPA. por sus
siglas en inglés)” mencionado en la medida. No obstante. sefiala que a este examen solo pueden
someterse aquellos que estudian “Physician Assistant” y no los que han estudiado medicina.
Finalmente concluyen que la aprobacion de este proyecto colocara en riesgo la salud de nuestro
pais y por todas estas razones se oponen a la aprobacion del P de 1a C 17. Sin embargo, indican que
si la intencidn es mejorar la salud preventiva y el acceso de los servicios de salud, estan a favor de
proyectos que permitan el ejercicio profesional de otros proveedores como por ejemplo los

verdaderos “Physician Assistan:”.

CONCLUSION

Conforme a lo expuesto, esta Comisiéon entiende que ésta pieza legislativa es una
herramienta, de muchas, que Puerto Rico debe usar al enfrentar la actual crisis de salud. Por
consiguiente, es menester crear por ley la profesion de Médico Asistente definiendo su preparacion
y funciones.

A tenor con lo anterior, la Comision de Salud del Senado de Puerto Rico, previo estudio y
consideracion, recomienda la aprobacién del Proyecto de la Camara Numero 17, con las

enmiendas, contefidas en.¢l entirillado electrénico que le acompaiia.

Respetuosamente sgmetido,

Wl
Hon. Carlos J. Rodfigyez Mateo
Vice Presiden
Comision de $alu
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Para crear la “Ley para Regular la Profesién de Médicos Asistentes de Puerto Rico”,
establecer los requisitos de preparacion académica, ética profesional y procesos
de educacion continuada de los miembros de esta profesion; establecer los
requisitos de certificacién de la profesién del Médico Asistente; y enmendar el
Articulo 4 de la Ley 139-2008, segiin enmendada, mejor conocida como “Ley de
la Junta de Licenciamiento y Disciplina Médica”.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Puerto Rico vive una situacion critica relacionado a la falta de disponibilidad de
profesionales de la Salud en nimeros suficientes para responder a las necesidades de
servicios que cada vez son mayores y mas complejos.
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Sin embargo, existen algunos mecanismos que convertidos en ley podrian aliviar
esta critica situacion. Por ejemplo, en los Estados Unidos, multiples estados con
problemas similares, han creado posiciones de personal aliados a la salud, para
enfrentar la situacion. La experiencia de esas creaciones ha sido exitosa. Entre las
posiciones creadas se encuentran, el Asistente Médico (Physician Assistant) y la de
Enfermero Préactico (Nurse Practitioner). Estos profesionales han venido a ser una
diferencia positiva en estos estados.

Ante la critica situacion que vivimos es imperativo el que se cree por Ley para
Regular la Profesiéon de Médico Asistente de Puerto Rico, definiendo su preparacion y
funciones. La intencion de esta Ley es la formalizacién académica de lo que ha de
requerirse para aprobar un grado de Médico Asistente de Puerto Rico.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Denominacién de la Ley.

Esta Ley se conocerd como la “Ley para Regular la Profesion de Médicos
Asistentes de Puerto Rico”.

Articulo 2.-Definiciones.

A los fines de esta Ley, los términos expresados a continuacién tendran los
siguientes significados:

a. “Alcance de la Practica”: la practica de Médicos Asistentes incluye Ia

prestacion de servicios médicos limitados, segin la educacién, entrenamiento y

experiencia del Médico Asistente de Puerto Rico”, y éstos son delegados por un

médico supervisor autorizado a practicar la medicina en Puerto Rico.
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& b. “Buena Reputacion”: la ausencia de historial delictivo o
deshonesto, asi como buena reputacién en la comunidad.

& c. “Certificacion”: significa el proceso de evaluacién de la Junta de
Licenciamiento y Disciplina Médica de Puerto Rico.

e d. “Estado”: significard cualquier Estado de los Estados Unidos de
Norte América, el Distrito de Columbia, Puerto Rico, Samoa Americana, Islas
Virgenes y Guam.

£ e “Firma"”: significard cualquier sociedad, corporacién o entidad
juridica dedicada a ofrecer servicios médicos.

£ f. “Junta”: significara la Junta de Licenciamiento y Disciplina Médica
de Puerto Rico, adscrita al Departamento de Salud del Gobierno de Puerto Rico.
ke g “Licencia”: significara el documento debidamente expedido por la
Junta en el que se certifica que la persona a cuyo favor se ha expedido es un
profesional autorizado a practicar la disciplina correspondiente, segun los
requisitos establecidos en esta Ley.

h. “Médico Asistente”: significarda un profesional de la salud, que posea un

diploma, ttulo de medico cirujano u osteopata, o certificado acreditativo de

haber completado satisfactoriamente todos los estudios academicos de la carrera

de medico cirujano u osteopata expedido por alguna universidad, colegio o

escuela cuyo curso de estudios este aceptado v registrado por la Junta de

Licenciamiento y Disciplina Médica creada en virtud de la Ley 139 - 2008, segin

enmendada, o que posea un diploma, titulo de médico asistente o “Physician
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Asistant”, certificado acreditativo de haber completado satisfactoriamente todos

los estudios academicos de la carrera de médico asistente o “Phvsician Asistant”

expedido por alguna universidad, colegio o escuela cuyo curso de estudios este

acreditado por la Acreditation Review Commission for the Phvsician Assistant

(ARC-PA), que tiene licencia v cumple con los requisitos de esta Lev v para

practicar medicina de forma limitada bajo la supervision de un médico

autorizado a practicar medicina en Puerto Rico.

i “Médico Supervisor”: significard un M.D. o D.O. admitido a la practica de
la medicina en Puerto Rico.

j- “Regla”: significard cualquier norma o reglamento adoptada por la Junta.
Articulo 3.-Deberes y facultades de la Junta.

La Junta de Licenciamiento y Disciplina Médica tendra la responsabilidad de

velar por el cumplimiento de esta Ley.

Articulo 4.-Se enmienda el Articulo 4 de la Ley 139-2008, segun enmendada,

mejor conocida como “Ley de la Junta de Licenciamiento y Disciplina Médica”, para

que lea como sigue:

“Articulo 4.- La Junta tendra facultades para:

(a)
(b)

(k)
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1)

Establecer procedimientos de investigaciones y celebracion
de vistas administrativas relacionadas a la conducta de los
tenedores de la licencia de Médicos Asistentes concedida en
virtud de esta Ley.

Ofrecer cursos de educacion continuada para la renovacién
de la licencia de Médicos Asistentes emitida en virtud de
esta Ley.

Preparar y administrar examenes de revilida a ser
aprobados para el ejercicio de la profesion de Meédico
Asistente.

Establecer la reglamentacién necesaria para la implantacion
de esta legislacion.

Garantizar la licencia de Médico Asistente, a aquella persona
(ue reuna los requisitos de esta Ley.

Promover investigaciones sobre el desempefio de los
miembros de la profesién de Médico Asistente.

Denegar o revocar cualquier licencia emitida en virtud de
esta Ley si se determinase que algiin aspirante al ejercicio de
la profesién o algin Médico Asistente licenciado carece de
buena reputacién segun definido en esta Ley. En caso de
que la Junta revoque o deniegue una licencia bajo este

fundamento, deberd notificar por escrito a la persona en
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(t)

cuestion de su derecho a apelar al Tribunal de Apelaciones,
dentro del termino de treinta (30) dias contados a partir de la
notificacién de la revocacion o denegatoria.

Garantizar que el requisito de educacién se cumpla antes de
la emisién de la licencia.

Otorgar certificaciones, las cuales tendran un término de
vigencia de cuatro (4) afios, que acrediten los cursos en
educacién continuada para garantizar los conocimientos en
el campo de Médicos Asistentes; asi como las teorias y
practica de las comunicaciones y cualquier otra materia que
la Junta tenga a bien incluir.

En cualquier momento, en que la Junta estime que alguna
persona o empresa publica o privada incurra en actuaciones
o précticas que puedan constituir una violacién a esta Ley,
podrd denunciar dichos actos ante un Tribunal con
competencia y solicitar o interponer un interdicto o
cualquier accién legal necesaria para detener dicha practica.
Llevar un libro de actas de todas las incidencias de sus
reuniones, sus procedimientos, decisiones y resoluciones
relacionadas a la licencia de Médico Asistente. Asimismo,
organizara sus archivos de forma tal que se conserven de

acuerdo a los Articulos 3 al 15 de la Ley Num. 5 de 8 de
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(x)

¥)

|

diciembre de 1955, conocida como la “Ley de
Administracion de Documentos Piblicos de Puerto Rico”,
todos sus documentos, expedientes y cuentas. No obstante,
dichos documentos podran ser archivados de manera
electronica.

Llevar, ademds, un registro oficial que contendrda una
relacion con numeracién correlativa de las licencias
otorgadas autorizando a ejercer las profesiones de Médico
Asistente. Dicho registro contendra ademas el nombre,
direccion, fecha y nimero de licencia.

Adoptar un reglamento de ética para regir la practica de
Médicos Asistentes dentro de los noventa (90) dias
siguientes a la aprobacién de esta Ley.

Adoptar reglamentacion, en conjunto con la Junta
Examinadora de Enfermeria de Puerto Rico, las funciones y
el alcance de la préctica que llevaran a cabo las personas que
sean licenciadas como Médico Asistente, de acuerdo a lo
establecido con esta Ley.

No obstante, dicha coordinacién debera llevarse a cabo
dentro de ciento veinte (120) dias siguientes a la aprobacion

de esta Ley.”
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Articulo 5.-Requisitos para obtener una Licencia para el Ejercicio de la Profesion

de los Médicos Asistentes.

Para obtener una Licencia para el Ejercicio de la Profesion de Médicos Asistentes,

los aspirantes tendran que cumplir con los siguientes requisitos:

a.

Presentar ante la Junta una solicitud debidamente jurada y en el
impreso que a esos efectos dicha Junta provea;

Presentar un certificado negativo de antecedentes penales otorgado
por la Policia de Puerto Rico;

Ser mayor de veintitin (21) afios de edad;

Pago de cargo por renovacién de licencia, segiin determinado por
la Junta en giro postal o bancario o cheque certificado a nombre del
Secretario de Hacienda de Puerto Rico;

Tomar y aprobar los exdmenes de revalida para Médicos Asistentes
ofrecidos por la Junta o haber aprobado el National Commmission on
Certification of Physician Assistants (NCCPA), o algun otro examen
equivalente, existente o que surja en el futuro, que a-diserecién-de
laJunta obedezca a los mismos fines que el NCCPA, siempre y
cuando cumpla con todos los demas requisitos aplicables exigidos
en ley;

Estar mental y fisicamente capacitado para ejercer de forma segura

la préctica de Médicos Asistentes;
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Someter a la Junta cualquier informacién que la Junta considere
necesaria para evaluar las calificaciones del solicitante; v

Poseer un titulo de doctor en medicina otorgado por una
Universidad cuyos egresados puedan practicar la medicina en
Puerto Rico luego de cumplir todos los requisitos de licenciatura.
Ninguna persona que haya sido suspendida de la profesion de
doctor en medicina, “M.D.”, por la Junta de Licenciamiento y
Disciplina Médica, creada por la Ley 139-2008, o por cualquier
Junta de Licenciamiento Médico con jurisdiccion de cualquier
estado o territorio de los Estados Unidos de Ameérica o por
sentencia o resolucion de un tribunal con jurisdiccién vy
competencia, podrd ser admitido a la profesion de Meédico
Asistente en Puerto Rico.

Ser aprobado por la Junta.

Articulo 6.-Concesion de la Licencia.

La Junta concederd o renovara la licencia para ejercer la profesion
de Médicos Asistentes a aquellos aspirantes que soliciten y
demuestren sus cualidades a tenor con lo dispuesto en esta Ley.

Las licencias serdn emitidas por la Junta. El Médico Asistente
licenciado tendra que certificar, mediante prueba documental, cada
tres (3) afios ante esta Junta que ha cumplido con los requisitos de

educacién continua conforme el inciso “(e)” de este Articulo.



I

Lad

16

17

18

19

10

Cualquier solicitante para la expedicién de esta licencia debera
demostrar con prueba documental que cumple con los requisitos
establecidos en la definicion de Médico Asistente, conforme a esta
Ley.

A manera de excepcion, la Junta podra expedir la licencia sin que
el(la} solicitante cumpla con la totalidad de los requisitos aqui
establecidos, a aquel o aquella solicitante que certifique y acredite
que ha sido admitido a ejercer dicha profesién en otra jurisdiccion,
y demuestre tener un titulo de doctor en medicina otorgado por
una Escuela de Medicina acreditada, certificada o autorizada por el
Consejo de Educacion de Puerto Rico, y/o el Liason Comuiittee on
Medical Education (LCME), o por el Educational Comission for Foreign
Medical Graduates (ECFMG).

El(la) Médico Asistente licenciado vendra obligado(a) a certificar,
mediante prueba documental, cada cuatro (4) afios ante esta Junta
que ha tomado no menos de treinta (30) horas créditos de
educacién continua dentro de dicho término.

La Junta establecerd mediante reglamento el pago de un cargo por

cada solicitud de aprobacion o renovacién de licencia.

Articulo 7.-Prohibiciones
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Ninguna persona que no hava obtenido la licencia de Médico Asistente a tenor
con esta Ley, podra utilizar el titulo de Médico Asistente o cualquier otro titulo que
tienda a indicar lo mismo, excepto los meédicos licenciados.

Ninguna persona que no haya obtenido la licencia de Médico Asistente a tenor
con esta Ley, podra utilizar titulos o designaciones relacionados a las funciones que se
describen en esta Ley para implicar que dicha persona tiene dicha licencia.

Ninguna persona que esté autorizada a ejercer la profesion de Médico Asistente
en Puerto Rico, segun las disposiciones de esta Ley, podra asociarse con ninguna otra
persona, o entidad juridica, para establecer una corporacién profesional, segun ésta es
definida por el Capitulo XVIII de la Ley Nim. 164 de 16 de diciembre de 2009, conocida
como “Ley General de Corporaciones”, y ninguna corporacion profesional podra ser
inscrita en el Departamento de Estado en Puerto Rico, si tiene el propésito de agrupar a
profesionales autorizados a ejercer la profesion de Médico Asistente en Puerto Rico.

Ademas, ninguna persona que ejerza la profesién de Médico Asistente podra
ejercer la profesiéon de enfermera o enfermero en Puerto Rico, segiin esta es definida en
la Ley 254-2015, segun enmendada, siempre y cuando los actos que realice no se
entiendan autorizados por la presente Ley, el Reglamento que en virtud de la misma
apruebe la Junta, o por la coordinacién entre ambas profesiones que ordena esta Ley.

Cualquier persona que violare las disposiciones de esta Ley, podrd ser
sancionada, por un tribunal con jurisdiccién y competencia, con las penalidades que se
establecen en el Articulo 15 de la presente Ley.

Articulo 8.-Suspensién y Revocacién de Licencias.
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La Junta podra, previo notificacion v celebracion de una vista administrativa al
respecto, suspender, revocar o denegar la licencia a cualquier persona que haya
resultado convicta por delito grave o por delito menos grave que implique depravacion
moral. Asi podra ser suspendida, revocada o denegada la licencia correspondiente, por
haber sido encontrado culpable por la Junta o cualquier organismo de obtener la
licencia fraudulentamente o que haya ejercido la profesion de una manera negligente.
La Junta velara en todo momento en que se cumpla con el debido proceso de ley a toda
persona sometida a este procedimiento.

Articulo 9.-Licencia Inactiva

Cualquier Médico Asistente que notifique a la Junta por escrito puede inactivar
su licencia. Un Médico Asistente con licencia inactiva sera excusado de pagar los cargos
por renovacién de licencia y no podra practicar la profesion de Médico Asistente.
Cualquier Médico Asistente que practique la profesién mientras su licencia esté inactiva
0 expirada seré considerado estar practicando sin una licencia, lo cual dara cabida para
una accién disciplinaria bajo esta Ley. El{la) Médico Asistente que solicite reactivar su
licencia pagara los cargos de renovacién y debera cumplir con los criterios de
renovacion segun esta Ley.

Articulo 10.-Renovacién

Toda persona que posea una licencia de Médico Asistente en Puerto Rico, luego
de notificacién por la Junta, debera renovar cada cuatro (4) afios su licencia mediante:

a. Pago de cargo por renovacién de licencia, segin determinado por

la Junta;
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b. Cumplimiento con la documentacion y formas apropiadas; v
C. Cumplimiento con cualquier requisito que determine la Junta.

Articulo 11.-Autoridad para Recetar Medicamentos

Los Medicos Asistentes no tendran autoridad para recetar medicamentos en
Puerto Rico.

Los Médicos Asistentes podran escribir érdenes médicas, para pacientes en
instituciones hospitalarias publicas y privadas, asi como en oficinas de médicos y en
otros lugares en donde estén autorizados a ejercer su profesién y ofrecer sus servicios,
siempre que dichas érdenes sean a su vez, firmadas por el médico que les supervisa, de
acuerdo con las disposiciones de esta Ley, y con la reglamentacién que a tales efectos
establezca la Junta. Ademas, en casos de emergencia, cuando corra peligro la vida,
salud o integridad fisica de una persona, y no esté disponible el médico supervisor en
un periodo de tiempo razonable, dichas 6rdenes podran ser firmadas por otro médico
que no sea el médico supervisor. Para propdsitos de este Articulo, el vocablo “firma”
tendra la definicién que establezca la junta mediante reglamento, siempre que la misma
cumpla con establecer la identidad de la persona que autoriza la orden y el propio acto
de la autorizacién.

Los Médicos Asistentes también podran escribir notas de progreso en los
expedientes o récords médicos de los pacientes recluidos en instituciones hospitalarias y
clinicas, ptiblicas y privadas. Esta autorizacion estia sujeta a que el médico quien
supervisa al Médico Asistente le autorice de manera verbal o escrita a redactar dichas

notas y a que cada una de las mismas sea firmada por el Médico Asistente y por su



(S

(5%

17

18

19

21

14

medico supervisor. Cada una de las notas de progreso tendra también la fecha y hora
de su redaccion v la fecha y hora de la firma del médico supervisor. La Junta podra,
mediante reglamento disponer el Hempo que debera transcurrir entre la redaccion de
cada nota de progreso v la firma del médico supervisor.

Ademas, cada Médico Asistente podra laborar en cuantas disciplinas o areas de
la medicina sean reconocidas en la jurisdiccién de Puerto Rico, segin estas practicas
sean reglamentadas por la Junta.

Articulo 12.-Supervision

La supervisién por un médico autorizado a ejercer la medicina en Puerto Rico
sera continua. Sera responsabilidad del médico supervisor y del Médico Asistente
supervisado asegurarse que el campo de practica del Médico Asistente sea identificado,
la delegacién de tareas médicas sea apropiada al nivel de competencia del Médico
Asistente, la supervision y el acceso al médico supervisor sea definido y se establezca
un proceso para evaluar la ejecutoria del Médico Asistente. Ningun médico supervisor
podra tener bajo su cargo y supervisién mas de dos (2) Médicos Asistentes. Se dispone
ademds que la supervisién no pueda ser incidental.

No obstante lo anterior, un Médico Asistente podra tener mas de un supervisor,
si es que practica mas de una disciplina o drea de la medicina, por lo que podra tener
solo un (1) supervisor por cada una de las disciplinas que esté autorizado a ejercer.
Cada médico supervisor proveera a la Junta, toda la informacién que ésta requiera para

poder velar por el fiel cumplimiento de las disposiciones de este Articulo.
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Todo médico supervisor, o la entidad contratante, o a la cual pertenezca, o con la
cual trabaje éste, y que contrate con un Médico Asistente para que este profesional le
rinda sus servicios de acuerdo con esta Ley, respondera civilmente por la actuacién del
Médico Asistente. No obstante, lo anterior, cada médico supervisor podra incluir a su
Médico Asistente, en cualquier péliza de seguro de responsabilidad profesional, publica
o de cualquier otra clase, siempre que el seguro sea para indemnizar a personas por las
actuaciones del Médico Asistente o su médico supervisor en el servicio que ofrece éste a
pacientes en la jurisdiccién del Gobierno de Puerto Rico.

Todo Médico Asistente podra agenciarse para si de una cubierta de seguro que lo
cubra de sus propios actos.

Articulo 13.-Uso de Titulo

Toda persona con una licencia expedida por la Junta Examinadora de Médicos
Asistentes queda autorizada a utilizar en sus documentos el titulo de “Médico
Asistente” o las siglas “PA” después de su nombre. No obstante bajo ninguna
circunstancia podré usar el titulo de, ni dar la impresion de ser “Doctor en Medicina”, o
“MD".

Articulo 14.-Penalidades

Cualquier persona que durante el curso de una investigacién sea encontrada por
la Junta incursa en actuaciones o practicas que puedan constituir una violacion a esta
Ley, serd sometida al proceso disciplinario conforme se haya establecido en el

Reglamento de Disciplina que la Junta debera haber aprobado dentro de los noventa
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(90) dias a partir de la vigencia de esta Ley. La Junta velara en todo momento en que se
cumpla con el debido proceso de ley a toda persona sometida a este procedimiento.

Esta Junta tendré la autoridad para establecer en su Reglamento de Disciplina
como una de sus sanciones la imposicién de multas hasta un méximo de dos mil
quinientos délares ($2,500.00).

Articulo 15.-Derecho Administrativo Aplicable.

Las actuaciones de la Junta estaran sujetas a lo dispuesto en la Ley Nim. 170 de
12 de agosto de 1988, conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo
Uniforme”, segiin enmendada.

Articulo 16.-Clausula de Separabilidad

Si cualquier clausula, parrafo, subparrafo, oracién, palabra, letra, articulo,
disposicion, seccién, subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acipite o parte de esta Ley
fuera anulada o declarada inconstitucional, la resolucién, dictamen o sentencia a tal
efecto dictada no afectara, perjudicara, ni invalidara el remanente de esta Ley. El efecto
de dicha sentencia quedaré limitado a la clausula, parrafo, subparrafo, oracién, palabra,
letra, articulo, disposicion, seccién, subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acépite o
parte de la misma que asi hubiere sido anulada o declarada inconstitucional. Si la
aplicacién a una persona o a una circunstancia de cualquier clausula, parrafo,
subparrafo, oracién, palabra, letra, articulo, disposici6n, seccion, subseccion, titulo,
capitulo, subcapitulo, acapite o parte de esta Ley fuera invalidada o declarada
inconstitucional, la resolucién, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no afectara ni

invalidara la aplicacién del remanente de esta Ley a aquellas personas o circunstancias
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en que se pueda aplicar validamente. Es la voluntad expresa e inequivoca de esta
Asamblea Legislativa que los tribunales hagan cumplir las disposiciones y la aplicaciéon
de esta Ley en la mayor medida posible, aunque se deje sin efecto, anule, invalide,
perjudique o declare inconstitucional alguna de sus partes, o aunque se deje sin efecto,
invalide o declare inconstitucional su aplicacién a alguna persona o circunstancia. Esta
Asamblea Legislativa hubiera aprobado esta Ley sin importar la determinacién de
separabilidad que el Tribunal pueda hacer.

Articulo 17.-Vigencia

Esta Ley comenzard a regir luego de que la Junta de Licenciamiento y Disciplina
Médica de Puerto Rico informe por escrito y publique la forma en que implementara lo
expuesto en los Articulos 4 y 5 de esta Ley. Para este propésito la Junta completara
cualquier proceso interno en un término que no excedera de ciento ochenta (180) dias,

contados a partir de la aprobacién de esta Ley.
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